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RED Declaration of Conformity (DoC)
Unigue identification of this DoC: Dec.14 2023
We,
Immergas S.p.A.
Via Cisa Ligure, 95 | 42041 Brescello (RE)— ITALY

declare under our sole responsibility that the product:
product name: Smart Kit
trade name: IMMERGAS
type or model: EU-OSK 105
relevant supplementary information: N/A

to which this declaration relates is in conformity with the essential requirements and
other relevant requirements of the RE Directive (2014/53/EU).

The product is in conformity with the following standards and/or other normative
documents:

HEALTH & SAFETY (Art. 3(1)(a)):

EN IEC 62311:2020

EN 62311:2008

EN 60335-2-40:2003+A11:2004+A12:2005+A1:2006+A2:2009+A13:2012

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14: 2019+A2: 2019+A15:2021
EN 62233:2008

EN 50665:2017

EMC (Art. 3(1)(b)):

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

SPECTRUM (Art. 3(2)):
EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

OTHER (incl. Art. 3(3) and voluntary spees):

Limitation of validity (if any): N/A
Supplementary information:N/A

Notified body involved: N/A
Technical file held by: GD Midea Air-Conditioning Equipment Co., Ltd.
Place and date of issue (of this DoC): Brescello/2023-12-18

—

Signed by or for the manufe > : LaSen.

Name (in print): Guareschi Maurp o
Title: R&D M:
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		1. احتياطات الأمان والسلامة.

		2. تنزيل وتطبيق التطبيق.

		3. الملحقات التشغيلية لعملية التثبيت.

		4. إجراء التثبيت.

		4.1 حجم وأبعاد هيكل تدعيم وحدة التحكم الذكية Smart port.

		4.2 مخطط توصيل الكابلات والأسلاك.

		4.3 مخطط توصيل الكابلات.

		4.4 إزالة الجزء العلوي من وحدة التحكم الذكية Smart port.

		4.5 مخطط التثبيت الحائطي (مع كابلات تمر عبر أنابيب في الحائط).

		4.6 أدخِل مفتاح ذاكرة تخزين البيانات USB.

		4.7 توصيل الوحدة بالكهرباء.

		4.8 توصيل وحدة التحكم الذكية Smart port.



		5. المواصفات التقنية.

		6. تسجيل المستخدم.

		7. التحضير لضبط تكوين وتهيئة إعدادات الشبكة.

		8. ضبط تكوين وتهيئة إعدادات الشبكة (الوضع التلقائي).

		9. ضبط تكوين وتهيئة إعدادات الشبكة (الوضع اليدوي).

		10. كيفية استخدام التطبيق.

		11. وظائف تشغيلية خاصة.

		12. مواصفات جهاز التحكم عن بُعد.

		13. الأزرار والوظائف التشغيلية الرئيسية (جهاز التحكم عن بُعد المخصص لوحدة UI DUCT).

		14. أيقونات شاشة جهاز التحكم عن بُعد.

		15. ضبط عداد الوقت (Timer).

		15.1	إعداد ضبط وضع TIMER ON لعداد الوقت (التشغيل).

		15.2	إعداد ضبط وضع TIMER OFF لعداد الوقت (الإيقاف).

		15.3	أمثلة على ضبط وضع TIMER ON (عداد الوقت يعمل) ووضع TIMER OFF (عداد الوقت لا يعمل) (التشغيل والإطفاء).
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SMART KIT
WI-FI

UI DUCT
UI SP

PbKOBOZICTBO 32 MOTpebuUTENSA

5] i>@
HCTPYKIMM
M IpeynpexIeHns





brarogapum Bu, ye 3akynuxTe HaumsA OpOFyKT.

HPCHI/I Jia N3Ioj3BarTe yCTPOﬁCTBOTO, MOJIA, IIPOYETETE BHUMATETHO TOBA PHKOBOJCTBO M I'O 3al1a3eTe
3a 6’I)JICI.LU/[ CIIpaBKI.

- ToBa PBPKOBOJCTBO IPENOCTABS OAPOOHO OINMMCAHNE HA IPEANa3HITe MEPKM, KOUTO TpsibBa Aa ce
B3eMar II0 BpeMe Ha yroTpeba.

- 3apa ce rapanTupa npasuaHaTa pabora Ha Wireless Kit, Mosist, mpodeTeTe BHIMATETHO HACTOSAIIOTO
PBKOBOJICTBO, IIPE/IN /1a M3IIOI3BATE YCTPOICTBOTO.
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15.1 Hacrpoitka TIMER ON (BKH}O‘{BaHe)

IIpennasnu Mepku.
VI3Ter/isiHe M MHCTaNMpaHe Ha IPUIOKEHNETO.
AKcecoapy 3a MHCTA/IMPAHETO..
IIpowenypa 3a MHCTa/pAHe. ....
Pasmep Ha cTpykTypara Smart port.
CxeMa Ha OKabeIsABaHeTo. ..

CxeMa Ha CBbp3BaHe Ha 0Ka66HﬂBaH6TO
IIpemaxBaHe Ha ropHaTa 4acT Ha Smart port.....
CxeMa 3a cTeHeH MOHTaX (¢ kabenu otgony).. 10

4
6
7
.8
.8
8
9
9

TlocraBere USB drmam maMeTTa. ........ceeevveeernees 10
Enexrpnuecka Bpbska. .... .11
Cpbp3sBaHe Ha Smart por .12
TexHn4ecKy CrielupuUKALYIL. .... .13
Perncrparms Ha morpeburer. .. .14

TToxroroBka 3a KoHQUrypypaHe Ha Mpexkara. 15
MpesxoBa KOH(UTypanys

(aBTOMATHYEH METON)....

Mpexosa Kombmrypau}/m (p’b‘{eH MeTOlI)
Kak yja nsnonssare npumioKeHneTo.
CrienyanHy GYHKIMIL. ..o.vevneeeenes
XapaKTepucTUKM Ha
AVICTAHIMOHHOTO YIIPABIEHME. ....vvvrvereerverrannians 26
OcHoBHY KmaBuiy 1 QyHKImK (JUCTaHIMOHHO
ynpasnienue, npegHassadeno 3a UL DUCT).... 28
VIkoHn Ha expaHa Ha

JVCTAHIMOHHOTO YIPABIEHME. .....vovevvernreeennes
Hacrpoiika na Taiimep. ...

15.2 Hacrpoiika TIMER OFF (Msknwo4BaHe).......... 30
15.3 IIpumepn 3a Hactporixa Ha TIMER ON n

TIMER OFF (BxnouBaHe 1 U3K/IIOUBAHE). ...... 31





1. ITIPEOITA3HI MEPKI.

IIPEOYIIPEXXTEHUE:
o IIpoueTeTe BHMMATETHO MpeNIAasHITe MEPKH 32 6€30IMACHOCT, Ipean fa
MOHTHUPATe ypena.

o HO-]Z[O)IY €a IMOCOYE€HN BA’KHV MHCTPYKIIMN 3a 6630HaCHOCT, KOUTO TPH6Ba aa ce
criasBar:

- IIpunoxuma omepanmonna cucrema: 10S, Android (IOS 12, Android 11.0 win no-HoBa
Bepcus).

3ABE/IEJKKA:

o Hopann pasx—loo()pasme'ro OT OIIEPpALMIOHHM CMCTEMMU M1 BEPpCUN Ha ONEPALVIOHHUTE
CUCTEMM, KAKTO ¥ Bb3MOKHOCTTA 3a CIIEIMIA/THV 1 HENIPEABU VMU 06CTO}ITCHCTBa,
HE€ € Bb3MOKHO 1a C€ rapaHTVpAa ChPBMECTVIMOCT € BCMYKU yCTpOf;ICTBa.

BE3)KUYHA CUTYPHOCT:
o Kit Wireless noggbpxxa WPA-PSK/WPA2-PSK xpunrupane u 6e3 KpunTupase.
IIpenopbuBa ce usnonspaneto Ha WPA-PSK/WPA2-PSK kpunrtupane.





IIPEOYIIPEXKTEHUE: ﬁ

 3apaocurypure go6po ckanupase Ha QR xog, Tps16Ba KaMepara Ha Balls
cMapTdOH 1a MMa P300S OT IOHE 5 MIUIMOHA MIKCeTa.

o IToHAKOra pasIMYHN MPEXOBU KOH(PUIypaLuy MOTaT Aa JOBEJaT K0 U3TUYAHE Ha
BpeMeTo 3a M3YaKBaHe Ha 3asABKaTa. B T031 cryyail TpA06Ba ja M3II'B/IHITE MPEKOBaTa
KOHQUTIYpaIysA OTHOBO.

o HOPa]II/I PAa3INIHU MPEKOBY CUTYAIIVI, IIOHAKOI'A IPOLIECHT HA YIIPABICHNE MOKE
Aa BbpHE U3BECTIIE 34 UI3YAKBAHE; AKO Bb3HMKHE TaKaBa CUTyallVisl, EKPaHbT MEXKY
6p0mypaTa U €KpaHa Ha IIPVWIOKEHNETO MOXKE 1A HE € ChIINAT: TaKa Y€ BHIMAaBamTe
oa He Ce oﬁ"bpl(a’re.

3ABEJIEKKA:
o Immergas He HOCM OTTOBOPHOCT 32 POGIEMI U / VI/IVI KPUTHIHI MOMEHTII, IPUYM-
HeHM oT uHTepHeT U Wi-Fi mapmipyTusaropm.





2. U3TEITIAHE M UHCTAJIMPAHE HA ITPMJIOKEHMETO.

IIPEOYIIPEKTEHUE: ﬁ

o Ciremanre QR xofoBe ca mpeocTraBeHH, 3a Ja M3TeIIITe HAIETO IPIIO-
>KeHIe, HapeueHo ,CLIMAsmart®

J585

©IMMERGAS

ITorpe6urenn Ha Android.
Cxkannparite ciermanunsa QR kop wm otuzere 8 Google Play, morbpcere mpunoxenneto ,CLIMAsmart®
M TO U3TETJIETE.

ITorpe6urenn Ha iOS.
Cxannpaiire crierpanuus QR ko win otuzete B App Store, moTbpcere npunokennero ,CLIMAsmart*
1 IO U3TEITIETE.

Android 108






3. AKCECOAPH 3A MHCTAJIMPAHETO.

V36epere MACTOTO HA MOHTAX.
He MOHTMpajiTe TO3Y KOMIUIEKT P/ Ha/IM4YIe HA TOPUBO, TIapa WJIM CEPHI Ia30Be, B IIPOTUBEH C/Iydail
HPOAYKTBHT MOXe Aa ce ehopMupa 1 ja JOBEJe 10 HEM3MPABHOCT Ha CUCTEMATA.

IIpepBapuTeTHM ONININ IPEIM MHCTATUPAHETO.
1. Ilposepere fanu criefHUTe KOMIIOHEHTH IPUCHCTBAT B OIIAKOBKATA.

1 Smart port 1
2 PBKOBOJACTBO 3a eKCIToaTamus u 1
MOHTaX
3 BunTose 3
M4x20 (3a cTeHEeH MOHTaX)
4 Io6enu 3
5 Wi-Fi USB ¢marn yerpoiicTo 1
6 Ipyna cepp3Baiy Kabemm 1
7 YobokuTen 1
8 JMCTaHIOHHO yIIpaB/ieHNe 1
9 batepun 2

2. Ilpm MOHTaXX Ha KOMIIIEKTa Ha CTeHA M3II0/I3BaliTe roppupaHa Tpbba 3a CBbP3BaHe Ha KOMIIEKTa
C MAIIMHATA, 33 A MOXKe KabenuTe fja MpeMUHAT IIpe3 CTeHaTa.





4. ITPOLOENYPA 3A MHCTAJIMPAHE.

4.1 Pasmep Ha cTpyKTypaTa Smart port.

46

/bQ)

==
food

4.2 Cxema Ha oKabensaBaHeTO.

4epBeHO

[Ipunoxumo camo sa WE-60A1

:

Bxmoypare Ha ocHoBHata matka CN
40 mmr CN49 s fipyr mopToBe

4epHO

YepBEHO

JKDBIITO

4epHO

KasIBo

JKDBIITO

Smart port

Expannpat 4-mommocen Kaber,
IB/DKMHA CIIOPEJ, MOHTaXKa

KaQsIBo

OcHoBHa I7IaTK Ha BBTPEIIHOTO TANO






4.3 Cxema Ha CBbp3BaHe Ha OKabenABaHeTo.

- ™

OcHOBHa T/TaTKa Ha

Vupmxuren BBTPELIHOTO TAIO
Expanupat 4-1ooceH Kaben Deput
Beve Ha/lmyeH B smart port

-~
Ip. cBbp3Baiy Kabemn
S~

- CB'bp)KeTe MBXKUA KOHeKTOp oT rpyr[aTa CB’bpSBaU_H/[ Ka6em/1 K'BbM CIlelMajHara Bp’bSKa Ha I'7TaBHaA-
Ta IUTATKa Ha MalllMHaTa (BBTPEIIHO TATIO0), C/Ief] KOeTO CBbP)KeTe pyrara CTpaHa KbM 4-IIMHOBMA
eKpaHMpaH Kaber, ngsaig ot Smart port.

- Ako xemaete Aa yBEIMINTE A'b/DKMHATA Ha Kaéena, II0CTaBETE Y'b/DKUTENA.

- CB'bp)KeTe Q)epl/['ra, AOCTaBEH BB BBTPEIIHOTO TA/I0, MEXXTY IVIATKaTa M1 Bpb3KaTa Ha Y'b/DKaBall A
Ka6€71, KaTO HaIllpaBUTE JBOCH O60p0T Ha CBbp3BallINA Kaberr.

4.4 IlpemaxBaHe Ha TOpHAaTa 4acT Ha Smart port.
- IlocraBeTe BBpxXa Ha IIpaBa OTBEpTKA B /IBaTa OTBOpa B JOTHATAa YacT Ha Smart port 1 usBajeTe
ropHara 4act ot Smart port. Cera ce BIDK/Ia 4-IIOTIIOCHUAT eKpaHMpPaH Kabert.

7\

OrBopu





4.5 Cxema 3a CTeHeH MOHTaX (¢ KaGenu oTxomIy).
3a MOHTaX Ha CTEHa 3aKpelleTe J0/THATa YacT K'bM CTeHaTa C IOMoIITa Ha 3 6p. BuHTa 1 ro6emm (M4x20).

IomHa macTnHa

Bunrose (M4x20)

4.6 IlocraBere USB ¢rmanr mamerra.
ITocraBete USB ¢namkara ¢ Wi-Fi B USB mopra Ha Smart port, KaTo yIpaxHsBarte JIeK HaTHCK.






4.7 EnekTpuyecka Bpb3Ka.
A. 3a MOHTaX C OTKPUTH KaOeny MMa iBe M3XOMHM MOSULIY — TOpHA U JIOTHA.

V3xop Ha Kabema o1
TOpHATa CTpaHa

Ol

V3xon Ha Kabema oT
JOTHATA CTPaHa

B. 3a MOHTaX ¢ Kabe/y, BKOIIAHY B CTEHATA, OTCTPAHETe [IPeBAPUTETHO IIpepsi3aHaTa 30Ha B O/HATA
9aCT U CBbp)KeTe C KaberuTe, M3/1M3aLM OT CTEHATa.

IIpenBapuTeTHO USII'BIHEH OTBOP D20mm
OrBop B cTeHara P20mm





4.8 Cepp3Bane Ha Smart port.

YrpTHUTEN 5
rbHetre YonprHUTEN
Kabema
OrbHere
Kabemna
IIPEOYIIPEXXTEHUE:
 IIpepoTBparaBaiiTe HaBIM3aHETO HA Bofa B Smart port.

o Vi3nonsBajiTe yIUTbTHUTEL, 32 Ia YIUITBTHUTE KaOeTHNTE CheIHI-
Te/IN IO BpeMe Ha MOHTaKa.

ITpu MHCTaMMpaHe OCTaBeTe JOCTATHUHO IB/DKMHA Ha Kabesa, 3a Jja MO)KeTe II0-JIECHO Jla M3BajuTe
Smart port Mo Bpeme Ha HOAAPBKKA.

ITocTaBeTe OTHOBO TOPHATA YACT Ha Smart port KbM JIO/HATa YacT, KaTo N36ATBaTe IPUTUCKAHETO HA
KabenuTe 1o BpeMe Ha MOHTaXa.






5. TEXHMYECKU CHHEOVU®UKAIIVN.

KIT WI-FI UI DUCT UI SP (EU-OSK105)

Wi-fi TEEE 802.11 b/g/n

V11.34.7

MHoromocoyHa BbHIITHA aHTEHA

24G

<20 dBM

0°C -45°C

10% - 85%

DC 5V/500mA






6. PETMICTPALIVISI HA IIOTPEBUTEJL

« YBepere ce, 4e MOOMITHOTO BY YCTPOJCTBO € CBBP3aHO KbM 0e3)KMIHIUA MapIIPy TM3ATOP 1 Ue Mapl-
PYTHU3aTOPBT Beue e CBbP3aH K'bM MHTEPHET, IIPEM PEIrUCTPALMATA Ha IOTPeOuTeNs.

« B cmyuait na sa6paBena maporna mpakHeTe BbpXy "Forgotten your password?" u cesaiiTe mporeypara,
II0COYEHA OT TIPHTIOXKEHNETO.

Emai
onfirn
I ﬁ T l Password need 6~20 characters,must contain letters
= and numbers.does not support space characters.
Forgot Password? Sign up

(O have read and agreed to the Privacy Policy and Region >

Software License and User Service Agreement

D | have read and agree to the terms
and privacy

1. Ipaxsere BBpxy “Sign Up” 2. BpBefieTe nMellI apeca ¥ maponara
(BrincBane) I, TIOCTIEABAHIL OT PErnoHa, CTIef
KOeTO IIpaKHeTe BbPXY »,Registration®
(Perncrparis)






. IIOJTOTOBKA 3A KOHOUTYPUPAHE HA MPEJKATA.

Tpsabpa a npexbcHeTe BPb3KaTa C BCUYKY PYIU MPEXY HAONMM30 U JIa Ce yBEpUTe, Ye BallleTo yc-
tpoiictBo ¢ Android mm IOS ce cBbpsBa ¢ Wi-Fi Mpekara, KOATO ncKare ia HACTPOUTE.

Yeepete ce, ve Wi-Fi ¢pynkimara Ha Bamero ycrpoiicto ¢ Android mmn I0S paboTtu npasuano u
MOJKe aBTOMATHYHO Jla Ce CBbpyKe OTHOBO KbM opurnHansara Wi-Fi Mpexa.





Vsnonsgaiire ycrpoiictso ¢ Android mwim iOS, 3a 5a 3BbpinTe KOHPUIypaLyaTa Ha MpeXKaTa.
1. YBepere ce, 4e MOOUHOTO BI YCTPONCTBO Bede e CBbp3aHo KbM Wi-Fi Mpexxara, KosITO MiCKaTe [ja MU3IIO/I3BaTe.
2. Vsepere ce, ye KTMMATUKDT € IPABIIHO 3aXpaHeH.

UI DUCT JIVICTaHIIMOHHO Harncuere 6yrona ,LED® Ha [UCTaHIMOHHOTO
yrlpaBJ'IeHI/le praBHeHI/Ie 7 IbTU II0C/IeJ0OBATE/IHO, B paMKI/ITe
JIVICTaHIIMOHHO Ha 10 cekyH/M, JOKaTO CBeTOAMOABT B Smart Port
ULsp 3aIoYHe J]a MUTa.
YHPaBHeHI/Ie
3abenexka

KoraTo KMMMaTuKbT BIese B pexuM AP, IMCTaHIIMOHHOTO yIpaB/ieHne Ha KAMMAaTHKa He YCIABa Jia
ro ynpas/spa. [Ipy ToBa 06CTOATENCTBO TPsAGBA a 3aBBPLINTE MPEXOBATAa KOHPUIYPALMA WM fja
U3K/TIOYNTE 3aXPaHBAHETO U Jla TO BK/IIOYNTE OTHOBO.

ANTepHATMBHO, M3YaKaliTe 8 MUHYTH, 3a la MO3BOMNTE HA KAMMATMKA aBTOMATUYHO Jia M37I€3e OT

pexum AP.

Ul SP

ulbucTt






8. MPEJKOBA KOHOUTYPALIVISI (ABTOMATUYEH METO[).

VBeperte ce, 4e KTMMATUKDT € B pe>kuM AP, KakTo e OKa3aHo Ha IpeiUIIHATA CTPAHNIIA.

Welcome Home
@ Brescello R
- o
le 4% Prevalente.

- Not Now Back Start Configuration
(Click to Add)
Please select family WLAN and enter the password
Add Device
7~ Choose home WLAN

A B o AC 0E7C ( () Please enter )
oma Scanes e
1. Hatucuere “Add device” 2. VsyakaiiTe ycTpOiCTBOTO 3. VIz6epere umeTo Ha
(Mo6GaBsiHe HA MHCTAMALINA) na O6'bjie IOTBPCEHO, CIef, JOMallIHATa MPeXa, KbM
KOETO I[paKHeTe, 32 Jla o KOATO MCKaTe Jia CBbpKeTe
nobasure KIMMAaTHKa 1 BbBeieTe
Taposnara






Welcome Home

@ Brescello

—
Hi y Sunny

Devices

© o
AirCon_0E7C

5 Add Device
o168 () 25

Narme: AirCon_0E7C (%

85%

The device is connecting to the network... Success N% S%S ﬁ‘
4. VIsuakaiiTe 3a Bpb3Ka C 5. Koudurypupanero e 6. Hacrpoiikara Ha
Mpe)KkaTa YCTIenHo. YCTPOICTBOTO € yCHellHa,
Beue e Bb3MOXKHO 712 cera MOKeTe Jla BUJUTE
ce IPOMEHM UMETO YCTPOICTBOTO Ha
10 ofipasbupaHe Ha HavalHUsA eKPaH.
KIMMaTHKa.






9. MPEJKOBA KOHOUTYPAIIVIS (PBYEH METO[).

B cyuait, e aBTOMaTHYHATA KOHGUIYpalNs, IOKa3aHa B MPEJUIITHNUA Naparpad, e HeyCIIelHa, CIefi-
BaiiTe C/IeiHaTa PbUHA KOH(UIypalpis.

< Add Smart Device @

Make sure bluetooth is working and your device is
powered on.

@ Scan for nearby devices (1)

Add devices manually

Air Conditioner

o Split-type AC

O Portable AC

6 Window AC
Cassette/Duct/Ceiling & Floor
o PTAC/PTHP

0 Cabinet Units.

Dehumidifier

Water Heater

1. PpuHo nsbepere
TUIA Ha IPOAYKTA

< Quit

Please select home WLAN
Only support 2.4GHz network

dominus =

o

Reminder: Wrong password is one of the most common
reasons for failure, please check the password carefully

2. Vis6epere nmeTo
Ha J{OMaIlHaTa
MpeXa, KbM KOSTO
JICKaTe Jla CBbp)KeTe
K/IMMATHKA I
BbBeJieTe TaposaTa

Quit

Setting your device

)

@ Press the "LED" or "Do Not
Disturb™ button on the remote 7
times until the device shows
"AP" on the display.

Reminder: The button on your unit may have

another word. Please refer to the product
manual that came with the unit.

(O shows "AP" on the display

3. HarucHere

6yroHna ,LED" Ha
JVCTAHIMOHHOTO
yImpasieHue 7 WbTu
TIOC/IEIOBATENTHO, B
pamkute Ha 10 cexyHpnu,
JoKaTo gymara ,AP“ ce
TIOSABYU Ha YCTPOICTBOTO






< Quit <

Choose the device network 0

Successed to connect

Recommended Device Name:

Living Room Dining Room Kitchen
Master Bedroom Children Bedroom
@ Go to "WLAN List" to choose the Study Guest Bedroom Storage Room
device network then go back to
app

Custom Device Name:
= net_ac_XXXX

& 12345678 AirCon_0E7C

Reminder: If "net_ac_XXXX" network is not
found on the list, please retry the previous
step to put the device in AP mode.

4. KnmMaTukbT I0Kaspa 5. Koudurypanuara na
momenTHa WiFi mpexa, YCTPOMCTBOTO € yCIIENIHa, Cera
HapedyeHa ,net_ac_XXXX', KbM MOJKeTe Jja TPOMEHNUTE UMETO
KOSAITO MOJKETE J]a Ce CBhpIKeTe Ha KJIMMaTyKa.

upes MOOMTHNUA it TeredoH,
KaTo BbBeJieTe TapoiaTa
12345678






10. KAK JA M3ITONI3BATE ITIPU/IOKEHUMETO.

VBeperte ce, 4e KIMMAaTUKBT € CBbP3aH KbM foMaliHata B Wi-Fi Mpexa (BIDKTe IIpeMIIHNTe Hapa-

rpadm).

AirCon_0E7C
Indoor:25.0°C

Welcome Home

@ Brescello ¢
°C 25°C /1
Email 24 Humidity:63% Sunny
@  Password < I Devices
e f -
Forgot Password? Sign up O
(O Lhave read and agreed to the Privacy Policy and AirCon_OE7C o
Software License and User Service Agreement -
- Add Device
) @ & ©
Q @ fo\ Fan Speed Favorite  Vertical Swing Horizontal S
Home scanes e
2. VIsbepere knmMaTuKa 3a 3. Hamrunure Gyskimm ce
1. Visrpnete login (Brusane) yupassieHmne TIOKa3BaT Ha eKpaHa Ha

KJIMMaTHhKa






Hauun Ha pa6ora.
Hanuunure pexxumu ca:

Oxtaxkmane

X QO O

FanSpeed  Favorte  Vertical Swing Horizonts S

ABTOMaTIYEH

X QO & °C

FanSpeed  Favorhte  Vertial Swing Horizonal S

I/IscymaBaHe Ha Bb3jyXa BeHTM}Ia]_U/Ii[

FAN 84%

FAN 84%

160 @

&) © © © 2 & © &

FanSpeed  Favorte  Vertcal Swing Horzontal S FanSpeed  Favorte  Vertcal Swing Horizontal S

Oromnnenne

. Oxnmaxmane

. VlscymaBane Ha Bb3[ryxa
. Bentunaums

. ABTOMaTM4eH

. Oromtenne

GUos W N =

2y & & ¢

Fanspesd  Favorte  Vertcal Swing Worizontal S





11. CIIEHVIATTHN ®YHKINN.

CegMMYHO IPpOrpaMMUpaHe.
BBb3MOXHO € f1a 3ajiafieTe CeMIUYHMA rpadyK Ha KIMMATHKa, 3a fja MOXKE TOI [la Ce BKTIOUBA W/IN M3-
K/TI0YBa aBTOMAaTIYHO.

Favorite setting Auto 17°C >
IScheduIes I >
Sleep Curve 23 59
Geolocation off > 00 00 On
1 01 f
Check >
e Repeat Only Once >
e Pr— Click“+"to create a schedule
ABGt Devics 3 Setting Cool 17°C High >
Function Description > Label Unnamed >
Delete
1. 3a ja npomennTe 2. Crncbk Ha 3. Hacrpoiika Ha eMHMYHA
rpaduKa, KIMKHeTe TIpOrpaMuTe mporpama

BBPXY »Schedules”
(Pasnucanus)






Kpusa Ha cpHa.
Bb3MOXHO € 1a ce 3a/jajie KpJBa Ha ChH:, KOATO OTYMTA TEMIIEpaTypaTa i CKOPOCTTa Ha BEHTHU/IATOpa
IIpe3 HOIITa, KaTO OTpaHI4aBa LIyMa I IOBMIIaBa KOMpOPTa Ha KIMMATHKA.

Kp]/IBaTa Ha CbHA MOXE [ja C€ aKTUBMPaA CaMO B PEXIM Ha OTOIVIEHME U OX/TAKIaHE.

Favorite setting Auto 17°C > Sleep Duration 8h
Schedules >
4h 6h 8h(recommend) 10h 12h
|Sleep Curve |
Geolocation Off >
Check >

Units N
2u°C
. 23°C
Time Zone Europe/Rome >
22¢
About Device > S
20°C
Function Description > 19
18°C
17°C
Delete
16°C
Oh 1h 2h 3h 4h 5h 6h 7h 8h
Change to Smart Curve
1. 3a 1a TpoMeHNTE KpUBaTa Ha 2. 3ajjaiiTe KpuBara Ha ChHA,
CBHSI, JJOKOCHeTe ,,sleep curve® Karo IpoMeHMTe rpaduKara mno

(KpuBa Ha cbHA) Ballle YKeTlaHue






BHVIMAHMUE:
B ciyuait Ha n3mon3BaHe/yIpaBieHne Ha KIMMaTHKA Ype3 IPUIOKEHNETO, TO MMa IPeIMMCTBO TIpef
mucraniyonHoTo ynpasiaerne (Ul DUCT) umn aucranumonsoto ynpasiaerne (UI SP).

ITpu BBBeXXIaHe Ha KoMaHaa/MoxuduKaLs ype3 auctanimonHo ynpasnerue (UL DUCT) wmm aucran-
1monHo yrpasienne (U SP), BbBexx/jaHe Ha KoMaH/a/MOAMMKALSA YPe3 AUCTAHIIMOHHO yIIPaB/IeH e,
TO 1€ O'bjie MOMy4eHO OT KAMMATHKA U BIIOCTeACTBUE OT IIpuiokeHnero; B 06paTHUs CIydail, ako
KOMaH/IaTa/TIPOMsAHATa e N3IIpaTeHa OT IPUIOKEHNEeTO, fucTaHuonHoTo yrnpasienne (UL DUCT) win
mucranimonHoTo yrnpasiaerne (Ul SP) e ocTane B IpeyIHaTa CUTYALNA.

«





12. XAPAKTEPUCTUKN HA JTVUCTAHIOIMOHHOTO YIIPAB/IEHUE.

JIMCTaHIMIOHHOTO YIIpaByIeH)e B TO3M KOMIUIEKT II03BOJIABA JOCTBII 10 PeKMMa 3a KOHUTypUpaHe Ha
Wi-Fi (pexxum AP), nynupane na Wi-Fi n kondurypupane Ha TajiMepa 3a BKII0UBaHe/M3K/II0UBaHe Ha
K/IMMaTHKa. Bcuykn ocranamt GyHKIMM Bede ca HATMYHY B TPUTIOKEHUETO.

Mopen RG51B/E

HommnanHo Hanpe>xeHne 3,0 V (2 6arepun 1,5 V LR0O3 - AAA)
OO6XBaT Ha CUTHA/IA 8m

PaGoTHa TeMneparypa 5°C - 60°C

KommnexTsT ce npepyiara ¢ BKmodeny e 6arepyn. ITocTaBere 6aTepuure B AUCTAHIMOHHOTO yIIpa-
BJIEHNE TIPeN YIoTpeba.

1. TIrp3HeTe 3a/fHNA KallaK Ha AMCTAHIMOHHOTO yIpaB/IeHNe HaJ 0Ny, 38 Ja OTBOPUTE OT/E/IEHNETO
3a Garepui.

2. TlocraBete 6arepunTe, KaTo BHUMaBare 3a HOJsipHOCTTA (+) 1 (-).

3. 3aTBOpeT€ 3aHMA KallaK, KaTo I'o IVNI'b3HETE 06paTHO B II'bpBOHAYA/THOTO MY ITOJIO’KEHNE.






3ABE/IEKKA:
3a onTuMaHa paboTa Ha IPONYKTa:

« He cMecBaiire cTapu u HOBM Garepyu wiu 6aTepuit OT PasIMyHNU TUIIOBE.

+ AKo ypembT HAMA Jla Ce M3II0/I3BA II0BeYe OT 2 Mecella, u3BaieTe GaTepuuTe OT AUCTAHIMOHHOTO
yTpaBeHue.

CDBBETU 3A U3ITIOJI3BAHE HA JVICTAHIIVIOHHOTO YIIPABJIEHUE.

JIMCTaHIIMOHHOTO yIpaBjeHne paboTu MPaBUIHO, AKO Ce M3IOJI3Ba HA Pa3CTOAHME 7O 8 MeTpa OT
K/IMMATHKA.

YpenpT 1je U3/azie 3BYKOB CUTHAI, KOTATO Ce IOTYYy CUTHAT OT UCTAHIIOHHOTO yIpaB/ieHe.
3aBecn, YTy MaTepuany 1 IpsAKa CTbHYEBA CBET/IVHA MOTAT fla TIOIpeYaT Ha IIPMeMHNUKA Ha MHPppa-
YepBeH CUTHAJL.

M3XBBP/ITHE HA BATEPUN (ﬁ)

He nsxBbpiistitTe 6aTepunTte KaTo HECOPTVPAHI GMTOBI OTIABIIL

BIDKTe MeCTHITe 3aKOHM 32 IIPaBIIHOTO USXBBP/IIHE Ha GaTepuurTe.

B fo/1HATa 9aCT Ha MIKOHATA 33 M3XBBP/IAHE Ha GaTepniuTe MOXKe fja ¥IMa OTIIeYaTaH XMMIIeCKI CHUMBOIL.
Tosu cMBOI 03Ha4YaBa, Ye GaTepusATa ChABPIKA TEKDK METaJI, KOJTO IPeBHUIIaBa OIpeie/leHa KOHIIeH-
tpauus; mpumep e Pb: Onoso (>0,004%).

Ypenure 1 nsnonspanuTe 6aTepun TpsA6Ba 1a ce 00pabOTBAT B CHENMAMN3MPAHO CHOPBIKEHME 3a TOBTOP-
Ha yroTpe6a, peliK/IpaHe i Bb3CTaHOBsABaHe. C IIpoBepKa 3a IPABIIHOTO M3XBBPJIAHE, [OIPUHACATE
3a M30ATBaHe Ha Bb3MOXKHI OTPUIATE/THII IIOCTIECTBILA 38 OKOJTHATA CPefia I 32 YOBEIIKOTO 3[jpaBe.






13. OCHOBHU KJIABUIIU U ®YHKIIVU (IVUCTAHIIIOHHO YIIPABJIEHUE,
ITPENHA3HAYEHO 3A UI DUCT).

TEMP.V
Hamanssa remneparypara ¢ 1°C.
Munumannara Temneparypa e 16°C.

Y

AUTO FAN
ON/OFF cooL HIGH
BK}I]O'-lBa M M3K/II04YBa ype}:la DRY MED
MODE HEAT Low
Ipenncrsa pexxumute Ha pabora ! ]
5 rom pon v TEMP A
AUTO - COOL - DRY
> HEAT - FAN O C O
SWING MODE ON/OFF FAN SPEED

CTapTVIpa U criMpa IBVDKEHUETO
Ha fiedekTopa.

SLEEP

—OC_ O

ITecTn eneprus mo Bpeme Ha
YacoBeTe 3a ChH.

DIRECT
Vsmnonspa ce 3a 3ajlaBaHe Ha
TOCOKaTa Ha Bb3/[ylIHaTa CTPYA.

SHORT CUT—I— O

TlosBornsABa 3a/1aBaHe I aKTMBMPaHe Ha
OOMMM TPEIBAPUTENHI HACTPOVKIA.

CLEAN
VsnonssaiiTe 3a MOYnCTBaHe HA

U3IIAPUTEIA Ha KIMMaTHKa, 3a ia
TIpENOTBpAaTUTE 06P33yBaHCTO Ha nef.

SWING SLEEP TIMER ON
DIRECT TIMER OFF

_Qie,i@_

LED
SHORTCUT CLEAN | pisPLay TURBO

O O

SR

LOCK

HarwucHeTe efHOBpeMeHHO Gy TOHNTE
DIRECT un TIMER OFF 3a 5 cexynpm, 3a
J1a 3aK/TIOYNTE KIaBUaTypara.
HarucHere [1BaTa K/IaBUIIA 3aeJHO

3a 2 CeKYH/IM, 32 J]a OTK/LIOYMTE
K/IaBUaTypara.

——TEMP. A

YBenmuuasa temneparypara ¢ 1°C.
Maxkcumanuara Temmneparypa e 30°C.
3ABEJIE)KKA: Hatucnere
eiHoBpeMeHHO OyToHnTe V¥ i1 A

3a 3 cexynan. [lokasanuero 3sa
TeMIlepaTypaTa Ha JUCIIIes Iiie ce
npometst (°C/°F).

FAN SPEED

V36mpa ckopocTTa Ha
BEHTIIATOPA B TO3M pef:
AUTO - LOW - MED -
HIGH

TIMER ON
3apaBa TaliMepa 3a BKIIOYBaHe
VTN M3KIIOYBAHE HA KIMMATHKa

TIMER OFF
3ajaBa TaitMepa 3a M3K/TIOYBaHe
Ha K/IMMaTHKa

TURBO

IosBonsBa Ha ypena ia
JIOCTUTHE NPEJIBAPUTENHO
3aj[a/ieHaTa TeMIepaTypa sa
BB3MOKHO Hail-KPaTKO Bpeme.

LED

Axrusupa u geakrusupa LED
JIACIIIEA HA BBTPEIIHOTO TAIO.
Harucuere 7 mbTy, 3a f1a Bnesete
B PEXIM Ha KOHUTypupase

Ha Wi-fi





14. UKOHI HA EKPAHA HA IUCTAHIIMOHHOTO YIIPAB/IEHUE.

CnenHaTa I/IH(bOpMaL[I/[H Ce TTOKa3Ba, KOTaToO AMCTAHIMIOHHOTO YIIPpaBJIEHNE € BKIIIOYE€HO.

AUTOW COOL < DRY =
AUTO { N HEAT 4

[~ y v FAN v FAN
COOL | - » | HIGH
DRY %4 > | vED

! |
HEAT (4 A Low

§
o
=
§

IToxasBaHe Ha pefa/icHUTE JAHHM.

® gg >)
_|
|_|

Ed
I
-
—
—

I
0> B N

TTokassa Ce, KOraTo JMCTaHLIMOHHOTO YIIPpaBJI€HNE € BKITI0YEHO.

30
9
S
¢

TTokassa ce, koraro e 3aajges TIMER ON.

@@ |0n >)

IToxaspa xora e 3ajanen Taitmep TIMER OFE.

5
4

8-; ITokaspa sajiajienara Temieparypa uim CTaiiHaTa TeMieparypa,
» i BpemeTo Ha HacTpoiikara TIMER.

)

@CO [Ilokassa ce, Koraro e akTuBypana pynkiusara ECO.

, & TTokaspa, 4e BCUYKM TEKYIIM HACTPONKN Ca 3aK/THOYEHM.

A ITokassa, Korato e akTuBypana ¢pyukiusara Follow Me
(rIpyt HAKOM ypen).

@ ITokasBa ce, Korato e aKTMBMPaHa q)ynxunma SLEEP.

) Tlokassa, xoraro e akTnsupana Gyuxiyara FRESH (py naxon ypenn).

@ Ilokassa ce, koraro e aktusypata ¢pynkimsara TURBO.
3 Xopusonranen nednexrop 3a Bb3AYX.
2

G2 AxTuBHpaH BepTHKasIeH AedpnekTop (IIpy HAKOM ypepu).

VHpuKanus 3a CKOpocTTa Ha BEeHTU/IATOpa
» HIGH Makcumasnsa ckopoct
» MED Cpenna ckopocT

A LOW MuHNMaIHa CKOpOCT

BE3 gucnneit Ckopoct AUTO

3ABETEXKA:

Benuku mHAMKaTOPM Ca IIpeficTaBeHy Ha GpurypaTa ¢ uarocTpaTusHa Her. I1o Bpeme Ha fieficTBUTeTHUTE
orepanuy ce MOKa3BaT caMo aKTUBHUTE QYHKI[VIOHATHY CYMBOJIM.





15. HACTPOVIKA HA TAVIMEP.

TIMER ON/OFF: 3agaiite BpeMeTo, Clief; KOeTO KIMMATUKBT Ce BKITIOUBa/M3KII0YBa aBTOMaTIIHO.

15.1 Hacrpoiika TIMER ON (BxnrouBane).

Hacouere OUCTAHIVMIOHHOTO

Harucnere 6yrona TIMER ON, HarwcHere HsaKonko et GyTona Temp. .
yHpap/ieHne KbM YCTPOICTBOTO 1

3a Jla CTapTUpare BpeMeBaTa (Bpeme) Harope vt HaJlONTy, 3a fia 3aiazieTe Tsvaaiite 1 cexyia

nocnezoBarenHoct ON JKeTAHOTO BpeMe 3a BK/IIOUBAHe Ha ypefia. YHAZ,

TIMER ON me ce akTuBupa.

-»

15.2 Hacrpoitka TIMER OFF (VI3knrouBaHe).

Hacouere AUCTAaHIMOHHOTO

Harucuere 6yrona TIMER OFE, HarucHere HAKOMKO IbTH 6yTOHa Temp. yIIpaBiieHe Cpely ypefia 1

3a JIa CTapTHpaTe BpeMeBara (Bpeme) Harope umit HaJIOMY, 32 J1a 3a/1aieTe usaKaiite 1 ceKyHja, el KOETo
nocnenoarensoct OFF HKeAHOTO BpeMe 3a M3K/TIOYBAHE Ha ypefja e ce akTHBIpPa GyHKIATA
TIMER OFE
|
C » ﬁ

3ABEJIEXKKU:
1. Korato nacrponte TIMER ON nnu TIMER OFF Bpemero 1ie ce yBendapa ¢ 30-MUHY THU CTHIIKM
IIpM BCAKO HaTUcKaHe Ha 6yToHa Temp. (Bpeme) no 10 yaca. Crepy 10 yaca 1 10 24 yaca BpeMeTo 1iie ce
yBenmyaBa Ha CTBIIKM OT 1 yac. (Hanpumep, HatncHeTe 5 bTH, 3a [1a HOTy4nTe 2,5 4aca 1 HaTVCHETe
10 mbTH, 3a 2 OyunTe 5 Yaca), TaitMepdT 1ie BbpHe 0,0 crey 24 yaca.

2. 3a ma orMeHnTe U ABeTe QYHKIMY, HACTPOIITe TariMepa Ha 0,0h.





15.3 IIpumepn 3a Hacrpoiika Ha TIMER ON u TIMER OFF (BxnouBaHe ¥ M3K/TIOUBaHe).
He 3abpassiiiTe, 4e BpemeBUTe IepUOM, 3aa[ieHN 3a ABeTe GPYHKIMM, Ce OTHACAT 32 YACOBE CJIe] Te-

KylnioTo BpeMe.

08

&

iz

TaitmepT ce
crapripa

Vperst
Bp‘bl.l.l‘d ON

Vpest
Bp"bul‘d OFF

Texyny wac 1IPM  2:00PM 3:00PM

3:30PM

6PM

I

Hampumep, ako TeKymuAT TajimMep mokaspa
13:00 4. mpy rOpHKUTE HACTPOIKM, YPEBT
1Ie ce BK/TII0YM B PAMKMTe Ha 2,5 4aca
(15:30 u.) u wie ce uskmoun B 18:00 4.





NPEOYIIPEKITEHIIA:

Mopenn Ha 6esxrann mogymi: EU-OSK105

1C: 24951-MZNA21

ITponsBopuTenat Immergas fexmapupa, e yCTpOICTBOTO € B ChOTBeTCTBME C [lupexTusa 2014/53/EC.

VsnonssaiiTe yCTpOiiCTBOTO CaMO B ChOTBETCTBMUE C IIPEJOCTABEHNTE UHCTPYKIMN.

[TpousBoauTe/sAT ce 0cBOGOXKAABA OT BCIKAKBA OTTOBOPHOCT B C/Ty4ail Ha MOMMIKALMN WM NHTEP-
BEHLVY, KOWTO He Ca PaspelleHy OT CaMIs IPOM3BOSUTE]L.

BrmsocTra Ha YoBeKa [jo aHTeHaTa He Tpsi6Ba fja O'p/je Mo-Manka oT 20 cm 110 BpeMe Ha HOpMaHa pabora.

3ABETEKKA:

Tosa o6opysiBaHe reHepupa, M3MOA3BA ¥ MOXKe Jla M3/TbUBA PAJMOYEeCTOTHA €HEeprys U, aKO He € VH-
CTA/IMPAHO U M3MOJI3BAHO B CPOTBETCTBUE C MHCTPYKIMNTE, MOXKE [Ja IIPUYINHN BpEIHN CMYIIEHNA Ha
PaZinOKOMyHMKauuTe. BhIpeku ToBa He MOXKe la Ce FapaHTuUpPa, Ye B [jafileHa MHCTa/lallA HAMa Jla ce
TIOABAT CMYILIEHNA. AKo TOBa o6opynBaHe TIPMYMHABA BPEAHM CMYIIEHNA B painiO- VI T€JIEBU3VIOHHOTO
npueMaHe, KOeTo MOXKe []a Ce yCTAHOBY Ype3 U3K/TIOYBaHe VM BKII0YBaHe Ha 000py/iBaHeTo, Ha HOTpebu-
TeJIs Ce MPENOPhYBA 1A Ce OIMTA [1a KOPUTMPA CMYIEHIATA YP€e3 e[lHa W/IM [I0BeYe OT CTIENHNTE MEPKIU:
- IlpeopuenTtupaiite mnm npemecrere npueMaljaTa aHTeHa.

- YBenuuere Pa3CTOAHMETO MEXAY 060pynBaHeTo 1 IIpMEMHMKa.

- CB'bp)KeTe O60py}1BaHCTO KBbM KOHTAKT Ha BEPUTa, pa3jiMiHa OT Ta3l, KbM KOATO € CBbP3aH IIpMEM-
HUKDT.

- KoHcynrupaiite ce ¢ Bamms gucTpubyTOp MM C OIUTEH PAfIio/TeNIEBU3VIOHEH TeXHMK 3 TIOMOIIL.





RED Declaration of Conformity (DoC)
Unique identification of this DoC: Dec.14 2023
We,
Immergas S.p.A.
Via Cisa Ligure, 95 | 42041 Brescello (RE)— ITALY

declare under our sole responsibility that the product:
product name: Smart Kit
trade name: IMMERGAS
type or model: EU-OSK 105
relevant supplementary information: N/A

to which this declaration relates is in conformity with the essential requirements and
other relevant requirements of the RE Directive (2014/53/EU).

The product is in conformity with the following standards and/or other normative
documents:

HEALTH & SAFETY (Art. 3(1)(a)):

EN IEC 62311:2020

EN 62311:2008
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SPECTRUM (Art. 3(2)):

EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
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EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

OTHER (incl. Art. 3(3) and voluntary spees):

Limitation of validity (if any): N/A
Supplementary information:N/A

Notified body involved: N/A
Technical file held by: GD Midea Air-Conditioning Equipment Co., Ltd.
Place and date of issue (of this DoC): Br:scello/2923-l 2-18

Signed by or for the manufe > ; : LaSen.

Name (in print): Guareschi Maurp”
Title: R&D M:
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Thank you for purchasing this product.
Before using the unit, carefully read this manual and keep it for future reference.
- This manual provides a detailed description of the precautions that you must pay attention to during use.

- Read this manual carefully before using the Wireless Kit to guarantee its proper operation.
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1. SAFETY PRECAUTIONS.

WARNING:
« Read the safety precautions carefully before installing the unit. A
« Below are important safety guidelines to be complied with:

- Applicable operating system: I0S, Android (IOS 12, Android 11.0 or higher).

NOTE:

o Due to the variety of operating systems and their versions and the possibility of
particular and unpredictable circumstances occurring, compatibility with all devices
cannot be guaranteed.

WIRELESS SECURITY:

o The Wireless Kit supports WPA-PSK/WPA2-PSK cryptography, but it works even
without any cryptography. It is recommended to use WPA-PSK/WPA2-PSK cryp-
tography.





WARNING:
o To properly scan the QR code, the smartphone camera must have a resolu-
tion of at least 5 million pixels.

« Different network configurations can occasionally cause a timeout of the request. In
that case, the network must be reconfigured.

o Due to different network situations, at times the control process can lead to a timeout;
if this occurs, the display between booklet and App screen might not be the same: be
careful therefore not to get confused.

NOTE:
o Immergas will not be responsible for any problems and/or criticality caused by the
Internet or Wi-fi router.





2. DOWNLOAD AND INSTALLATION OF THE APP.

WARNING:
o The following QR codes have been provided to be able to download our A
APP called “CLIMAsmart”

J5988

©IMMERGAS

Android users.

Scan the dedicated QR code or go to Google Play, search for the “CLIMAsmart” app and download it.
I0S users.

Scan the dedicated QR code or go to App Store, search for the “CLIMAsmart” app and download it.

Android 108






3. INSTALLATION ACCESSORIES.

Select the installation point.
Do not install this kit in the presence of combustible oil, sulphurous vapour or gases, as otherwise the

product could deform and cause the system to malfunction.

Options prior to installation.
1. Check that the following components are included in the package.

1 Smart port 1

2 Use and installation manual 1

3 Screws 3 M4x20 (wall-mounted installa-
4 Plugs 3 tion)

5 USB Wi-fi stick 1

6 Connection cables unit 1

7 Extension 1

8 Remote control 1

9 Batteries 2

2. For wall-mounted installation of the kit, foresee the connection with a corrugated pipe between the

kit and machine to pass the cables through the wall.





4. INSTALLATION PROCEDURE.

4.1 Smart port structure dimension.

4.2 Wiring diagram.

red
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Only applicable to WF-60A1

Nl

:

Insertion of main board CN 40
or CN49 or other ports

black

red
black

yellow

brown

yellow

Smart port

4-pole shielded cable, length
depending on installation

brown

Indoor unit main board






4.3 Wiring connection diagram.

Indoor unit
Extension main board
4-pole shielded cable Ferrite
already present in smart port

Connection cables unit

- Connect the male connector of the connection cables unit to the dedicated connection on the main
board of the machine (Indoor unit), then connect the other side to the 4-pole shielded cable coming
from the Small port.

- Apply an extension cord if you want to increase the length of the cable.

- Connect the ferrite supplied in the indoor unit between the P.C.B. and the connection with the extension
cord, wrapping it twice around the connection cable.

4.4 Removing top part of Smart port.
- Insert the tip of a flat-headed screwdriver in the 2 slots at the bottom of the Small port and remove
the top part from the Small port. The 4-pole shielded cable is now visible.

7\

Slots





4.5 Wall fixing diagram (with hidden cables).
For wall mounting, fix the lower part to the wall by means of the 3 screws and plugs (M4x20).

Screws (M4x20)

4.6 Insert the USB stick.
Insert the USB Wi-fi stick into the USB port of the Small port, exerting slight pressure.






4.7 Electrical connection.
A. For installation with cables visible, there can be two outlet positions, upper and lower.

Cable outlet
upper side

(/

Cable outlet
lower side

B. For installation with cables recessed in the wall, remove the pre-ducted area in the lower part and
connect to the cables coming out of the wall.

Pre-ducted bore @20mm
Wall bore @20mm





4.8 Smart port connection.

Sealant C#25  he cable Sealant

Bend the cable

WARNING:
o Do not allow the ingress of water into the Smart port.

o Use the sealant to seal the connectors of the cables during installa-
tion.

During installation, leave the connection cable long enough for easy removal of the Small part during
maintenance.
Refit the top part of the Smart port onto the bottom part, without pinching the cables during installation.






5. TECHNICAL SPECIFICATIONS.

WI-FIKIT UI DUCT UI SP (EU-OSK105)

Wi-fi TEEE 802.11 b/g/n

V11.34.7

External omni-directional antenna

24G

<20 dBM

0°C ~ 45°C

10% ~ 85%

DC 5V/500mA






6. USER REGISTRATION.

o Make sure that the mobile device is connected to the wireless router and that the router is already
connected to the Internet before performing user registration.

« If you've forgotten the password, press “Password forgotten?” and follow the procedure indicated on

the App.

reate Account

Email .
Confirm Pa

l ﬁ N Password need 6~20 characters,must contain letters

and numbers.does not support space characters.
Forgot Password? Sign up

(O Lhave read and agreed to the Privacy Policy and Region >
Software License and User Service Agreement

D | have read and agree to the terms
and privacy

1. Click “Sign Up” 2. Enter your email address and

password,followed by the Region, then

click “Registration”






. PREPARATION FOR NETWORK CONFIGURATION.

You must disconnect from any other network in the vicinity and make sure that the Android or IOS
device connects to the Wi-Fi network you want to configure.

Make sure that the Wi-fi function of the Android or IOS device works properly and can automatically
reconnect to the original Wi-Fi network.





Use an Android or IOS device to configure the network.

1. Make sure that your mobile device is already connected to the Wi-Fi network you want to use.
2. Make sure that the air conditioner is properly powered.
UIDUCT Remote control Press the LED’ key on the remote control 7 straight
times, within 10 seconds, until you see the LED in
UISP Remote control the Small Port flashing.
Nota Bene

When the air conditioner enters AP mode, its remote control cannot control it. In this circumstance, you
must complete network configuration or switch power off and back on.

Otherwise, wait 8 minutes to allow the air conditioner to automatically exit AP mode.

Ul SP

ulbucTt






8. NETWORK CONFIGURATION (AUTOMATIC METHOD).

Make sure that the air conditioner is in AP mode, as shown on the previous page.

Welcome Home

@ Brescello

g S GEwC ESTatng: Not Now Back Start Configuration
(Click to Add)
Please select family WLAN and enter the password
Add Device
2 Choose home WLAN 5

g 2 ) iy ( & Please enter password j
1. Press “Add device” 2. Wait for the device search, 3. Select the name of the
then click to add it home network you want to
connect the air conditioner to

and enter the password






85%

The device is connecting to the network...

Name: AirCon_0E7C [

Success

Welcome Home

@ Brescello

—
Hu Sunny

Devices

\«=(>°

4. Wait for it to connect
to the network

5. Configuration
successful.

You may now modify the
default name of the air
conditioner.

AirCon_0E7C
; Add Device

O 16 () 25
(] B A

Home Scenes Me

6. The device has been
configured successfully.
You can now see the
device on the main screen.






9. NETWORK CONFIGURATION (MANUAL METHOD).

If automatic configuration, shown on the previous page, fails, perform manual configuration.

& Add Smart Device @ < Quit < Quit

Make sure bluetooth is working and your device is

Please select home WLAN

powered on.
@ Scan for nearby devices (1)

Add devices manually

Air Conditioner

o Split-type AC

O Portable AC

6 Window AC
Cassette/Duct/Ceiling & Floor
o PTAC/PTHP

o Cabinet Units.

Dehumidifier

Water Heater

1. Manually select the
type of product

Only support 2.4GHz network

dominus =

o

Reminder: Wrong password is one of the most common
reasons for failure, please check the password carefully

2. Select the name of
the home network
you want to connect
the air conditioner
to and enter the
password

Setting your device

@ Press the "LED" or "Do Not
Disturb™ button on the remote 7
times until the device shows
"AP" on the display.

Reminder: The button on your unit may have

another word. Please refer to the product
manual that came with the unit.

(O shows "AP" on the display

3. Press the ‘LED’ key
on the remote control
7 straight times,
within 10 seconds,
until the text “AP”
appears on the device






< Quit <

Choose the device network 0

Successed to connect

Recommended Device Name:

Living Room Dining Room Kitchen
Master Bedroom Children Bedroom
@ Go to "WLAN List" to choose the Study Guest Bedroom Storage Room
device network then go back to
app

Custom Device Name:
= net_ac_XXXX

& 12345678 AirCon_0E7C

Reminder: If "net_ac_XXXX" network is not
found on the list, please retry the previous
step to put the device in AP mode.

Go oy IISt

4. The air conditioner displays 5. The device has been

a temporary Wi-Fi network, configured successfully, you
called ‘net_ac_xxxx, which may now modify the name of
you may connect to with your the air conditioner.

mobile phone, by entering the

password ‘12345678’






10. HOW TO USE THE APP.

Make sure that the air conditioner is connected to the home Wi-Fi network (see previous paragraph).

Email

Sign up

e
Forgot Password?

(O have read and agreed to the Privacy Policy and
Software License and User Service Agreement

1. Login

Welcome Home

@ Brescello
25°CT!
Humidity

2z

Devices

7 (O]

AirCon_OE7C

@ 25

Add Device

0 16

(A 5

Home Scenes

Sunny

AirCon_0E7C
Indoor:25.0°C

G & & C

A Fan Speed
Me

Favorite  Vertical Swing Horizontal S

2. Choose the air
conditioner to be
controlled

3. The available functions
are displayed on the air
conditioner screen






Operating mode.
The available modes are:

Cooling

2 @ @ &

FanSpeed  Favorte  Vertical Swing Horizonts S

Automatic

X QO & °C

Fanspeed  Favorte

Vertical Swing. Horizontal S

Dehumidification

2 @ © ¢

FanSpeed  Favorte  Vertcal Suing Horzontal S

Central heating

s

Ventilation

FAN 84%

o) @ &

FanSpeed  Favorte  Vertcal Swing Horizontal S

GUos W N =

. Cooling

. Dehumidification
. Ventilation

. Automatic

. Central heating






11. SPECIAL FUNCTIONS.

Weekly schedule.
You may set the weekly schedule of the air conditioner so that it switches on and off automatically.

Favorite setting Auto 17°C > 24H
IScheduIes I >
Sleep Curve 23 59
Geolocation off > 00 00 On
01 01 Off
Check >
. Repeat Only Once >
e Pr— Click“+"to create a schedule
ABGt Devics 3 Setting Cool 17°C High >
Function Description > Label Unnamed >
Delete
1. Press ‘Schedules’ to 2. List of schedules 3. Setting a single schedule

modify them






Sleep curve.
It is possible to set a sleep curve that takes into account the temperature and speed of the fan during the
night, limiting noise and increasing air-conditioning comfort.

The sleep curve can only be activated in central heating and cooling mode.

Favorite setting Auto 17°C > Sleep Duration 8h
Schedules >
4h 6h 8h(recommend) 10h 12h
|Sleep Curve |
Geolocation Off >
Check >
28°C
Time Zone Europe/Rome >
22
About Device > S
20°C
Function Description > 19
18°C
17°C
Delete e
“oh th 20 3 4h 5h eh  7h  8h
Change to Smart Curve
1. Press ‘sleep curve’ to modify it 2. Set the sleep curve by adjusting

the chart as you wish






ATTENTION:

If the air conditioner is used/controlled via App, this overrides the remote control (Ul DUCT) or the
remote control (UI SP).

If a command/modification is entered by (UI DUCT) or (UI SP) remote control, it will be received by the
air conditioner and then by the App; on the contrary, if the command/modification is sent by the App,
the (UL DUCT) or (UI SP) remote control will remain in the previous situation.





12. REMOTE CONTROL FEATURES.

The remote control in this kit allows you to access the configuration mode of the Wi-fi (AP mode), the
relative Wi-fi reset, and the configuration of the air conditioner on/off timer. All other functions are

already included in the App.

RG51B/E
3.0 V (2 batteries 1.5V LR03 - AAA)

8m
5°C ~ 60°C

The kit comes with two batteries. Insert the batteries in the remote control before use.
1. Slide the back cover of the remote control downwards, to uncover the battery compartment.
2. Insert the batteries, paying attention to the poles (+) and (-).

3. Close the back cover sliding it back on as originally.






NOTE:
To achieve best performance of the product:

» Do not mix old and new batteries or batteries of different types.

« If the device is not used for over 2 months, remove the batteries from the remote control.

TIPS ON USING THE REMOTE CONTROL.

The remote control works properly when activated within 8 m from the air conditioner.
The unit beeps when it receives the remote control signal.

Curtains, other materials and direct sunlight can interfere with the infrared signal receiver.

BATTERY WASTE DISPOSAL (ﬁ)

Do not throw away batteries with unsorted municipal waste.

Refer to local laws for correct disposal of the batteries.

The batteries might have a chemical symbol stamped at the bottom of the waste disposal icon. This
symbol means that the battery contains a heavy metal beyond a certain concentration; one example is
Pb: Lead (>0,004%).

Used appliances and batteries must be processed in a specialised facility for reuse, recycling and recov-
ery. Ensuring correct disposal contributes to avoid negative consequences for the environment and for
human health.
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TEMP.V
Decreases the temperature
by 1°C.
The minimum temperature
is 16°C.

ON/OFF
Switches the appliance on
and off
MODE
Scrolls the operating modes
in this order:

AUTO FAN
cooL HIGH
DRY MED
HEAT Low
1 1
VvV TEMP A

AUTO - COOL - DRY
~ HEAT - FAN O C_ O
SWING — MODE  |ON/OFF  FANSPEED
Starts and stops movement | @ C) ©_
of the deflector.
SLEEP SWING SLEEP TIMER ON
Energy saving during night Q Q C)_
hours. DIRECT TIMER OFF

DIRECT

Use to set the direction of the
air flow.

Allows to set and activate
favourite presets.

CLEAN
Use to clean the air conditioner

evaporator to prevent the
formation of ice.

SHORTCUT—I—_O O O O_

_Qie,i@_

LED
SHORTCUT CLEAN | pisPLay TURBO

LOCK

Press the DIRECT & TIMER OFF keys
simultaneously for 5 seconds to lock the
keyboard.

Press the two keys simultaneously for 2
seconds to unlock the keyboard.

SR

13. MAIN KEYS AND FUNCTIONS (UI DUCT REMOTE CONTROL).

ﬁ—ﬁ ——TEMP. A

Increases the temperature by
1°C.

The maximum temperature

is 30°C.

NOTE: Press the ¥ and A keys
simultaneously for 3 seconds.
Viewing of the temperature will
alternate on the display (°C/°F).

FAN SPEED

Selects the fan speed in this
order:

AUTO - LOW - MED -
HIGH

TIMER ON

Sets the timer for switching the
air conditioner on

TIMER OFF
Sets the timer for switching the
air conditioner off

TURBO

Allows the unit to reach the
preset temperature in as short a
time as possible.

LED

Activates and deactivates the
LED display of the indoor unit.
Press 7 times to access the Wi-Fi
configuration mode





14. REMOTE CONTROL SCREEN ICONS.

The following information is displayed when the remote control is on.

AUTO
CcooL
DRY

HEAT

NOTE:

All the indicators have been represented in the figure by way of example. During actual operations, only

(] 7 sermveeeo By | AN
| < 9|-| |-|E > | HicH
| < 9|_||_|ﬁ' > : MED
(AEIR=OD AN o

AUTO w COOL = DRY

HEAT 4 ¥ FAN

-

Display of transmitted data.

Displays when the remote control is on.

Displays when TIMER ON is set.
Displays when TIMER OFF is set.

7
B
Q
@

naw Shows the set temperature or the room temperature or time of the
DX TIMER setting.

@CO Displays when the ECO function is activated.

& Indicates that all current settings are locked.
,0\ Displays when the Follow Me function is activated (certain units).

2)) Displays when the SLEEP function is activated.

) Displays when the FRESH function is activated (certain units).

@ Displays when the TURBO function is activated.
3l Horizontal deflector activated.

GR  Vertical deflector activated (certain units).

Indication of Fan Speed

» HIGH Maximum speed
» MED Medium speed
A LOW Minimum speed
NO display AUTO speed

the active function symbols will be displayed.





15. TIMER SETTING.
TIMER ON/OFF: Sets the time after which the air conditioner switches on/off automatically.
15.1 TIMER ON setting.

Press TIMER ON key to start the Press the Time up or down key several Aim the remote control towards the
ON time sequence times to set the time you want to switch unit and wait 1 second,
the unit on. TIMER ON will be activated.

-»

15.2 TIMER OFF setting.

Press TIMER OFF key to start Press the Time up or down key several Aim the remote control towards
the OFF time sequence times to set the time you want to switch the unit and wait 1 second, TIMER
the unit off OFF will be activated.
0) v > | iz
' @ Ith

NOTES:
1. When TIMER ON or TIMER OFF is set, the time increases by 30-minute increments every time the
Time key is pressed, up to 10 hours. From 10 to 24 hours, the time increases by 1-hour increments.
(For example, press 5 times to obtain 2.5 h, and press 10 times to obtain 5h). The timer will go back to
0.0 after 24 hours.

2. Set the timer at 0.0h to cancel both functions.





15.3 Examples of TIMER ON and TIMER OFF settings.

Remember that the time periods set for both functions refer to hours after the current time.

‘, 50 4@

Timer starts

Unit turns

ON

Unit turns

OFF

Current time 1PM  2:00PM 3:00PM

3:30PM

I | |
0000000

6PM

For example, if the current timer reads 1PM
with the above settings, the unit will switch
on in 2.5 hours (3:30PM) and will switch
off at 6PM.





WARNINGS:

Models of wireless modules: EU-OSK105

IC: 24951-MZNA21

The manufacturer Immergas declares that the device complies with Directive 2014/53/EU.

Only use the device according to the instructions provided.

The manufacturer shall not be held liable in case of modifications or interventions not authorised by the
manufacturer himself.

During normal operation, people must not be closer than 20 cm from the antenna.

NOTE:

This appliance generates, uses and can irradiate radiofrequency energy and, if it not installed and used
according to the instructions, can cause harmful interference with radio communications. Nonetheless,
there is no guarantee that interference does not occur in a particular installation. If this appliance causes
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by switching the appliance
off and back on, the user is encouraged to try to correct the interference by taking one or more of the
following measures:

- Redirect or move the receiving antenna.

- Move the appliance and receiver further apart.
- Connect the appliance to a socket on a different circuit than that which the receiver is connected to.

- Consult the radio/TV dealer or a skilled technician for assistance.





RED Declaration of Conformity (DoC)
Unique identification of this DoC: Dec.14 2023
We,
Immergas S.p.A.
Via Cisa Ligure, 95 | 42041 Brescello (RE)— ITALY

declare under our sole responsibility that the product:
product name: Smart Kit
trade name: IMMERGAS
type or model: EU-OSK 105
relevant supplementary information: N/A

to which this declaration relates is in conformity with the essential requirements and
other relevant requirements of the RE Directive (2014/53/EU).

The product is in conformity with the following standards and/or other normative
documents:

HEALTH & SAFETY (Art. 3(1)(a)):

EN IEC 62311:2020

EN 62311:2008

EN 60335-2-40:2003+A11:2004+A12:2005+A1:2006+A2:2009+A13:2012

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14: 2019+A2: 2019+A15:2021
EN 62233:2008

EN 50665:2017

EMC (Art. 3(1)(b)):
EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
SPECTRUM (Art. 3(2)):

EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

OTHER (incl. Art. 3(3) and voluntary spees):

Limitation of validity (if any): N/A
Supplementary information:N/A

Notified body involved: N/A
Technical file held by: GD Midea Air-Conditioning Equipment Co., Ltd.
Place and date of issue (of this DoC): Br:scello/2923-l 2-18

Signed by or for the manufe > ; : LaSen.

Name (in print): Guareschi Maurp”
Title: R&D M:
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Manuel utilisateur

&

Instructions
et avertissements





Merci d'avoir acheté notre produit.
Avant d'utiliser l'unité, lire attentivement ce manuel et le conserver pour référence future.

- Ce manuel fournit une description détaillée des précautions auxquelles il faut préter attention lors de
l'utilisation.

- Afin de garantir le bon fonctionnement du Wireless kit, lire attentivement ce manuel avant d’utiliser
l'unité.
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1. PRECAUTIONS DE SECURITE.

MISE EN GARDE :
o Lire attentivement les consignes de sécurité avant d’installer 'unité.
» Des consignes de sécurité importantes a suivre sont indiquées ci-dessous :

- Systéme d’exploitation applicable : IOS, Android (IOS 12, Android 11.0 ou supérieur).

REMARQUE:

 En raison de la diversité des systémes d'exploitation et de leurs versions, ainsi que
de la possibilité de circonstances particuliéres et imprévisibles, il n'est pas possible
de garantir la compatibilité avec tous les dispositifs.

SECURITE SANS FIL :

o Le Wireless Kitsupporte le cryptage WPA-PSK/WPA2-PSK mais fonctionne
également sans aucun cryptage. Il est conseillé d’utiliser le cryptage WPA-PSK/
WPA2-PSK.





MISE EN GARDE :
o Pour garantir que le code QR soit bien scanné, la caméra du smartphone
doit avoir une résolution d'au moins 5 millions de pixels.

o Les différentes configurations de réseau peuvent parfois entrainer I'expiration du
délai de demande. Dans ce cas, il faut refaire la configuration du réseau.

o Enraison de différentes situations de réseau, le processus de vérification peut parfois
renvoyer un délai d'attente ; si cette situation se produit, l'affichage entre le livret et
I'écran de l'application peut ne pas étre le méme : attention donc a ne pas se tromper.

REMARQUE :
« Immergas ne sera pas responsable des problémes et/ou criticités causés par Internet
et le routeur Wi-Fi.





2. TELECHARGEMENT ET INSTALLATION DE CAPPLICATION.

MISE EN GARDE :
o Les codes QR suivants sont fournis pour télécharger notre application
appelée « CLIMAsmart »

J5988
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Utilisateurs Android.
Scanner le code QR dédié ou aller sur Google Play, rechercher lapplication « CLIMAsmart » et la télécharger.

Utilisateurs IOS.
Scanner le code QR dédié et aller sur App Store, rechercher I'application « CLIMAsmart » et la télécharger.

Android 108






3. ACCESSOIRES D'INSTALLATION.

Sélectionner le lieu d’installation.
Ne pas installer ce kit en présence d’huile combustible, de vapeur ou de gaz sulfureux, sinon le produit
pourrait se déformer et entrainer un dysfonctionnement du systeme.

Options préliminaires avant I'installation.
1. Vérifier que les composants suivants soient présents a 'intérieur de lemballage.

1 Smart port 1
2 Manuel d’utilisation et d’installation 1
3 Vis 3
M4x20 (pour installation murale)
4 Vis tamponnées 3
5 Clé USB Wi-Fi 1
6 Groupes de cable de raccordement 1
7 Rallonge 1
8 Télécommande 1
9 Piles 2

2. Sile kit est installé sur un mur, assurer la connexion entre le kit et la machine a 1'aide d'un tube
ondulé pour permettre le passage des cébles a l'intérieur du mur.





4. PROCEDURE D'INSTALLATION.

4.1 Dimension structure Smart port.

4.2 Schéma de cablage.

rouge
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==
food

Applicable uniquement a8 WF-60A1

:

Insertion de la carte principale
CN 40 ou CN49 ou autres portes

noir

jaune

rouge

noir

marron

Smart port

jaune

Cable blindé a 4 poles, longueur
en fonction de I'installation

marron

Carte principale de l'unité intérieure






4.3 Schéma de raccordement du cablage.

g Carte principale ™)
de lunité
Rallonge intérieure

Cable blindé a 4 poles Ferrite

Gr. cébles de raccordement

- Raccorder le connecteur méale du Gr. de cables de raccordement a la connexion dédiée sur la carte
principale de la machine (Unité intérieure), et raccorder l'autre c6té du cable blindé aux 4 poles pro-
venant du Smart port.

- Silon souhaite augmenter la longueur du céble, insérer le cable de rallonge.

- Raccorder la ferrite fournie dans 'unité intérieure, entre la carte électronique et la connexion avec le
céble de rallonge, en effectuant un double tour sur le cible de raccordement.

4.4 Retrait de la partie supérieure du Smart port.
- Insérer la pointe d'un tournevis plat dans les 2 fissures situées sur la partie inférieure du Smart port et
retirer la partie supérieure du Smart port. Le céble blindé & 4 poles est désormais visible.

7\

Fissures





4.5 Schéma de fixation au mur (avec cibles souterrains).
Pour le montage mural, fixer la partie inférieure au mur a l'aide de 3 vis et vis tamponnées (M4x20).

Plaque inférieure

Vis (M4x20)

4.6 Insérer la clé USB.
Insérer la clé USB Wi-Fi dans le port USB du Smart port, en exergant une légere pression.






4.7 Connexion électrique.
A. Pour une installation avec des cables apparents, il existe deux positions de sortie, supérieure et inférieure.

Sortie du cable du
cOté supérieur

Ol

Sortie du cable du
coté inférieur

B. Pour une installation avec cables encastrés dans le mur, retirer la zone prédécoupée de la partie inférieure
et se connecter aux cables sortant du mur.

Trou prédécoupé @20mm
Trou dans le mur @20mm





4.8 Connexion du Smart port.

Produit détanchéité

?ggﬁcmr le Produit détanchéité

Brancher le
cable

MISE EN GARDE :
« Eviter que de l'eau ne pénétre dans le Smart port. A
o Utiliser un produit détanchéité pour sceller les connecteurs des

céables lors de 'installation.

Lors de l'installation, laisser une longueur suffisante du cable de raccordement pour permettre un retrait
plus facile du Smart port lors de Ientretien.

Rattacher la partie supérieure du Smart port a la partie inférieure en évitant de pincer les cables lors de
l'installation.






5. SPECIFICATIONS TECHNIQUES.

KIT WI-FI UI DUCT UI SP (EU-OSK105)

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n

V11.34.7

Antenne omnidirectionnelle extérieure

24G

<20 dBM

0°C~45°C

10% ~ 85%

DC 5V/500mA






6. ENREGISTREMENT UTILISATEUR.

o Sassurer que le dispositif mobile soit connecté au routeur sans fil et que le routeur soit déja connecté
a Internet avant d'effectuer I'enregistrement de I'utilisateur.

« En cas doubli du mot de passe, cliquer sur « Mot de passe oublié ? » puis en suivant la procédure indiquée

reate Account

Enter your Eme

par l'application.

Emai :
contirm Pe

l; ﬁ o l Password need 6~20 characters,must contain letters
e and numbers.does not support space characters.

Forgot Password? Sign up

(O Lhave read and agreed to the Privacy Policy and Region >
Software License and User Service Agreement

D | have read and agree to the terms
and privacy

2. Saisir sa propre adresse email et le
mot de passe, suivis de la Région, puis
cliquer sur

«Registration » (Enregistrement)

1. Cliquer sur « Sign Up » (S’inscrire)






. PREPARATION A LA CONFIGURATION DE RESEAU.
11 faut se déconnecter de tout autre réseau a proximité et sassurer que le dispositif Android ou IOS se
connecte au réseau Wi-Fi que l'on souhaite configurer.

Shassurer que la fonction Wi-Fi du dispositif Android ou IOS fonctionne correctement et puisse étre
automatiquement reconnectée au réseau Wi-Fi d'origine.





Utiliser un dispositif Android ou IOS pour effectuer la configuration de réseau.
1. Sassurer que le dispositif mobile soit déja connecté au réseau Wi-Fi que lon souhaite utiliser.
2. Sassurer que le climatiseur d’air soit alimenté correctement.

UIDUCT Télécommande Appuyer 7 fois de suite sur la touche « LED » de la
— télécommande, dans un délai de 10 secondes, jusqu'‘a
ULsp Teléecommande ce que la LED du Smart Port clignote.
Nota Bene

Lorsque le climatiseur d’air passe en mode AP, la télécommande du climatiseur ne réussit pas a le controler.
Dans ce cas, il est nécessaire de terminer la configuration du réseau ou de couper l'alimentation et de la
remettre sous tension.

On peut également attendre 8 minutes pour permettre au climatiseur de quitter automatiquement le
mode AP.

Ul SP
ulbucTt

Touche LED





8. CONFIGURATION DE RESEAU (METHODE AUTOMATIQUE).

Sassurer que le climatiseur d’air soit en mode AP, comme illustré sur la page précédente.

Welcome Home

@ Brescello

Smart devices found:

1. Appuyer sur
« Add device » (Ajouter
dispositif)

(Click to Add)

o

AC 0E7C

Not Now Back

elect family WLAN and enter the password

Start Configuration

[’-\ Choose home WLAN

)

(@ Please enter p

2. Attendre la recherche du
dispositif et cliquer pour
Tajouter

3. Sélectionner le nom du
réseau domestique auquel
on souhaite connecter le
climatiseur et saisir le mot
de passe






85%

The device is connecting to the network...

Name: AirCon_0E7C [

Success

Welcome Home

@ Brescello

—
Hu Sunny

Devices

\«=(>°

4. Attendre la connexion
au réseau.

5. Configuration réussie.

1l est désormais possible
de changer le nom par
défaut du climatiseur.

AirCon_0E7C
; Add Device

O 16 () 25
(] B A

Home Scenes

Me

6. La configuration du
dispositif a réussi, on
peut maintenant voir
le dispositif sur I'écran
principal.






9. CONFIGURATION DE RESEAU (METHODE MANUELLE).

Si la configuration automatique, vue dans le paragraphe précédent, échoue, suivre la configuration
manuelle suivante.

& Add Smart Device @ < Quit < Quit

Make sure bluetooth is working and your device is
powered on.

@ Scan for nearby devices (1)

Add devices manually

Air Conditioner

o Split-type AC

O Portable AC

6 Window AC
Cassette/Duct/Ceiling & Floor
o PTAC/PTHP

0 Cabinet Units

Dehumidifier

Water Heater

1. Sélectionner
manuellement le type
de produit

Please select home WLAN
Only support 2.4GHz network

dominus =
o

Reminder: Wrong password is one of the most common
reasons for failure, please check the password carefully

Setting your device

\ — ‘

;i\

® press the "LED" or "Do Not
Disturb™ button on the remote 7
times until the device shows
"AP" on the display.
Reminder: The button on your unit may have

another word. Please refer to the product
manual that came with the unit.

(O shows "AP" on the display

2. Sélectionner

le nom du réseau
domestique

auquel on souhaite
connecter le
climatiseur et saisir le
mot de passe

3. Appuyer 7 fois de suite
sur la touche « LED »

de la télécommande,
dans un délai de 10
secondes, jusqu'a

ce que l'inscription

« AP » apparaisse sur le
dispositif






< Quit <

Choose the device network 0

Successed to connect

Recommended Device Name:

Living Room Dining Room Kitchen
Master Bedroom Children Bedroom
@ Go to "WLAN List" to choose the Study Guest Bedroom Storage Room
device network then go back to
app

Custom Device Name:
= net_ac_XXXX

& 12345678 AirCon_0E7C

Reminder: If "net_ac_XXXX" network is not
found on the list, please retry the previous
step to put the device in AP mode.

4. Le climatiseur affiche un 5. La configuration du dispositif
réseau Wi-Fi temporaire, appelé a réussi, on peut maintenant
«net_ac_XXxx », auquel on peut modifier le nom du climatiseur.

se connecter via le téléphone
mobile en saisissant le mot de
passe « 12345678 ».






10. COMMENT UTILISER CAPPLICATION.

Vérifier que le climatiseur soit connecté au réseau Wi-Fi domestique (voir les paragraphes précédents).

AirCon_0E7C
Indoor:25.0°C

Welcome Home

@ Brescello e
°C 25°C[1
Email 24 Humidity:63% Sunny
@  Password < I Devices
———— —
Forgot Password? Sign up O
(O Lhave read and agreed to the Privacy Policy and AirCon_OE7C o
Software License and User Service Agreement -
- Add Device
) @ & (&
Q @ fo\ Fan Speed Favorite  Vertical Swing Horizontal S
freet sownet Ve
2. Choisir le climatiseur 3. Les fonctions disponibles
dair a controler sont affichées sur lécran

1. Effectuer la connexion
du climatiseur






Modes de fonctionnement.
Les modes disponibles sont :

Refroidissement

2 @ @ &

FanSpeed  Favorte  Vertical Swing Horizonts S

Automatique

X QO & °C

Fanspeed  Favorte

Vertical Swing. Horizontal S

Déshumidification

FAN 84%

160

2 @ © ¢

FanSpeed  Favorte  Vertcal Suing Horzontal S

Chauffage

2y & & ¢

Fovorte  Vertical Swing_ Horizontal S

Ventilation

FAN 84%

2 & © &

FanSpeed  Favorte  Vertcal Swing Horizontal S

GUos W N =

. Refroidissement

. Déshumidification
. Ventilation

. Automatique

. Chauffage






11. FONCTIONS SPECIALES.

Programmation hebdomadaire.
1l est possible de configurer la programmation hebdomadaire du climatiseur pour permettre son allumage
ou son extinction en mode automatique.

Favorite setting Auto 17°C > 24H
IScheduIes I >
Sleep Curve 23 59
Geolocation off > 00 00 On
1 01 f
Check >
e Repeat Only Once >
Time Zone Pr— Click“+"to create a schedule
ABGt Devics 3 Setting Cool 17°C High >
Function Description > Label Unnamed >
Delete
1. Pour modifier la 2. Liste des 3. Configuration de chaque
programmation appuyer programmations programmation

sur « Schedules »
(Horaires)






Courbe du sommeil.
1l est possible de configurer une courbe du sommeil qui prend en compte la température et la vitesse du
ventilateur durant les heures nocturnes, limitant ainsi le bruit et augmentant le confort du climatiseur.

La courbe de sommeil ne peut étre activée qu'en mode chauffage et rafraichissement.

Sleep Curve

Confirm

Favorite setting Auto 17°C > Sleep Duration 8h
Schedules >
4h 6h 8h(recommend) 10h 12h
|Sleep Curve |
Geolocation Off >
Check >
Units (c]
23
Time Zone Europe/Rome >
220
About Device > S
20
Function Description > 19
18°C
17°C
Delete
16°C
Oh 1h 2h 3h 4h 5h 6h 7h 8h

1. Pour modifier la courbe du
sommeil, appuyer sur
«sleep curve » (Courbe du
sommeil)

Change to Smart Curve

2. Configurer la courbe du
sommeil en modifiant le
graphique a sa guise






ATTENTION :
En cas d'utilisation/commande du climatiseur via l'application, celle-ci est prioritaire sur la télécommande
(UI DUCT) ou la télécommande (UI SP).

Si une commande/modification est lancée via la télécommande (Ul DUCT) ou la télécommande
(UTI SP), celle-ci sera regue par le climatiseur et ensuite par 'application ; dans le cas contraire, si la com-
mande/modification est envoyée par l'application, la télécommande (UI DUCT) ou la télécommande (UT
SP) restera dans la situation précédente.





12. CARACTERISTIQUES DE LA TELECOMMANDE.

La télécommande présente dans ce kit permet d'accéder au mode de configuration du Wi-Fi (AP mod),
a la réinitialisation Wi-Fi associée et a la configuration de la minuterie d’allumage/extinction de la cli-
matisation. Toutes les autres fonctions sont déja présentes dans l'application.

Modele RG51B/E

Tension nominale 3.0 V (2 piles 1.5V LR03 - AAA)
Range segnale 8m

Température de fonctionnement 5°C~60°C

Le kit est fourni avec deux piles. Insérer les piles dans la télécommande avant utilisation.
1. Faire glisser le cache arriere de la télécommande vers le bas, exposant ainsi le compartiment a piles.
2. Insérer les piles en faisant attention a la polarité (+) et (-).

3. Fermer le cache arriére en le faisant glisser vers la position initiale.






REMARQUE :
Pour obtenir les prestations optimales du produit :

o Ne pas mélanger des piles anciennes et neuves ou des piles de type différent.

« Si le dispositif nest pas utilisé pendant plus de 2 mois, enlever les piles de la télécommande.

CONSEILS POUR LUTILISATION DE LA TELECOMMANDE.

La télécommande fonctionne correctement si elle est utilisée a moins de 8 métres du climatiseur.
L'unité émettra un signal sonore lors de la réception du signal de la télécommande.

Les rideaux, d’autres matériaux et la lumiére directe du soleil peuvent interférer avec le récepteur de
signal infrarouge.

ELIMINATION DES PILES (g).

Ne pas jeter les piles avec les déchets municipaux non triés.

Consulter les lois locales pour Iélimination appropriée des piles.

Les piles pourraient avoir un symbole chimique estampillé sur la partie inférieure de I'icone délimina-
tion. Ce symbole signifie que la pile contient un métal lourd qui dépasse une certaine concentration ; un
exemple est Pb : Plomb (>0,004 %).

Les appareils et les piles usés doivent étre traités dans une installation spécialisée pour étre réutilisés,
recyclés et valorisés. En garantissant une élimination correcte, vous contribuerez a éviter d'éventuelles
conséquences négatives pour l'environnement et la santé humaine.
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13. TOUCHES ET FONCTIONS PRINCIPALES (TELECOMMANDE DEDIEE A UI DUCT).

TEMP.V
Diminue la température de
1°C.
La température minimum est
de 16 °C.

ON/OFF
Allume et éteint lappareil

MODE
Fait défiler les modes
opérationnels selon cet ordre :
AUTO - COOL - DRY
- HEAT - FAN

SWING —
Démarre et arréte le
mouvement du déflecteur.

SLEEP

Y

AUTO FAN
cooL HIGH
DRY MED
HEAT Low
1 1
VvV TEMP A

O C_ O
T‘ONIOFF FAN SPEED
—OC_ O

Economise [énergie pendant
les heures de sommeil.
DIRECT
Utiliser pour configurer la
direction du flux d’air.

SHORT CUT—I— O

Permet de configurer et d’activer
les préréglages préférés.

CLEAN

Utiliser pour nettoyer Iévaporateur

du climatiseur afin déviter la
formation de glace.

SWING SLEEP TIMER ON
DIRECT TIMER OFF

_Qie,i@_

LED
SHORTCUT CLEAN | pisPLay TURBO

O O

LOCK

Appuyer simultanément sur les touches
DIRECT & TIMER OFF pendant 5
secondes pour bloquer le clavier.
Appuyer simultanément sur les deux
touches pendant 2 secondes pour
déverrouiller le clavier.

SR

——TEMP. A

Augmente la température de 1 °C.

La température maximum est de 30 °C.
REMARQUE : Appuyer
simultanément sur les touches ¥ et A
pendant 3 secondes. La température
alternera sur l'écran (°C/°F).

FAN SPEED

Sélectionne la vitesse du ventilateur
selon cet ordre :

AUTO - LOW - MED - HIGH

TIMER ON
Configure la minuterie pour
allumer le climatiseur

TIMER OFF
Configure la minuterie pour
éteindre le climatiseur

TURBO

Permet a l'unité d'atteindre la
température préconfigurée dans
les plus brefs délais.

LED

Active et désactive lécran a LED
de l'unité intérieure.

Appuyer 7 fois pour accéder au
mode de configuration du Wi-Fi





14. ICONES D’ECRAN DE LA TELECOMMANDE.

Les informations suivantes s'affichent lorsque la télécommande est allumée.

AUTO {
~

coOL | g
DRY : -

HEAT '\‘

§
o
=
§

® gg >)
_|

Ed
I
-

30
9
S
¢

0> B N

v FAN
» | HIGH
» | vep

|
A Low

AUTOW COOL < DRY =

HEAT 4 ¥ FAN

Affichage des données transmises.

Affiche lorsque la télécommande est allumée.

Affiche lorsque TIMER ON est configuré.
Affiche lorsque TIMER OFF est configuré.

7
B
Q
@

haw Affiche la température configurée ou la température ambiante ou
D3k Pheure de configuration TIMER.

@CcO Affiche lorsque la fonction ECO est activée.

& Indique que tous les réglages actuels sont bloqués.
,0\ Affiche lorsque la fonction Follow Me est activée (certaines unités).

%)) Affiche lorsque la fonction SLEEP est activée.

2) Affiche lorsque la fonction FRESH est activée (certaines unités).

@ Affiche lorsque la fonction TURBO est activée.
3 Déflecteur horizontal activé.

g8 Déflecteur vertical activé (certaines unités).

Indication de la vitesse du ventilateur
p HIGH Vitesse maximum
» MED Vitesse moyenne

A Low
NO display

Vitesse minimum

Vitesse AUTO

REMARQUE :
Tous les indicateurs ont été représentés dans la figure a des fins d'illustration. Pendant les opérations
réelles, seuls les symboles de fonction actifs seront affichés.





15. CONFIGURATION DE LA MINUTERIE.

TIMER ON/OFF : Configure le temps apres lequel le climatiseur sallume/séteint automatiquement.

15.1 Configuration TIMER ON (Allumage).

Appuyer sur la touche TIMER Appuyer plusieurs fois sur la touche Temp Pointer la télécommande vers
ON pour démarrer la séquence vers le haut ou vers le bas pour configurer T'unité et attendre 1 seconde,
horaire ON le temps souhaité pour allumer l'unité. Le TIMER ON sera activé.

-»

15.2 Configuration TIMER OFF (Extinction).

Appuyer sur la touche TIMER Appuyer plusieurs fois sur la touche Temp Pointer la télécommande vers
OFF pour démarrer la séquence vers le haut ou vers le bas pour configurer T'unité et attendre 1 seconde, le
horaire OFF le temps souhaité pour éteindre l'unité TIMER OFF sera activé.
=
O » y >
i

REMARQUES :
1. Lorsque lon configure TIMER ON ou TIMER OFF, le temps augmentera par incréments de 30
minutes chaque fois que lon appuie sur la touche Temp. jusqu'a 10 heures. Aprés 10 heures et jusqu'a
24 heures, le temps augmentera par incréments d'une heure. (Par exemple, appuyer 5 fois pour obtenir
2,5 heures et appuyer 10 fois pour obtenir 5 heures.) La minuterie reviendra a 0,0 aprés 24 heures.

2. Pour annuler les deux fonctions, configurer la minuterie sur 0,0 h.





15.3 Exemples de configuration TIMER ON et TIMER OFF (Allumage et Extinction).
Ne pas oublier que les périodes configurées pour les deux fonctions correspondent a des heures apreés

‘, 50 4@

Unit turns Unit turns

Timer starts ON OFF

I'heure actuelle.

Par exemple, si la minuterie actuelle indique

13h00 avec les configurations ci-dessus,
l'unité s'allumera dans 2,5 heures (15h30) et
s'éteindra a 18h00.

Heure actuelle 1IPM  2:00PM 3:00PM 3:30PM 4PM 5PM 6PM






MISES EN GARDE:

Modeles de modules sans fil : EU-OSK105

1C:24951-MZNA21

Le fabricant Immergas déclare que le dispositif est conforme a la Directive 2014/53/UE.

Utiliser le dispositif uniquement selon les instructions fournies.

Le fabricant se dégage de toute responsabilité en cas de modifications ou d'interventions non autorisées
par le fabricant lui-méme.

La proximité de 'homme avec l'antenne ne doit pas étre inférieure a 20 cm en fonctionnement normal.

REMARQUE:

Cet équipement géneére, utilise et peut émettre de I'énergie radiofréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé
conformément aux instructions, peut provoquer des interférences nuisibles aux communications radio.
Cependant, rien ne garantit que des interférences ne se produiront pas dans une installation particuliére.
Si cet équipement provoque des interférences nuisibles a la réception radio ou télévision, ce qui peut étre
déterminé en éteignant et rallumant I'équipement, l'utilisateur est encouragé a essayer de corriger les
interférences en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

- Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

- Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.

- Raccorder I'équipement a une prise sur un circuit différent de celui auquel le récepteur est connecté.

- Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l'aide.





RED Declaration of Conformity (DoC)
Unique identification of this DoC: Dec.14 2023
We,
Immergas S.p.A.
Via Cisa Ligure, 95 | 42041 Brescello (RE)— ITALY

declare under our sole responsibility that the product:
product name: Smart Kit
trade name: IMMERGAS
type or model: EU-OSK 105
relevant supplementary information: N/A

to which this declaration relates is in conformity with the essential requirements and
other relevant requirements of the RE Directive (2014/53/EU).

The product is in conformity with the following standards and/or other normative
documents:

HEALTH & SAFETY (Art. 3(1)(a)):

EN IEC 62311:2020

EN 62311:2008

EN 60335-2-40:2003+A11:2004+A12:2005+A1:2006+A2:2009+A13:2012

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14: 2019+A2: 2019+A15:2021
EN 62233:2008

EN 50665:2017

EMC (Art. 3(1)(b)):
EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
SPECTRUM (Art. 3(2)):

EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

OTHER (incl. Art. 3(3) and voluntary spees):

Limitation of validity (if any): N/A
Supplementary information:N/A

Notified body involved: N/A
Technical file held by: GD Midea Air-Conditioning Equipment Co., Ltd.
Place and date of issue (of this DoC): Br:scello/2923-l 2-18

Signed by or for the manufe > ; : LaSen.

Name (in print): Guareschi Maurp”
Title: R&D M:
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Benutzerhandbuch

<
Anweisungen N
und Hinweise





Vielen Dank fiir den Kauf unseres Produkts.

Bevor Sie das Gerit benutzen, lesen Sie dieses Handbuch sorgféltig durch und bewahren Sie es zum
spateren Nachschlagen auf.

- Dieses Handbuch enthalt eine ausfiithrliche Beschreibung der Vorsichtsmafinahmen, die bei der Ver-
wendung zu beachten sind.

- Um die ordnungsgemifle Funktion des Wireless-Kits zu gewahrleisten, lesen Sie bitte dieses Handbuch
sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerit verwenden.
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1. SICHERHEITSHINWEISE.

HINWEIS:
» Lesen Sie die Sicherheitshinweise sorgfiltig durch, bevor Sie die Einheit
installieren.

 Im Folgenden finden Sie wichtige Sicherheitshinweise, die Sie beachten miissen:
- Anwendbares Betriebssystem: I0S, Android (IOS 12, Android 11.0 oder hoher).

ANMERKUNG:

o Aufgrund der Vielfalt der Betriebssysteme und ihrer Versionen sowie der Moglichkeit
besonderer und unvorhersehbarer Umstéinde kann die Kompatibilitit nicht mit allen
Geriten garantiert werden.

SICHERHEIT WIRELESS:

« Das Wireless Kit unterstiitzt WPA-PSK/WPA2-PSK-Verschliisselung, funktioniert
aber auch ohne Verschliisselung. Die Verwendung der WPA-PSK/WPA2-PSK-Ver-
schliisselung wird empfohlen.





HINWEIS:
» Um einen guten QR-Code-Scan zu gewihrleisten, muss die Smartphone-Ka-
mera eine Auflosung von mindestens 5 Millionen Pixeln haben.

 Unterschiedliche Netzwerkkonfigurationen konnen gelegentlich eine Zeitiiberschrei-
tung der Anfrage verursachen. In diesem Fall muss die Netzwerkkonfiguration erneut
durchgefiihrt werden

o Aufgrund unterschiedlicher Netzwerksituationen kann es vorkommen, dass der
Kontrollprozess eine Zeitiiberschreitung zuriickgibt. In diesem Fall kann es sein,
dass die Anzeige im Booklet und auf dem App-Bildschirm nicht iibereinstimmt,
seien Sie also vorsichtig, um nicht durcheinander zu kommen.

ANMERKUNG:
o Immergas haftet nicht fiir Probleme und/oder kritische Situationen, die durch das
Internet und Wi-Fi-Router verursacht werden.





2. DOWNLOAD UND INSTALLATION DER APP.

HINWEIS:
 Die folgenden QR-Codes werden IThnen zur Verfiigung gestellt, um unsere
APP namens ,,CLIMAsmart“ herunterzuladen.

J5985

©IMMERGAS

Android-Benutzer.

Scannen Sie den entsprechenden QR-Code oder gehen Sie zu Google Play, suchen Sie nach der App
»CLIMAsmart*“ und laden Sie sie herunter.

I0S-Benutzer.

Scannen Sie den entsprechenden QR-Code oder gehen Sie zum App Store, suchen Sie nach der App
~CLIMAsmart* und laden Sie sie herunter.

Android 108






3. INSTALLATIONSZUBEHOR.

Installationsort wihlen.
Installieren Sie dieses Kit nicht in Gegenwart von Heiz6l, Dampf oder schwefelhaltigen Gasen, da sich
das Produkt sonst verformen und zu Fehlfunktionen des Systems fithren kann.

Vorbereitende Optionen vor der Installation.
1. Uberpriifen, ob die folgenden Komponenten in der Verpackung vorhanden sind.

1 Smart port 1
2 Benutzer- und Installationshandbuch 1
3 Schrauben 3
. Datel 3 M4x20 (fiir Wandinstallation)
5 Wi-fi USB-Stick 1
6 Gruppe Verbindungskabel 1
7 Verldngerung 1
8 Fernbedienung 1
9 Batterie 2

2. Wenn Sie das Kit an der Wand installieren, verwenden Sie ein Wellrohr, um das Kit mit dem Gerit
zu verbinden, damit die Kabel innerhalb der Wand verlaufen konnen.





4. INSTALLATIONSVERFAHREN.

4.1 Abmessungen der Struktur Smart port.

4.2 Verkabelungsplan.

Rot

Nur anwendbar fiir WF-60A1

46

/bQ)

==
food

:

Einsetzen der hauptplatine CN 40
oder CN49 oder andere Anschliisse

Schwarz

Rot

gelb

Schwarz

Braun

gelb

Smart port

4-poliges abgeschirmtes Kabel,
Lange je nach Installation

Braun

Hauptplatine Inneneinheit






4.3 Anschlussplan fiir die Verkabelung.

Hauptplatine
Verlingerung Inneneinheit

4-poliges abgeschirmtes Kabel Ferrit
bereits im Smart Port enthalten

Gruppe Verbindungskabel

- Verbinden Sie den Stecker des Gr. Verbindungskabel mit dem entsprechenden Anschluss auf der
Hauptplatine des Gerits (Inneneinheit) und schlieffen Sie dann die andere Seite an das 4-polige ab-
geschirmte Kabel an, das vom Smart Port kommt.

- Wenn Sie die Lange des Kabels erhohen mochten, stecken Sie das Verlangerungskabel ein.

- Schlielen Sie den mitgelieferten Ferrit im Innengerit zwischen der Platine und dem Anschluss des
Verldngerungskabels an, indem Sie das Anschlusskabel doppelt umdrehen.

4.4 Abnehmen des oberen Teils Smart Port.
- Stecken Sie die Spitze eines Schlitzschraubendrehers in die 2 Schlitze an der Unterseite des Smart Ports
und entfernen Sie den oberen Teil vom Smart Port. Das 4-polige abgeschirmte Kabel ist nun sichtbar.

7\

Schlitze





4.5 Schema der Wandmontage (mit darunter liegenden Kabeln).
Fiir die Wandmontage befestigen Sie den unteren Teil mit 3 Schrauben und Diibeln (M4x20) an der Wand.

Untere Platte

Schrauben (M4x20)

4.6 Einstecken des USB-Sticks.
Stecken Sie den Wi-fi USB-Stick mit leichtem Druck in den USB-Anschluss des Smart Ports.






4.7 Elektrische Verbindung.
A. Fiir die Installation mit freiliegenden Kabeln gibt es zwei Ausgangspositionen, oben und unten.

Kabelausgang an
der Oberseite

(/

7
.
5
.
7
.
’
v
¢

Kabelausgang an
der Unterseite

B. Fiir eine Installation mit in der Wand versenkten Kabeln entfernen Sie den vorgestanzten Bereich an
der Unterseite und verbinden sich dann mit den aus der Wand austretenden Kabeln.

vorgestanztes Loch ©20mm
Loch in der Wand ©20mm





4.8 Smart Port Verbindung.

Dichtungsmittel
& Kabel Dichtungsmittel
rummen
Kabel
kriimmen

HINWEIS:
o Verhindern Sie das Eindringen von Wasser in den Smart Port. A

o Verwenden Sie Dichtungsmittel, um die Kabelanschliisse wihrend
der Installation abzudichten.

Achten Sie bei der Installation auf eine ausreichende Kabelldnge, damit Sie den Smart Port bei Wartungs-
arbeiten leichter entfernen kénnen.

Bringen Sie den oberen Teil des Smart Ports wieder am unteren Teil an und vermeiden Sie dabei, die
Kabel einzuklemmen.






5. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN.

KIT WI-FI UI DUCT UI SP (EU-OSK105)

Wi-fi TEEE 802.11 b/g/n

V11.34.7

Externe Rundstrahlantenne

24G

<20 dBM

0°C ~ 45°C

10% ~ 85%

DC 5V/500ma






6. REGISTRIERUNG BENUTZER.

o Vergewissern Sie sich, dass das mobile Gerdt mit dem WLAN-Router verbunden ist und dass der Router
bereits mit dem Internet verbunden ist, bevor Sie die Benutzerregistrierung durchfiithren.

« Wenn Sie Ihr Passwort vergessen haben, klicken Sie auf ,,Passwort vergessen? und befolgen Sie die

von der App angezeigten Anweisungen.

Emai
onfirn d
I ﬁ T l Password need 6~20 characters,must contain letters
= and numbers.does not support space characters.
Forgot Password? Sign up

(O have read and agreed to the Privacy Policy and Region >

Software License and User Service Agreement

D | have read and agree to the terms
and privacy

1. Auf “Sign Up” (Anmelden) klicken 2. Geben Sie Thre E-Mail-Adresse und
Thr Passwort ein, gefolgt von der Region,
und klicken Sie dann auf ,,Registration”
(Registrierung).






7. VORBEREITUNG FUR DIE NETZWERKKONFIGURATION.

o Sie miissen die Verbindung zu allen anderen Netzwerken in der Néhe trennen und sicherstellen, dass
Thr Android- oder IOS-Gerit eine Verbindung zu dem Wi-Fi-Netzwerk herstellt, das Sie konfigurieren
mochten.

« Vergewissern Sie sich, dass die Wi-Fi-Funktion des Android- oder IOS-Gerits ordnungsgemaf funk-
tioniert und automatisch wieder mit dem urspriinglichen Wi-Fi-Netzwerk verbunden werden kann.





Verwenden Sie ein Android- oder IOS-Gerit, um die Netzwerkkonfiguration durchzufithren.

1. Vergewissern Sie sich, dass Thr mobiles Gerit bereits mit dem Wi-Fi-Netzwerk verbunden ist, das
Sie verwenden mochten.

2. Stellen Sie sicher, dass die Klimaanlage ordnungsgemaf} mit Strom versorgt wird.

UIDUCT Fernbedienung Driicken Sie die ,LED"-Taste auf der Fernbedienung
] innerhalb von 10 Sekunden 7 Mal hintereinander,
UISP Fernbedienung bis die Led im Smart Port blinkt.
Hinweis

Wenn das Klimagerit in den AP-Modus wechselt, kann die Fernbedienung des Klimagerits es nicht
steuern. In diesem Fall muss die Netzwerkkonfiguration abgeschlossen werden oder die Stromversorgung
muss aus- und wieder eingeschaltet werden.
Sie kénnen auch 8 Minuten warten, bis das Klimagerit den AP-Modus automatisch beendet.

Ul SP

ulbucTt






8. NETZWERKKONFIGURATION (AUTOMATISCH).

Vergewissern Sie sich, dass sich das Klimagerit im AP-Modus befindet, wie auf der vorherigen Seite gezeigt.

Welcome Home

@ Brescello R

19:5’* by -
Humi Prevalente.

Smart devices found: (M ( Back ) ( start Configuration )
(Click to Add)

elect family WLAN and enter the password

Q ["\umuuu—w,\:\ J

5 B o My ( & Please enter password )

1. Driicken Sie auf ,,Add device | | 2. Warten Sie, bis das Gerat 3. Wihlen Sie den Namen des
“ (Gerit hinzufiigen) gefunden wird, und klicken Heimnetzwerks, mit dem Sie

Sie dann, um es hinzuzufiigen. | | die Klimaanlage verbinden

mochten, und geben Sie das
Passwort ein






Cancel

85%

The device is connecting to the network...

Name: AirCon_0E7C [

Success

4. Warten Sie auf die
Netzwerkverbindung

5. Erfolgreiche
Konfiguration

Jetzt ist es moglich, den
Standardnamen der
Klimaanlage zu dndern.

Welcome Home

@ Brescello

—
Hi y Sunny

Devices

\«=(>°

AirCon_0E7C
; Add Device

O 16 () 25
(] B A

Home Scenes Me

6. Die Konfiguration des
Gerits war erfolgreich.
Sie kénnen das Gerét nun
auf dem Hauptbildschirm
sehen.






9. NETZWERKKONFIGURATION (MANUELL).

Falls die automatische Konfiguration, wie im vorherigen Abschnitt beschrieben, fehlschligt, befolgen Sie
die nachstehende manuelle Konfiguration.

< Add Smart Device @ < Quit < Quit
Make sure bluetooth is working and your device is . .

powered on. Please select home WLAN Setting your device

) scan for nearby devices () Only support 2.4GHz network

Add devices manually

Air Conditioner

o Split-type AC
O Portable AC

f—

_§f

6 Window AC @ Press the "LED" or "Do Not
Disturb™ button on the remote 7
i = times until the device shows
Cassette/Duct/Ceiling & Floor Cominis - "AP" on the display.

o Reminder: The button on your unit may have
o PTAC/PTHP another word. Please refer to the product
manual that came with the unit.
Reminder: Wrong password is one of the most common

penmter “

Water Heater

(O shows "AP" on the display

2. Wihlen Sie 3. Driicken Sie die
1. Wihlen Sie den den Namen des 'LED'-Taste auf der
Produkttyp manuell Heimnetzwerks, Fernbedienung
aus mit dem Sie die innerhalb von 10
Klimaanlage verbinden Sekunden 7 Mal
mochten, und geben Sie hintereinander, bis
das Passwort ein »AP“ auf dem Gerit
erscheint






Choose the device network

@ Go to "WLAN List" to choose the
device network then go back to
app

= net_ac_XXXX
& 12345678
Reminder: If "net_ac_XXXX" network is not

found on the list, please retry the previous
step to put the device in AP mode.

Go to WLAN list

4. Das Klimagerit zeigt ein
tempordres WiFi-Netzwerk mit
der Bezeichnung 'net_ac_xxxx'
an, mit dem Sie sich tiber

Thr Mobiltelefon verbinden
koénnen, indem Sie das Passwort
'12345678' eingeben.

Quit

<

Successed to connect

Recommended Device Name:

Living

Master Bedroom

Study

Custom

Room Dining Room Kitchen

Children Bedroom

Guest Bedroom Storage Room

Device Name:

AirCon_0E7C

5. Die Konfiguration des Gerits
war erfolgreich, Sie konnen nun
den Namen des Klimagerits
andern.






10. SO VERWENDEN SIE DIE APP.

Vergewissern Sie sich, dass das Klimagerit mit dem heimischen Wi-Fi-Netzwerk verbunden ist (siehe
vorherige Absitze).

AirCon_0E7C
Indoor:25.0°C

Welcome Home

@ Brescello
o
C
- 24
o] ord < I Devices
———— —
Forgot Password? Sign up O
(O Lhave read and agreed to the Privacy Policy and AirCon_OE7C o
Software License and User Service Agreement -
- Add Device
=) @) &) ©
Q @ fo\ Fan Speed Favorite  Vertical Swing Horizontal S
Home Sconsé e
2. Wihlen Sie das zu 3. Die verfiigbaren
1. Melden Sie sich an steuernde Klimagerit Funktionen werden auf
dem Bildschirm des
Klimagerits angezeigt






Betriebsart.
Die verfiigbaren Betriebsarten sind:

Kiihlung Entfeuchten Beliiftung

FAN 84%

< (© @ c 2 @ & C 2 @ & C
pawin e Wossease  (BRRE RO GOWGIGEENT rewad mew neusagsiemms
Automatisch Heizung

1. Kiithlung

2. Entfeuchten

3. Beliiftung

4. Automatisch

5. Heizung

X QO & °C

FanSpeed  Favorhte  Vertial Swing Horizonal S






11. SPEZIELLE FUNKTIONEN.

Wochenplan.
Sie konnen die wochentliche Programmierung der Klimaanlage so einstellen, dass sie sich automatisch
ein- oder ausschaltet.

Favorite setting Auto 17°C > 24H
IScheduIes I >
Sleep Curve 23 59
Geolocation off > 00 00 On
1 01 f
Check >
e Repeat Only Once >
Time Zone Europe/Rome Click"+"to create a schedule
ABGt Devics 3 Setting Cool 17°C High >
Function Description > Label Unnamed >
Delete
1. Um den Programmplan 2. Liste der 3. Einstellung der einzelnen
zu dndern, klicken Programmierungen Programmierung
Sie auf ‘Schedules’
(Programmpline)






Schlafkurve.
Es kann eine Schlafkurve eingestellt werden, die die Temperatur und die Ventilatorgeschwindigkeit in
der Nacht beriicksichtigt, wodurch der Lirm begrenzt und der Komfort der Klimaanlage erhoht wird.

Die Schlafkurve kann nur im Heiz- und Kithlmodus aktiviert werden.

< Sleep Curve Confirm

Favorite setting Auto 17°C > Sleep Duration 8h
Schedules >
4h 6h 8h(recommend) 10h 12h
|Sleep Curve |
Geolocation Off >
Check >

Units (c]
24°C
. 23°C
Time Zone Europe/Rome >
220
. 21°C
About Device >
20°
Function Description > 19
18°C
17°C
Delete
16°C
Oh 1h 2h 3h 4h 5h 6h 7h 8h

1. Um die Schlafkurve zu andern,
driicken Sie auf ,sleep curve®
(Schlafkurve).

Change to Smart Curve

2. Einstellung der Schlafkurve
durch beliebige Bearbeitung
des Diagramms






ACHTUNG:
Wenn die Klimaanlage tiber eine App genutzt/gesteuert wird, hat dieses Vorrang vor der Fernbedienung
(UI DUCT) oder der Fernsteuerung (UI SP).

Wenn ein Befehl/eine Anderung iiber die Fernbedienung (Ul DUCT) oder die Fernsteuerung
(UT SP) eingegeben wird, wird dieser/diese von der Klimaanlage und anschlieffend von der App
empfangen; im umgekehrten Fall, wenn der Befehl/die Anderung von der App gesendet wird,
bleibt die Fernbedienung (UI DUCT) oder die Fernbedienung (UI SP) in der vorherigen Situation.





12. TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN DER FERNBEDIENUNG.

Die Fernbedienung dieses Kits ermdéglicht den Zugriff auf den Wi-Fi-Konfigurationsmodus (AP-Modus),
den Wi-Fi-Reset und die Konfiguration des Ein/Aus-Timers der Klimaanlage. Alle anderen Funktionen
sind bereits in der App enthalten.

Modell RG51B/E

Nennspannung 3.0 V (2 Batterien 1.5V LR03 - AAA)
Reichweite des Signals 8m

Betriebstemperatur 5°C ~ 60°C

Das Kit wird mit zwei Batterien geliefert. Legen Sie die Batterien vor dem Gebrauch in die Fernbedie-
nung ein.

1. Schieben Sie die hintere Abdeckung der Fernbedienung nach unten, um das Batteriefach freizulegen
2. Legen Sie die Batterien unter Beachtung der Polaritdt (+) und (-) ein.

3. Schlielen Sie die hintere Abdeckung, indem Sie sie in ihre urspriingliche Position zuriickschieben






ANMERKUNG:
Fiir eine optimale Produktleistung:

» Mischen Sie keine alten und neuen Batterien oder Batterien unterschiedlichen Typs.

» Wenn das Gerit linger als 2 Monate nicht benutzt wird, nehmen Sie die Batterien aus der Fernbe-
dienung.

TIPPS ZUR VERWENDUNG DER FERNBEDIENUNG.

Die Fernbedienung funktioniert ordnungsgemafi, wenn sie in einem Umkreis von 8 Metern um das
Klimagerit betitigt wird.

Das Gerit gibt einen Signalton ab, wenn das Fernbedienungssignal empfangen wird.

Vorhinge, andere Materialien und direktes Sonnenlicht konnen den Infrarot-Signalempfinger storen.

ENTSORGUNG VON BATTERIEN (ﬁ)

Entsorgen Sie Batterien nicht als unsortierten Siedlungsabfall.

Beachten Sie die ortlichen Gesetze zur ordnungsgemif3en Entsorgung von Batterien.

Auf Batterien kann ein chemisches Symbol auf der Unterseite des Entsorgungssymbols eingeprégt sein.
Dieses Symbol bedeutet, dass die Batterie ein Schwermetall enthalt, das eine bestimmte Konzentration
iiberschreitet; ein Beispiel ist Pb: Blei (>0,004%).

Altgerdte und Batterien miissen in einer spezialisierten Anlage zur Wiederverwendung, zum Recycling
und zur Verwertung aufbereitet werden. Indem Sie fiir eine ordnungsgeméfie Entsorgung sorgen, helfen
Sie, mogliche negative Folgen fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.





TEMP.V
Senkt die Temperatur um 1°C.
Die Mindesttemperatur betragt 16°C.

ON/OFF
Schaltet das Gerit ein und aus.

MODE
Blittert in dieser Reihenfolge durch
die Betriebsarten:
AUTO - COOL - DRY -

AUTO FAN
cooL HIGH
DRY MED
HEAT Low
1 1
VvV TEMP A

C_ DO C

HEAT - FAN

SWING — MODE  |ON/OFF  FANSPEED
Startet und stoppt die Bewegung | C) —
des Luftleitblechs. @ @

SLEEP SWING SLEEP TIMER ON
Spart Energie wihrend der Q C)_
Schlafenszeit. DIRECT TIMER OFF

DIRECT —(O—a—CO—
Zum Einstellen der Luftstromrichtung. SHORTCUT CLEAN | oA TURBO

SHORT CUT—I— O O O

Ermoglicht das Festlegen und Aktivieren
Threr Lieblingsvoreinstellungen.

CLEAN
Verwenden, um den Verdampfer der
Klimaanlage zu reinigen, um Eisbildung
zu verhindern.

Dr

TIMER OFF gleichzeitig fiir 5 Sekunden,

13. HAUPTTASTEN UND FUNKTIONEN (FERNBEDIENUNG FUR UI DUCT).

——TEMP. A
Erhoht die Temperatur um 1°C.
Die Hochsttemperatur betragt 30°C.
ANMERKUNG: Driicken Sie die
Tasten ¥ und A zusammen fiir 3
Sekunden. Die Temperatur auf dem
Display wird abwechselnd angezeigt
(°C/°F).

FAN SPEED
Wihlen Sie die Liiftergeschwindigkeit
in dieser Reihenfolge:

SR

LOCK
ticken Sie die Tasten DIRECT &

um die Tastatur zu sperren.

Dr

ticken Sie die beiden Tasten fiir 2

AUTO - LOW - MED - HIGH

TIMER ON
Stellt den Timer ein, um die
Klimaanlage einzuschalten.

TIMER OFF
Stellt den Timer ein, um die
Klimaanlage auszuschalten.

TURBO

Ermoglicht es dem Gerit, die
voreingestellte Temperatur in der
kiirzest moglichen Zeit zu erreichen.

LED

Aktiviert und deaktiviert die LED-
Anzeige der Inneneinheit.

Driicken Sie 7 Mal, um den Wi-Fi-
Konfigurationsmodus aufzurufen.

Sekunden zusammen, um die Tastatur zu
entsperren





14. SYMBOLE AUF DEM BILDSCHIRM DER FERNBEDIENUNG.

Die folgenden Informationen werden angezeigt, wenn Sie die Fernbedienung einschalten.

A0 (T <Erriwized Bl | FAN

cooL | | Q)| || | | Hion

o |SeIIEE e

Hear (ALIR= 2D AN oy
ANMERKUNG:

DRY -

AUTO w  COOL =
HEAT 4 ¥ FAN

Anzeige der tibertragenen Daten.

Zeigt an, wenn die Fernbedienung eingeschaltet ist.

r
E;
9 Zeigt an, wenn TIMER ON eingestellt ist.

9 Zeigt an, wenn TIMER OFF eingestellt ist.

10 Zeigt die eingestellte Temperatur oder die Raumtemperatur oder
D.Bh die Zeit der TIMER-Einstellung an.

@CO Zeigt an, wenn die ECO-Funktion aktiviert ist.

8]
]

Zeigt an, dass alle aktuellen Einstellungen gesperrt sind.

Wird angezeigt, wenn die Follow Me-Funktion aktiviert ist
(einige Gerite)

w Wird angezeigt, wenn die SLEEP-Funktion aktiviert ist.
2

@ Zeigt an, wenn die TURBO-Funktion aktiviert ist.

Wird angezeigt, wenn die Follow Me-Funktion aktiviert ist
(einige Gerite)

3 Horizontales Luftleitblech aktiviert.
G2 Vertikales Luftleitblech aktiviert (einige Gerite).
Anzeige Geblisedrehzahl

» HIGH Hochstdrehzahl

» MED Durchschnittliche Drehzahl
A LOW Mindestdrehzahl

NO display Geschwindigkeit AUTO

Alle Anzeigen wurden in der Abbildung zu Illustrationszwecken dargestellt. Wahrend des eigentlichen
Betriebs werden nur aktive Funktionssymbole angezeigt.





15. EINSTELLUNG TIMER.

TIMER ON/OFF: Legt die Zeit fest, nach der sich die Klimaanlage automatisch ein-/ausschaltet.
15.1 Einstellung TIMER ON (Einschaltung).

Driicken Sie die Taste TIMER Driicken Sie mehrmals die Taste Ri?l'étenéie __die Fgmbedier;l_m%
ON, um die Zeitsequenz ON Temp. auf oder ab, um die gewiinschte guk afi Zrat und Vgﬁter}[‘lll\leR
zu starten. Einschaltzeit der Einheit einzustellen. OeNltarll(tie\;ie?tnn wird der

-»

15.2 Einstellung TIMER OFF (Abschaltung).

Driicken Sie die Taste TIMER Driicken Sie mehrmals die Taste Richten Sie die Fernbedienung
OFF um die Zeitsequenz OFF Temp. auf oder ab, um die gewiinschte auf das Gerat und warten Sie 1
Zu starten. Ausschaltzeit der Einheit einzustellen. Sekunde, dann wird der TIMER
OFF aktiviert.
@ |
=
>
‘ » . 0

ANMERKUNGEN:
1. Wenn Sie TIMER ON oder TIMER OFF einstellen, erhéht sich die Zeit in 30-Minuten-Schritten
bei jedem Driicken der Temp.-Taste, bis zu 10 Stunden. Nach 10 Stunden und bis zu 24 Stunden wird
die Zeit in 1-Stunden-Schritten erhoht. (Zum Beispiel 5 Mal Driicken, um 2,5 Stunden zu erhalten,
und 10 Mal, um 5 Stunden zu erhalten.) Nach 24 Stunden kehrt der Timer auf 0,0 zurtick.

2. Um beide Funktionen zu deaktivieren, stellen Sie den Timer auf 0.0h.





15.3 Beispiele fiir die Einstellung von TIMER ON und TIMER OFF (Einschalten und Ausschalten).
Beachten Sie, dass sich die fiir beide Funktionen eingestellten Zeitraume auf Stunden nach der aktuellen

Uhrzeit beziehen.

HG=SHE 6

Unit turns Unit turns

Timer starts ON OFF

Wenn der aktuelle Timer beispielsweise

13:00 Uhr anzeigt, schaltet sich das Gerit
innerhalb von 2,5 Stunden (15:30 Uhr) ein
und um 18:00 Uhr wieder aus.

Aktuelle Uhrzeit IPM ~ 2:00PM 3:00PM 3:30PM 4PM 5PM 6PM






HINWEISE:

Modelel der wireless-Module: EU-OSK105

IC: 24951-MZNA21

Der Hersteller Immergas erklart, dass das Gerit mit der Richtlinie 2014/53/EU iibereinstimmt

Benutzen Sie das Gerit nur entsprechend der mitgelieferten Anleitung.

Der Hersteller ist von jeglicher Haftung im Falle von nicht vom Hersteller genehmigten Anderungen
oder Eingriffen befreit.

Der Abstand zwischen Mensch und Antenne darf im Normalbetrieb nicht weniger als 20 cm betragen.

ANMERKUNG:

Dieses Gerit erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht
gemafd den Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es schddliche Stérungen des Funkverkehrs
verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen auf-
treten. Sollte dieses Gerét den Radio- oder Fernsehempfang storen, was durch Ein- und Ausschalten des
Gerits festgestellt werden kann, wird dem Benutzer empfohlen, zu versuchen, die Stérung durch eine
oder mehrere der folgenden Mafinahmen zu beheben:

- Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder verschieben Sie sie.

- Vergréfiern Sie den Abstand zwischen dem Gerit und dem Empfinger.

- Schlielen Sie das Gerit an eine Steckdose an, die nicht mit dem Stromkreis verbunden ist, an den der
Empfianger angeschlossen ist.

- Wenden Sie sich an Thren Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker, um Hilfe zu erhalten.
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Grazie per aver acquistato il nostro prodotto.
Prima di utilizzare I'unita, leggere attentamente il presente manuale e conservalo per riferimenti futuri.

- 1l presente manuale fornisce una descrizione dettagliata delle precauzioni che ¢ necessario prestare
attenzione durante l'utilizzo.

- Al fine di garantire il corretto funzionamento del Kit Wireless, leggere attentamente il presente manuale
prima di utilizzare l'unita.
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1. PRECAUZIONI DI SICUREZZA.

AVVERTENZA:
o Leggere attentamente le precauzioni di sicurezza prima di installare Punita.
« Di seguito sono indicate importanti indicazioni di sicurezza da rispettare:

- Sistema operativo applicabile: IOS, Android (IOS 12, Android 11.0 o superiore).

NOTA:

 Causa la varieta di sistemi operativi e versioni degli stessi, e della possibilita che
si verifichino circostanze particolari e imprevedibili, non ¢ possibile garantirne la
compatibilita con tutti i dispositivi.

SICUREZZA WIRELESS:

« Il Kit Wireless supporta la crittografia WPA-PSK/WPA2-PSK, ma ¢ funzionante
anche senza nessuna crittografia. Si raccomanda lutilizzo della crittografia WPA-
PSK/WPA2-PSK.





AVVERTENZA:

o Per garantire una buona scansione del codice QR, ¢ necessario che la fo-
tocamera dello smartphone abbia una risoluzione di almeno 5 milioni di
pixel.

« Le diverse configurazioni di rete, possono saltuarimente causare un timeout della
richiesta. In tal caso é necessario eseguire nuovamente la configurazione di rete.

o A causa delle diverse situazioni di rete, a volte il processo di controllo potrebbe
restituire un timeout; se si verifica questa situazione la visualizzazione tra libretto e
schermata App potrebbe non essere la stessa, attenzione quindi a non confondersi.

NOTA:
o Immergas non sara responsabile per eventuali problemi e/o criticita causati da In-
ternet e router Wi-fi.





2. DOWNLOAD E INSTALLAZIONE DELLCAPP.

AVVERTENZA:
» Iseguenti QR code, sono forniti per poter scaricare la nostra APP chiamata

“CLIMAsmart”
(=)
©IMMERGAS
Utenti Android.
Scannerizza il QR code dedicato o vai su Google Play, ricerca l'app “CLIMAsmart” e scaricala.
Utenti IOS.

Scannerizza il QR code dedicato o vai su App Store, ricerca l'app “CLIMAsmart” e scaricala.

Android 108






3. ACCESSORI DI INSTALLAZIONE.

Selezionare il luogo di installazione.
Non installare questo kit in presenza di olio combustibile, vapore o gas sulfurei, altrimenti il prodotto
potrebbe deformarsi e porterebbe al malfunzionamento del sistema.

Opzioni preliminari prima dell’installazione.
1. Verificare che i seguenti componenti siano presenti all'interno della confezione.

1 Smart port 1
2 Manuale d’uso e installazione 1
3 Viti 3
M4x20 (per installazione a parete)
4 Tasselli 3
5 Chiavetta USB Wi-fi 1
6 Gruppo cavi di collegamento 1
7 Prolunga 1
8 Telecomando 1
9 Batterie 2

2. Incaso di installazione a parete del kit prevedere tramite un tubo corrugato la connessione tra kit
e macchina per permettere il passaggio dei cavi all'interno del muro.





4. PROCEDURA DI INSTALLAZIONE.

4.1 Dimensione struttura Smart port.

46
/l)q

==
food

:

\_/
46
62
4.2 Schema cablaggio.
Inserimento scheda principale
CN 40 o CN49 o altre porte
Applicabile solo a WF-60A1
rosso r0sso
nero nero
giallo giallo
marrone| : marrone
Cavo schermato a 4 poli, lunghezza ekttt
Smart port in base all'installazione checa prindpale unta interna






4.3 Schema di collegamento cablaggio.

/ Scheda \

principale
Prolunga Unita interna
Cavo schermato a 4 poli Ferrite

gia presente nello smart port

Gr. cavi di collegamento

- Collegare il connettore maschio del Gr. Cavi di collegamento alla connessione dedicata sulla scheda
principale della macchina (Unita interna), poi collegare Taltro lato al cavo schermato a 4 poli prove-
niente dalla Smart port.

- Se si desidera aumentare la lunghezza del cavo, interporre il cavo prolunga.

- Collegare la ferrite fornita nell'unita interna, tra la scheda elettronica e la connessione con il cavo
prolunga, eseguendo un doppio giro sul cavo di collegamento.

4.4 Rimozione parte superiore Smart port.
- Inserire la punta di un cacciavite a taglio nelle 2 fessure della parte inferiore della Smart port e rimuovere
la parte superiore dalla Smart port. Il cavo schermato a 4 poli ¢ ora visibile.

7\

Fessure





4.5 Schema fissaggio a muro (con cavi sottotraccia).
Per il montaggio a parete, fissare la parte inferiore al muro tramite n°3 viti e tasselli (M4x20).

Piastra inferiore

Viti (M4x20)

4.6 Inserire la Chiavetta USB.
Inserire la Chiavetta USB Wi-fi nella porta USB della Smart port, esercitando una leggera pressione.






4.7 Connessione elettrica.
A. Per installazione con cavi a vista, si possono avere due posizioni di uscita, superiore e inferiore.

Uscita del cavo
lato superiore

s

(/

Uscita del cavo
lato inferiore

B. Per installazione con cavi incassati nella parete, rimuovere nella parte inferiore la zona pre-tranciata e
connettersi ai cavi in uscita da muro.

Foro pre-tranciato @20mm
Foro in parete @20mm





4.8 Connessione della Smart port.

Slglllante Curvare il cavo S|g|||ante

Curvare il cavo

AVVERTENZA:
o Evitare che penetri acqua all’interno della Smart port. A

o Utilizzare del sigillante per sigillare i connettori dei cavi durante
Pinstallazione.

In fase di installazione, lasciare una lunghezza del cavo di collegamento sufficiente per consentire una
piu semplice rimozione della Smart port durante la manutenzione.

Rimontare la parte superiore della Smart port sulla parte inferiore, evitando di pizzicare i cavi durante
I'installazione.






5. SPECIFICHE TECNICHE.

KIT WI-FI UI DUCT UI SP (EU-OSK105)

Wi-fi TEEE 802.11 b/g/n

V11.34.7

Antenna omnidirezionale esterna

24G

<20 dBM

0°C ~ 45°C

10% ~ 85%

DC 5V/500mA






6. REGISTRAZIONE UTENTE.

o Assicurarsi che il dispositivo mobile sia collegato al router wireless e che il router sia gia connesso ad
internet prima di eseguire la registrazione utente.

o Incaso di password dimenticata premere su “Password dimenticata?” seguendo poi la procedura indicata

dallApp.

Inserisci il tuo indirizzo email

Password

Conferma password

La password richiede 6 ~ 20 caratteri, deve contenere lettere
e numeri

Regione

|ndirizzo email

ﬁ Password
[ Holetto e accetto i termini e privacy
Password dimenticata? Iscriviti

o Politica sulla riservatezza
Licenza software e contratto di servizio per gli utenti

Registrati

2. Inserire il proprio indirizzo di
posta elettronica e la password,
seguito dalla Regione, quindi fare
clic su “Registrazione”

1. Fare clic su “Iscriviti”






7. PREPARAZIONE ALLA CONFIGURAZIONE DI RETE.

o E necessario scollegarsi da qualsiasi altra rete nelle vicinanze e assicurarsi che il dispositivo Android o
10S si connetta alla rete Wi-fi che si desidera configurare.

o Assicurarsi che la funzione Wi-fi del dispositivo Android o IOS funzioni correttamente e possa essere
ricollegata automaticamente alla rete Wi-fi originale.





Utilizzare un dispositivo Android o IOS per eseguire la configurazione di rete.
1. Assicurarsi che il proprio dispositivo mobile sia gia stato collegato alla rete Wi-fi che si desidera

utilizzare.

2. Assicurarsi che il climatizzatore d’aria sia alimentato correttamente.

UIDUCT Telecomando Premere 7 volte consecutivamente il tasto “LED” sul
telecomando entro 10 secondi, fino a visualizzare
UISP Telecomando il lampeggio del Led contenuto nello Smart Port.
Nota Bene

Quando il climatizzatore d’aria entra in modalita AP, il telecomando del climatizzatore non riesce a con-
trollarlo. In questa circostanza ¢ necessario completare la configurazione di rete o togliere alimentazione

e riaccenderlo.

In alternativa, attendere 8 minuti per permettere al climatizzatore di uscire automaticamente dalla

modalita AP.

Ul SP

ulbucTt






8. CONFIGURAZIONE DI RETE (METODO AUTOMATICO).

Assicurarsi che il climatizzatore d’aria sia in modalita AP, come mostrato nella pagina precedente.

Benvenuto a casa

@ Reggio nell'Emilia

°C /1%
13 i !

Dispositivi

Aggiungi impianto.

(A B A

Home scena Me

Dispositivi intelligenti trovati
(Clicca per aggiungere)

AC_0E7C

p—

( rit wviare | )
Ritorno Avviare la )
Seleziona rete wireless e inserisci la password

[ﬁ\ Inserisci la password rete wireless

)

1. Premere “Aggiungi
impianto”.

2. Attendere la ricerca del
dispositivo, quindi fare click
per aggiungerlo.

3. Selezionare il nome
della rete di casa alla quale
si vuole connettere il
climatizzatore ed inserire la
password.






Benvenuto a casa

@ Reggio nellEmilia

3°C 10°C/1°C
| Unidita:88%
Dispositivi

= @

Condizionatore d' ari...

(]

Aggiungi impianto

0 20¢ @26°
(Camaia ) [—— D)
77%
.
Success @ B® A
Il telefono cellulare passa al rete wireless domestico G —_— ke
4. Attendere la 5. Configurazione con 6. La configurazione
connesssione di rete. esito positivo. del dispositivo & andata
FE’ possibile ora modificare a buon fine, ora puoi
il nome predefinito del vedere il dispositivo nella
climatizzatore. schermata principale.






9. CONFIGURAZIONE DI RETE (METODO MANUALE).

Nel caso la configurazione automatica, vista nel paragrafo precedente, fallisca, seguire la seguente con-

figurazione manuale.

< Selezionare il tipo di ap. @

Assicurati che il bluetooth funzioni, che il tuo
dispositivo e la WLAN siano accesi,

@ Cerca i dispositivi nelle vicinanze ()

Aggiungi dispositivi manualmente

Acondizionatore d Aria

o AC di tipo split
o AC portatile
e ACafinestra

o PTAC/PTHP

D

Cassette/Duct/Ceiling&Floor

Unita di servizio

eumidificatore

Scaldabagno

Seleziona Wi-Fi domestica

Supporta solo la rete a 2,4 GHz

dominus

Promenmoria: a password errata & uno dei motivi pid comuni
di errore, controlla attentamente la password.

Impostazione del dispositivo

1. Selezionare
manualmente la
tipologia di prodotto

2. Selezionare il
nome della rete di
casa alla quale si
vuole connettere il
clomatizzatore ed
inserire la password

|

A

@ Premere il tasto "LED" 0 "Non
Disturbare" sul telecomando 7 volte
finché il dispositivo non visualizza
"AP" sul display..

Promemoria: Il pulsante dellunita
potrebbe avere un‘altra parola
Consultare il manuale del prodotto
fomito con lunita.

O i display del dispositvo visuaizza AP

3. Premere 7 volte
consecutivamente

il tasto ‘LED’ sul
telecomando, entro
10 secondi, fino a
visualizzare la scritta
“AP” sul dispositivo






< Esci X

Connettersi con successo

1 1 Nome dispositivo consigliato;

@ Vaia "WLAN List" per scegliere la e SHECHEET

rete del dispositivo, quindi torna

all'app. Cucina Camera da letto
= net_ac_xxxx Camera dei bambini Studio
& T "
12345678 Camera degli ospiti Ripostiglio
Promemoria:
1. Non posso trovare net_ac_xox?
Riattivare la modalita AP e riprova Nome dispositivo personalizzato:
ancora.
2. Disattivare i dati mobili e disattivare #= N\
la commutazione automatica tra WLAN { Condizionatore]
e dati mobili nelle impostazioni del \.
telefono.

4. 11 climatizzatore mostra 5. La configurazione del

una rete WiFi momentanea, dispositivo ¢ andata a buon fine,
chiamata ‘net_ac_xxxx’ alla ora puoi modificare il nome del
quale connettersi tramite il climatizzatore

proprio cellulare, inserendo la

password ‘12345678’






10. COME UTILIZZARE LCAPP.

Assicurarsi che il climatizzatore sia connesso alla rete Wi-fi di casa (vedi paragrafi precedenti).

Benvenuto a casa

@ Reggio nell'Emilia

3 ic 10°C/1°C
Unidtagsn  Nuveloso

F

Dispositivi
= (CED)

Condizionatore

Aggiungi impianto
Indirizzo email
8 | Spegnere (24c

@  Password
Password dimenticata? Iscriviti

o Politica sulla riservatezza
Licenza software e contratto di servizio per gli utenti

Registrati

@ B A

Home scena Me

Condizionatore

AUTO Velocita

<247
©

<
2y © & C
Vet Peto  Vertcaes  rzoniaes

2. Scegliere il climatizzatore
daria da controllare

1. Effettura il Login

3. Nella schermata del
climatizzatore d’aria sono
visualizzate le funzioni
disponibili






Modalita di funzionamento.
Le modalita disponibili sono:

Raffreddamento

=2 © © ©

Vekctagis.  Preerto  VeriseS  Orzzomaes

Automatico

& © & ©

Veoctb e Prefacto VericaleS  OrzzonaeS

Deumidificazione

Condizionatore @ +++

AUTO Velocita

=24

2 @ © &

Veootbdes.. Prefrto VerteoeS Oiezontle

Riscaldamento

AUTO Velosita

4%

& @ @& ©

Vdocihdala . Prefacto VericaeS  Orzzonae

Ventilazione

Condizionatore

AUTO Velocita

Raffreddamento
Deumidificazione
. Ventilazione

. Automatico
Riscaldamento

G wN e






11. FUNZIONI SPECIALIL.

Programmazione settimanale.

E possibile impostare la programmazione settimanale del climatizzatore per permettere 'accensione o
spegnimento in modo automatico.

Modlfl_ca modalita Aiitomatico: 1796 & 24H
Preferito

Curva Del Sonno 11 33

12 34 ON
Geolocalizzazione off > 13 35 off
Verifica >

Unita Ripetere Solounavolta >
Impostazioni raffreddamento 17C Alta >
pas e CURBBREE ) Fare lcsu-+ pe reareun programma
Etichetta Senzanome >
Info Dispositivo >
Descrizione §
della funzione
Cancellare
1. Per modificare la 2.Lista delle 3. Impostazioni della singola
programmazione premere programmazioni programmazione
su ‘Orari’






Curva del sonno.
E possibile impostare una curva del sonno che tenga conto della temperatura e della velocita della ventola
nelle fasce notturne, limitando la rumorosita ed aumentando il comfort del climatizzatore.

La curva del sonno ¢ attivabile solo in modalita riscaldamento e raffrescamento.

< sl S Rl

" L Durata del sonno8h
Modifica modalita 5 2
B Automatico 17°C > _0
Preferito
4h 6h 8h(recommend) 10h 12h
Orari >
%
Curva Del Sonno o
P NSRRI S N
2]
Geolocalizzazione Off > 2
Verifica > z
=
P
Unita "
"
5 —
Fuso orario Europe/Rome > " Bo@Am W W Eom mom
Passa a Smart Curve
Info Dispositivo >
Velocita della ventola AUTO >
Descrizione N
della funzione Spegni dopo il sonno () (O]
Cancellare

S8

1. Per modificare la curva del . Impostare la curva del sonno
sonno, premere su ‘Curva del modificando il grafico a
sonno’ piacimento






ATTENZIONE:
Nel caso di utilizzo / comando del climatizzatore tramite App, questa é prioritaria rispetto al telecomando
(UI DUCT) o del telecomando (UI SP).

Nel caso venga inserito un comando / modifica tramite telecomando (UI DUCT) o telecomando
(UT SP), questa verra recepita dal climatizzatore e successivamente dallApp; nel caso opposto, se il co-
mando / modifica viene inviato dall’App, il telecomando (UI DUCT) o il telecomando (UI SP) rimarra
nella situazione precedente.





12. CARATTERISTICHE TELECOMANDO.

Il telecomando presente in questo kit, permette di accedere alla modalita di configurazione del Wi-fi (AP
mode), al relativo reset Wi-fi, e alla configurazione del timer di accensione / spegnimento del climatizza-
tore. Tutte le altre funzioni sono gia presenti aullApp.

Modello RG51B/E

Tensione nominale 3.0 V (2 batterie 1.5V LR03 - AAA)
Range segnale 8m

Temperatura di funzionamento 5°C ~ 60°C

11 kit viene fornito comprensivo di due batterie. Inserisci le batterie nel telecomando prima dell'uso.
1. Far scorrere la cover posteriore del telecomando verso il basso, esponendo il vano batteria.
2. Inserire le batterie prestando attenzione alla polarita (+) e (-).

3. Richiudere la cover posteriore facendola scorrere nella situazione iniziale.






NOTA:
Per ottenere prestazioni ottimali del prodotto:

«» Non mischiare batterie vecchie e nuove o batterie di tipo diverso.

« In caso di inutilizzo del dispositivo per pitt di 2 mesi, rimuovere le batterie dal telecomando.

CONSIGLI PER L'USO DEL TELECOMANDO.

11 telecomando funziona correttamente se viene azionato entro 8 metri dal climatizzatore.

Lunita emettera un segnale acustico alla ricezione del segnale del telecomando.

Le tende, altri materiali e luce solare diretta possono interferire con il ricevitore del segnale a infrarossi.

SMALTIMENTO DELLE BATTERIE (ﬁ)

Non gettare le batterie come rifiuti urbani indifferenziati.

Fare riferimento alle leggi locali per il corretto smaltimento delle batterie.

Le batterie potrebbero avere un simbolo chimico stampigliato nella parte inferiore dell'icona di smal-
timento. Questo simbolo significa che la batteria contiene un metallo pesante che supera una certa
concentrazione; un esempio € Pb: Piombo (>0,004%).

Gli apparecchi e le batterie usate devono essere trattati in una struttura specializzata per il riutilizzo, il
riciclaggio e il recupero. Assicurandovi un corretto smaltimento, contribuirete ad evitare possibili con-
seguenze negative per 'ambiente e per la salute umana.





TEMP.V
Dimunisce la temperatura di
1°C.
La temperatura minima e di
16°C.

ON/OFF
Accende e spegne

I'apparecchio
MODE
Scorre le modalita operative

Y

secondo questo ordine:
AUTO - COOL~ DRY
- HEAT- FAN

SWING —
Avvia e arresta il
movimento del deflettore.

SLEEP

AUTO FAN
cooL HIGH
DRY MED
HEAT Low
1 1
VvV TEMP A

O C_ O
T‘omcﬁ FAN SPEED
—OC_ O

Risparmia energia
durante le ore di sonno.
DIRECT
Utilizzare per impostare la
direzione del flusso d’aria.

SHORT CUT—I—

Consente di impostare e
attivare i preset preferiti.

CLEAN
Usare per pulire I'evaporatore
del climatizzatore per prevenire
la formazione di ghiaccio.

SWING SLEEP TIMER ON
DIRECT TIMER OFF

_Qie,i@_

LED
SHORTCUT CLEAN | pisPLay TURBO

—O OO O

SR

LOCK

Premere contemporaneamente i tasti
DIRECT & TIMER OFF per 5 secondi per
bloccare la tastiera.

Premere insieme i due tasti per

2 secondi per sbloccare la tastiera.

13. TASTI E FUNZIONI PRINCIPALI (TELECOMANDO DEDICATO A UI DUCT).

——TEMP. A

Incrementa la temperatura
di1°C.

La temperatura massima

& di 30°C.

NOTA: Premere insieme i

tasti Ve A

per 3 secondi. Si alternera

la visualizzazione della
temperatura sul display (°C/°F).

FAN SPEED

Seleziona la velocita della
ventola secondo questo ordine:
AUTO - LOW - MED

- HIGH

TIMER ON
Imposta il timer per accendere
il climatizzatore

TIMER OFF
Imposta il timer per spegnere
il climatizzatore

TURBO

Consente all'unita di
raggiungere la temperatura
preimpostata nel piu breve
tempo possibile.

LED

Attiva e disattiva il display

a LED dell'unita interna.
Premere 7 volte per accedere
alla modalita di configurazione
del Wi-fi





14. ICONE SCHERMO TELECOMANDO.

Le seguenti informazioni sono visualizzate quando il telecomando ¢ acceso.

AUTO {
~

coOL | g
DRY : -

HEAT '\‘

§
o
=
§

[CEICE)]
P> BT

El

30
9
S
¢

v FAN
» | HIGH
» | vep

|
A Low

NOTA:

Tutti gli indicatori sono stati rappresentati in figura a scopo esemplificativo. Durante le operazioni effettive

AUTOW COOL < DRY =

HEAT 4 ¥ FAN

Visualizzazione dei dati trasmessi.

Visualizza quando il telecomando & acceso.

A
9 Visualizza quando TIMER ON & impostato.
g Visualizza quando TIMER OFF & impostato.

ﬁwap Mostra la temperatura impostata o la temperatura ambiente
D0 6 rorario dell'impostazione TIMER.

@CO Visualizza quando la funzione ECO é attivata.

& Indica che tutti gli attuali settaggi sono bloccati.

,0\ Visualizza quando la funzione Follow Me & attivata (alcune unita).

@ Visualizza quando la funzione SLEEP ¢ attivata.

) Visualizza quando la funzione FRESH é attivata (alcune unita).

¥ Visualizza quando la funzione TURBO é attivata.

3 Deflettore orizzontale attivato.

[

™~

Deflettore verticale attivato (alcune unita).

Indicazione Velocita del Ventilatore

p HIGH Velocita massima
» MED Velocita media
A LOW Velocita minima
NO display Velocita AUTO

verranno visualizzati solo i simboli di funzione attivi.





15. IMPOSTAZIONE TIMER.
TIMER ON/OFF: Imposta il tempo dopo il quale il climatizzatore si accende/spegne automaticamente.

15.1 Impostazione TIMER ON (Accensione).

Premere il tasto TIMER ON Premere il tasto Temp. su o giu

per avviare la sequenza per piu volte per impostare il tempo
temporale ON desiderato per accendere l'unita.

@ »

15.2 Impostazione TIMER OFF (Spegnimento).

Puntare il telecomando verso
I'unita e attendere 1 secondo,
Il TIMER ON verra attivato.

Premere il tasto TIMER OFF Premere il tasto Temp. su o giu i
er avviare la sequenza per piu volte per impostare il tempo Flmgr: gtizfggginggc\girgg
emporale OFF deS|derato per spegnere l'unita ’

il TIMER OFF verra attivato.

NOTE:
1. Quando si imposta il TIMER ON o TIMER OFF, il tempo aumentera di incrementi di 30 minuti
ogni volta che si preme il tasto Temp. fino a 10 ore. Dopo 10 ore e fino a 24 ore, il tempo aumentera di
incrementi di 1 ora. (Ad esempio, premere 5 volte per ottenere 2.5 h, e premere 10 volte per ottenere
5h,) Il timer tornera a 0.0 dopo 24 ore.

2. Per annullare entrambe le funzioni impostare il timer su 0.0h.





15.3 Esempiimpostazione TIMER ON e TIMER OFF (Accensione e Spegnimento).

Ricordarsi che i periodi di tempo impostati per entrambe le funzioni si riferiscono a ore dopo lora corrente.

»»»@»

g

Timer starts

Unit turns

ON

Unit turns

OFF

Ora corrente 1PM  2:00PM

3:30PM

Ad esempio, se il timer corrente segna
le 13:00 con le impostazioni sopra
riportate, I'unita si accendera entro
2,5 ore (15:30) e si spegnera alle 18.





AVVERTENZE:

Modelli di moduli wireless: EU-OSK105

IC: 24951-MZNA21

11 fabbricante Immergas dichiara che il dispositivo ¢ conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Utilizzare il dispositivo solo secondo le istruzioni fornite.

11 costruttore si ritiene sollevato da eventuali responsabilita nel caso di modifiche o interventi non auto-
rizzati dal costruttore stesso.

La vicinanza dell'uvomo all'antenna non deve essere inferiore a 20 cm durante il normale funzionamento.

NOTA:

Questa apparecchiatura genera, utilizza e puo irradiare energia a radiofrequenza e, se non installata e
utilizzata secondo le istruzioni, puo causare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, non
vi ¢ alcuna garanzia che non si verifichino interferenze in una particolare installazione. Se questa appa-
recchiatura causa interferenze dannose alla ricezione radio o televisiva, che possono essere determinate
spegnendo e accendendo l'apparecchiatura, I'utente ¢ incoraggiato a cercare di correggere I'interferenza
con una o pit delle seguenti misure:

- Riorientare o spostare 'antenna ricevente.

- Aumentare la distanza tra l'apparecchiatura e il ricevitore.
- Collegare l'apparecchiatura a una presa su un circuito diverso da quello a cui ¢ collegato il ricevitore.

- Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV esperto per assistenza.
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Via Cisa Ligure, 95 | 42041 Brescello (RE)— ITALY
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SMART KIT
WI-FI
UI DUCT
UI SP
Gebruikershandleiding
i
&

Instructies en
waarschuwingen





Dank u voor de aankoop van ons product.

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u de eenheid gebruikt en bewaar deze voor toekomstig
gebruik.

- Deze handleiding geeft een gedetailleerde beschrijving van de voorzorgsmaatregelen die tijdens het
gebruik moeten worden genomen.

- Om een correcte werking van de bedrade Wireless kit te garanderen, dient u deze handleiding aandachtig
te lezen voordat u de eenheid in gebruik neemt.
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1. VEILIGHEIDSMAATREGELEN.

WAARSCHUWING:

o Lees voorafgaand aan het installeren van de eenheid met aandacht de vei- A
ligheidsmaatregelen.

 Devolgende zijn belangrijke veiligheidsaanwijzingen die moeten worden opgevolgd:

- Toepasselijk besturingssysteem: IOS, Android (IOS 12, Android 11.0 of hoger).

OPGELET:

o Vanwege de verscheidenheid aan besturingssystemen en versies van besturingssys-
temen en de mogelijkheid van speciale en onvoorspelbare omstandigheden, is het
niet mogelijk om compatibiliteit met alle apparaten te garanderen.

DRAADLOZE BEVEILIGING:
» De Wireless kit ondersteunt alleen WPA-PSK/WPA2-PSK-encryptie maar werkt ook

zonder encryptie. Het gebruik van WPA-PSK/WPA2-PSK-encryptie wordt aanbevo-
len.





WAARSCHUWING:
o Om een goede scan van de QR-code te garanderen, moet de camera van de
smartphone een resolutie van minimaal 5 miljoen pixels hebben.

o Verschillende netwerkconfiguraties kunnen af en toe een time-out van het verzoek
veroorzaken. In dit geval moet u de netwerkconfiguratie opnieuw uitvoeren.

o Vanwege verschillende netwerksituaties kan het besturingsproces soms een time-out
opleveren; als deze situatie zich voordoet, is de weergave tussen het boekje en het
App-scherm mogelijk niet hetzelfde: pas dus op dat u niet in de war raakt.

OPGELET:
« Immergas is niet verantwoordelijk voor eventuele problemen en/of kritieke zaken
veroorzaakt door het internet en Wifi-routers.





2. DE APP DOWNLOADEN EN INSTALLEREN.

WAARSCHUWING:
« Devolgende QR-codes worden verstrekt om onze APP genaamd “CLIMAs-
mart”. te downloaden

J5988

©IMMERGAS

Android-gebruikers.

Scan de speciale QR-code of ga naar Google Play, zoek naar de app “CLIMAsmart”. en download deze.
i0S-gebruikers.

Scan de speciale QR-code of ga naar App Store, zoek naar de app “CLIMAsmart” en download deze.

Android 108






3. INSTALLATIE-ACCESSOIRES.

Kies de plaats van installatie.
Installeer deze kit niet in de aanwezigheid van stookolie, stoom of zwavelhoudende gassen, anders kan

het product vervormen en systeemstoringen veroorzaken.

Opties voorafgaand aan de installatie.
1. Controleer of de volgende componenten in de verpakking aanwezig zijn.

1 Smart port 1

2 Gebruiks- en installatiehandleiding 1

3 Schroeven 3 M4x20 (voor installatie aan de
4 Pluggen 3 muur)

5 Wifi-USB-stick 1

6 Groep aansluitkabels 1

7 Verlengsnoer 1

8 Afstandsbediening 1

9 Batterijen 2

2. Als de kit aan de muur wordt geinstalleerd, gebruik dan een ribbelslang om de kit met de machine

te verbinden, zodat de kabels door de muur kunnen.





4. INSTALLATIEPROCEDURE.

4.1 Structuurafmetingen Smart port.

4.2 Bedradingsschema.

rood

46

/bQ)

==
food

Alleen van toepassing op WF-60A1

:

Inbrenging hoofdprintplaat CN
40 of CN49 of andere poorten

zwart

rood

geel

zwart

bruin

geel

Smart port

4-polige afgeschermde kabel, lengte
afﬁanl%ehjkgvan installatie ¥

bruin

Hoofdprintplaat interne groep






4.3 Aansluitschema bedrading.

Hoofdprintplaat

Verlengsnoer Interne groe;
Ferriet

Gr. aansluitkabels

- Sluit de mannelijke connector van de Groep aansluitkabels aan op de speciale aansluiting op de hoofd-
printplaat van de machine (Interne groep) en sluit de andere kant aan op de 4-polige afgeschermde
kabel die van de Smart port komt.

- Als u de lengte van de kabel wilt vergroten, plaatst u het verlengsnoer ertussen.

- Sluit het meegeleverde ferriet aan op de interne groep, tussen de elektronische kaart en de aansluiting
met het verlengsnoer, en maak een dubbele draai op de aansluitkabel.

4.4 Verwijdering bovenste deel Smart port.
- Steek de punt van een sleufschroevendraaier in de 2 sleuven aan de onderkant van de Smart port en
verwijder het bovenste deel van de Smart port. De 4-polige afgeschermde kabel is nu zichtbaar.

7\

Spleten





4.5 Schema voor muurmontage (met kabels in de muur).
Voor montage aan de muur bevestigt u het onderste deel aan de muur met 3 schroeven en pluggen (M4x20).

Onderste plaat

Schroeven (M4x20)

4.6 De USB-stick naar binnen steken.
Steek de Wifi-USB-stick in de USB-poort van de Smart port en oefen lichte druk uit.






4.7 Elektrische aansluiting.
A. Voor installatie met blootliggende kabels zijn er twee uitgangsposities, boven en onder.

Kabeluitgang
bovenkant

(/

7
.
7
5
.
7
.
’
v
¢

Kabeluitgang
onderkant

B. Voor installatie met kabels verzonken in de muur, verwijdert u het voorgesneden gedeelte aan de
onderkant en maakt u verbinding met de kabels die uit de muur komen.

Voorgesneden gat @20mm
Gat in muur @20mm





4.8 De Smart port aansluiten.

Afdichtingsmiddel S kbl o .
e Afdichtingsmiddel
uigen
De kabel
buigen
WAARSCHUWING:
» Voorkom dat water in de Smart port komt. A

o Gebruik een afdichtingsmiddel om de kabelconnectors tijdens de
installatie af te dichten.

Laat bij het installeren voldoende kabellengte over om de smart port gemakkelijker te kunnen verwijderen
tijdens onderhoud.

Plaats het bovenste deel van de Smart port terug op het onderste deel en zorg ervoor dat de kabels tijdens
de installatie niet bekneld raken.






5. TECHNISCHE SPECIFICATIES.

KIT WI-FI UI DUCT UI SP (EU-OSK105)

Wifi TEEE 802.11 b/g/n

V11.34.7

Externe omnidirectionele antenne

24G

<20 dBM

0°C ~ 45°C

10% ~ 85%

DC 5V/500mA






6. GEBRUIKERSREGISTRATIE.

o Zorg ervoor dat uw mobiele apparaat is verbonden met de draadloze router en dat de router al is ver-
bonden met internet voordat u zich registreert als gebruiker.

o Als u uw wachtwoord bent vergeten, klikt u op “Wachtwoord vergeten?” en volgt u de procedure die

door de App wordt aangegeven.

Enter your Eme

Emai :
contirm Pe

l; ﬁ o l Password need 6~20 characters,must contain letters
e and numbers.does not support space characters.

Forgot Password? Sign up
Region >

(O have read and agreed to the Privacy Policy and
Software License and User Service Agreement

D | have read and agree to the terms
and privacy

2. Voer uw e-mailadres en wachtwoord in,
gevolgd door de regio, en klik vervolgens
op “Registration” (Registratie)

1. Klik op “Sign Up” (Inschrijven)






. VOORBEREIDEN OP NETWERKCONFIGURATIE.

U moet de verbinding met ieder ander netwerk in de buurt verbreken en ervoor zorgen dat uw Android-
of IOS-apparaat verbinding maakt met het wifi-netwerk dat u wilt configureren.

Controleer of de wifi-functie van het Android- of iOS-apparaat correct werkt en automatisch opnieuw
verbinding kan maken met het oorspronkelijke wifi-netwerk.





Gebruik een Android- of iOS-apparaat om de netwerkconfiguratie uit te voeren.
1. Zorg ervoor dat uw mobiele apparaat al verbonden is met het wifi-netwerk dat u wilt gebruiken.
2. Zorgervoor dat de airconditioner correct van stroom wordt voorzien.

UIDUCT Afstandsbediening | Druk binnen 10 seconden 7 keer achter elkaar op de
UI SP Afstandsbediening toets “LED” tot de Led in de Smart Port knippert.
Opgelet

Wanneer de airconditioner in de AP-modus gaat, kan de afstandsbediening van de airconditioner deze
niet regelen. In dit geval moet u de netwerkconfiguratie voltooien of de stroom uitschakelen en weer

inschakelen.

U kunt ook 8 minuten wachten zodat de airconditioner de AP-modus automatisch verlaat.

Ul SP

ulbucTt






8. NETWERKCONFIGURATIE (AUTOMATISCHE METHODE).

Zorg ervoor dat de airconditioner in de AP-modus staat, zoals weergegeven op de vorige pagina.

Welcome Home

@ Brescello

1. Druk op “Add device”
(Apparaat toevoegen)

Smart devices found:
(Click to Add)

o

AC 0E7C

Not Now Back

Start Configuration

elect family WLAN and enter the password

[’-\(Mw—-uu—\‘/‘u’\ j

(@ Please enter p

2. Wacht tot het apparaat is
gevonden en klik vervolgens
om het toe te voegen

3. Selecteer de naam van het
thuisnetwerk waarmee u de
airconditioner wilt verbinden
en voer het wachtwoord in






85%

Cancel

The device is connecting to the network...

Name: AirCon_0E7C [

Success

Welcome Home

@ Brescello

—
Hi y Sunny

Devices

\«=(>°

4. Wacht op de
netwerkverbinding.

5. Configuratie geslaagd.
Het is nu mogelijk om de
standaardnaam van de

airconditioner te wijzigen.

AirCon_0E7C
; Add Device

O 16 () 25
(] B A

Home Scenes Me

6. De configuratie van het
apparaat is gelukt, u kunt
het apparaat nu op het
startscherm zien.






9. NETWERKCONFIGURATIE (HANDMATIGE METHODE).

In het geval dat de automatische configuratie, zoals gezien in de vorige paragraaf, mislukt, volgt u de
volgende handmatige configuratie.

< Add Smart Device @ < Quit < Quit
Make sure bluetooth is working and your device is . .

powered on. Please select home WLAN Setting your device

) scan for nearby devices () Only support 2.4GHz network

Add devices manually

Air Conditioner
| r——

—
o Split-type AC
J

O Portable AC
6 Window AC @ Press the "LED" or "Do Not
Disturb" button on the remote 7
i = times until the device shows
Cassette/Duct/Ceiling & Floor dominus "AP" on the display.

Reminder: The button on your unit may have

o PTAC/PTHP = another word. Please refer to the product
manual that came with the unit.

penmter “

Water Heater

(O shows "AP" on the display

2. Selecteer de naam
1. Selecteer van het thuisnetwerk 3ikDrul;7 eer f;hter
handmatig het waarmee u de € aarél 1nnend
producttype airconditioner wilt ,sfg(l))r}_ tf)zic:gp fle
verbinden en voer afstandsbediening tot
het wachtwoord in de letters “AP” op het
apparaat verschijnen






Choose the device network

@ Go to "WLAN List" to choose the
device network then go back to
app

= net_ac_XXXX

& 12345678

Reminder: If "net_ac_XXXX" network is not
found on the list, please retry the previous
step to put the device in AP mode.

Goto N list

4. De airconditioner toont een
tijdelijk wifi-netwerk, genaamd
‘net_ac_XXxx, waarmee u

via uw mobiele telefoon
verbinding kunt maken door
het wachtwoord ‘12345678’ in
te voeren.

Quit

<

Successed to connect

Recommended Device Name:

Living

Master Bedroom

Study

Custom

Room Dining Room Kitchen

Children Bedroom

Guest Bedroom Storage Room

Device Name:

AirCon_0E7C

5. De configuratie van het
apparaat is gelukt, nu kunt u
de naam van de airconditioner
wijzigen.






10. DE APP GEBRUIKEN.

Zorg ervoor dat de airconditioner is verbonden met uw wifi-thuisnetwerk (zie vorige paragrafen).

Email

Forgot Password?

(O have read and agreed to the Privacy Policy and
Software License and User Service Agreement

Welcome Home

@ Brescello

24°c 25°C/1
Humidity:63% Sunny

Devices

1. Aanmelden

AirCon_OE7C
Add Device
(A 5 A
Home Scenes Me

AirCon_0E7C
Indoor:25.0°C

G & & C

FanSpeed  Favorite  Vertical Swing Horizontal S

2. Kies de te bedienen
airconditioner

3. Op het scherm van de
airconditioner worden
de beschikbare functies
weergegeven






Werkmodus.
De beschikbare modi zijn:

Koeling Ontvochtiging Ventilatie

FAN 84%

2 @ @ & &) © © © 2 & © &
pime e Woswestesene (Wi e RARRIRE nemed e Vodaliag;imass
Automatisch Verwarming
1. Koeling
2. Ontvochtiging
3. Ventilatie
4. Automatisch
5. Verwarming

2 ©@ & &

FanSpeed  Favorhte  Vertial Swing Horizonal S






11. SPECIALE FUNCTIES.

Weekschema.
Het is mogelijk om het weekschema van de airconditioner zo in te stellen dat het automatisch wordt
in- of uitgeschakeld.

Favorite setting Auto 17°C > 24H
IScheduIes I >
Sleep Curve 23 59
Geolocation off > 00 00 On
1 01 Of
Check >
. Repeat Only Once >
Time Zone Europe/Rome Click"+"to create a schedule
ABGt Devics 3 Setting Cool 17°C High >
Function Description > Label Unnamed >
Delete
1. Druk om het schema te 2. Lijst met schema’s 3. Instelling van het enkele
wijzigen op ‘Schedules’ schema
(Planning)






Slaapcurve.
Het is mogelijk om een slaapcurve in te stellen die rekening houdt met de temperatuur en snelheid van de
ventilator 's nachts, waardoor het geluid wordt beperkt en het comfort van de airconditioner wordt verhoogd.

De slaapcurve kan alleen worden geactiveerd in de verwarmings- en koelmodus.

Favorite setting Auto 17°C > Sleep Duration 8h
Schedules >
4h 6h 8h(recommend) 10h 12h
|Sleep Curve |
Geolocation Off >
Check >
Units (c]
23
Time Zone Europe/Rome >
22
About Device > S
20°C
Function Description > 19
18°C
17°C
Delete
16°C
Oh 1h 2h 3h 4h 5h 6h 7h 8h
Change to Smart Curve
1. Druk om de slaapcurve 2. Stel de slaapcurve in door de
wijzigen op ‘sleep curve’ grafiek naar wens aan te passen

(Slaapcurve)






AANDACHT:
In het geval van het gebruiken/bedienen van de airconditioner via de App, heeft die voorrang op de
afstandsbediening (Ul DUCT) of op de afstandsbediening (UI SP).

Als een commando/wijziging wordt ingevoerd via de afstandsbediening (U DUCT) of de afstandsbediening
(UISP), wordt dit ontvangen door de airconditioner en vervolgens door de App; in het tegenovergestelde
geval, als het commando/de wijziging wordt verzonden door de App, blijft de afstandsbediening (UI
DUCT) of de afstandsbediening (UI SP) in de vorige situatie.





12. KENMERKEN AFSTANDSBEDIENING.

De afstandsbediening in deze kit biedt toegang tot de Wifi configuratiemodus (AP-modus), de Wifi
reset en de configuratie van de timer voor inschakeling/uitschakeling van de airconditioner. Alle andere

functies zijn al aanwezig in de App.

Model RG51B/E

Nominale spanning 3,0 V (2 batterijen 1,5V LR03 - AAA)
Signaalbereik 8m

Bedrijfstemperatuur 5°C ~ 60°C

De kit wordt geleverd met twee batterijen. Plaats de batterijen voorafgaand aan het gebruik in de af-

standsbediening.

1. Schuif het achterdeksel van de afstandsbediening naar beneden, zodat het batterijvakje bloot komt

te liggen.

2. Plaats de batterijen en let daarbij op de polariteit (+) en (-).

3. Sluit het achterdeksel door deze terug te schuiven naar de oorspronkelijke positie.






OPGELET:
Voor optimale prestaties van het product:

o Gebruik geen oude en nieuwe batterijen of batterijen van verschillende types door elkaar.

« Verwijder de batterijen uit de afstandsbediening als u het apparaat langer dan 2 maanden niet gebruikt.

OPMERKINGEN OVER HET GEBRUIK VAN DE AFSTANDSBEDIENING.

De afstandsbediening werkt goed als deze binnen 8 meter van de airconditioner wordt gebruikt.
De eenheid geeft een pieptoon wanneer het signaal van de afstandsbediening wordt ontvangen.
Gordijnen, andere materialen en direct zonlicht kunnen de infraroodsignaalontvanger storen.

VERWIJDERING VAN DE BATTERIJEN (g)

Gooi batterijen niet weg als restafval.

Raadpleeg de plaatselijke wetgeving voor de correcte verwijdering van batterijen.

Op batterijen is mogelijk een chemisch symbool gestempeld onderaan het pictogram voor verwijdering.
Dit symbool betekent dat de batterij een zwaar metaal bevat die een zekere concentratie overschrijdt; een
voorbeeld is Pb: Lood (>0,004%).

De apparaten en de gebruikte batterijen moeten worden behandeld in een structuur die is gespecialiseerd
voor hergebruik, recycling en terugwinning. Door te zorgen voor een juiste verwijdering, helpt u mogelijke
schade voor het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen.





DUCT).

TEMP.V
Verlaagt de temperatuur met 1°C.
De minimumtemperatuur is 16°C.

ON/OFF
Schakelt het apparaat in en uit

MODE

Loopt de werkwijzen langs in
deze volgorde:

AUTO - COOL - DRY -
HEAT - FAN

SWING —
Start en stopt de beweging van
de deflector.

AUTO FAN
cooL HIGH
DRY MED
HEAT Low
1 1
VvV TEMP A

O C_ O
T‘ONIOFF FAN SPEED
—OC_ O

SLEEP SWING SLEEP TIMER ON

L

Bespaart energie tijdens de @) -

slaapuren. DIRECT TIMER OFF
DIRECT O —e—CO—

Gebruiken om de
luchtstroomrichting in te stellen.

SHORT CUT—I—

LED
pisPLAY TURBO

O O

SHORT CUT CLEAN

—O O

Hiermee kinnen de favoriete presets
ingesteld en geactiveerd worden.

CLEAN
Om de verdamper van de

airconditioner te reinigen om
ijsvorming te voorkomen.

SR

LOCK

Druk gelijktijdig gedurende 5 seconden
op de toetsen DIRECT & TIMER OFF
om het toetsenbord te vergrendelen.
Druk gelijktijdig gedurende 2 seconden
op de twee toetsen om het toetsenbord te
ontgrendelen.

13. VOORNAAMSTE TOETSEN EN FUNCTIES (AFSTANDSBEDIENING VOOR UI

——TEMP. A

Verhoogt de temperatuur met 1°C.
De maximumtemperatuur is 30°C.
OPGELET: Druk gelijktijdig 3
seconden lang op de toetsen ¥ en A.
De weergave van de temperatuur op
het display wisselt (°C/°F).

FAN SPEED

Selecteert de ventilatorsnelheid in deze
volgorde:

AUTO - LOW - MED - HIGH

TIMER ON
Stelt de timer in om de
airconditioner in te schakelen

TIMER OFF
Stelt de timer in om de
airconditioner uit te schakelen

TURBO

Zorgt ervoor dat de eenheid de
vooraf ingestelde temperatuur in
de kortst mogelijke tijd bereikt.

LED

Activeert en deactiveert het LED-
display van de interne groep.
Druk er 7 keer op om naar de
Wifi configuratiemodus te gaan





14. PICTOGRAMMEN SCHERM AFSTANDSBEDIENING.

De volgende informatie wordt weergegeven wanneer de afstandsbediening wordt ingeschakeld.

AUTO {
~

coOL | g
DRY : -

HEAT '\‘

§
o
=
§

® gg >)
_|

Ed
I
-

30
9
S
¢

0> B N

v FAN
» | HIGH
» | vep

|
A Low

OPGELET:

AUTOW COOL < DRY =

HEAT 4 ¥ FAN

Weergave van de verzonden gegevens.

Geeft weer wanneer de afstandsbediening ingeschakeld is.

Geeft weer wanneer TIMER ON ingesteld is.
Geeft weer wanneer TIMER OFF ingesteld is.

7
B
Q
@

] 8-; Toont de ingestelde temperatuur of de omgevingstemperatuur of
D3 de tijd van de TIMER-instelling.

@CO Geeft weer wanneer de ECO-functie geactiveerd is.

& Geeft aan dat alle huidige instellingen vergrendeld zijn.

@ Geeft weer wanneer de ECO-functie geactiveerd is

2

Geeft weer wanneer de Follow Me-functie geactiveerd is
(enkele eenheden).

Geeft weer wanneer de FRESH-functie geactiveerd is
(enkele eenheden).

@ Geeft weer wanneer de TURBO-functie geactiveerd is

3 Horizontale deflector geactiveerd.

[

™~

Verticale deflector geactiveerd (enkele eenheden).

Aanduiding ventilatorsnelheid

» HIGH Maximumsnelheid
» MED Gemiddelde snelheid
A LOW Minimumsnelheid

GEEN display AUTO snelheid

Alle indicatoren zijn ter illustratie in de figuur weergegeven. Tijdens het gebruik worden alleen actieve
functiesymbolen weergegeven.





15. INSTELLING TIMER.

TIMER ON/OFF: Stelt de tijd in waarna de airconditioner automatisch wordt in- of uitgeschakeld.
15.1 Instelling TIMER ON (Inschakeling).

Druk op de TIMER ON-toets Druk verschillende keren op de toets Tijd. Richt de afstandsbediening op de
om de tijdreeks op ON te zetten omhoog of omlaag om de gewenste tijd in te eenheid en wacht 1 seconde,

stellen voor de inschakeling van de eenheid. TIMER ON wordt geactiveerd.
~
' »

15.2 Instelling TIMER OFF (Uitschakeling).

Druk op de toets TIMER OFF Druk verschillende keren op de toets Tijd. Richt de afstandsbediening op
om de tijdsequentie van OFF te omhoog of omlaag om de gewenste tijdinte  de eenheid en wacht 1 seconde,
starten stellen voor de uitschake]ing van de eenheid ~ TIMER OFF wordt geactiveerd.
C i I-I
» Q _ll

OPMERKINGEN:
1. Wanneer TIMER ON of TIMER OFF ingesteld wordt, zal de tijd toenemen in stappen van 30 mi-
nuten telkens wanneer u op de toets Tijd drukt, tot maximaal 10 uur. Na 10 uur en tot 24 uur zal de
tijd toenemen in stappen van 1 uur. (Druk bijvoorbeeld 5 keer om 2,5 uur te krijgen en druk 10 keer
om 5 uur te krijgen) De timer gaat na 24 uur terug naar 0.0.

2. Om beide functies te annuleren, stelt u de timer in op 0.0h.





15.3 Voorbeelden van instelling TIMER ON en TIMER OFF (Inschakeling en Uitschakeling).
Denk eraan dat de tijdsperioden die zijn ingesteld voor beide functies betrekking hebben op uren na de

g

huidige tijd.

o

Timer start

Eenheid gaat
AAN

&

Eenheid gaat
uIT

Huidige tiid IPM  2:00PM

3:00PM

3:30PM

4PM

I | |
©@000000

5PM

6PM

Als de huidige timer bijvoorbeeld 13:00
aangeeft met de bovenstaande instellingen,
zal de eenheid binnen 2,5 uur (15:30)
inschakelen en om 18:00 uitschakelen.





WAARSCHUWINGEN:

Modellen draadloze modules: EU-OSK105

IC: 24951-MZNA21

De fabrikant Immergas verklaart hierbij dat het apparaat in overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU.

Gebruik het apparaat alleen volgens de meegeleverde instructies.

De fabrikant is ontheven van elke aansprakelijkheid in geval van wijzigingen of ingrepen die niet door
de fabrikant zelf zijn toegestaan.

De nabijheid van de mens tot de antenne mag tijdens normaal gebruik niet minder zijn dan 20 cm.

OPGELET:

Deze apparatuur genereert en gebruikt radiofrequentie-energie en kan deze uitstralen. Als de apparatuur
niet volgens de instructies wordt geinstalleerd en gebruikt, kan dit schadelijke interferentie veroorzaken
met radiocommunicatie. Er is echter geen garantie dat er geen interferentie zal optreden in een bepaalde
installatie. Als dit apparaat schadelijke storing veroorzaakt aan radio- of televisieontvangst, wat kan
worden vastgesteld door het apparaat aan en uit te zetten, wordt de gebruiker aangemoedigd te proberen
de storing te verhelpen door een of meer van de volgende maatregelen te treffen:

- Heroriénteer of verplaats de ontvangstantenne.

- Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.

- Sluit de apparatuur aan op een stopcontact van een ander circuit dan dat waarop de ontvanger is
aangesloten.

- Raadpleeg uw dealer of een ervaren radio-/televisiemonteur voor hulp.





RED Declaration of Conformity (DoC)
Unique identification of this DoC: Dec.14 2023
We,
Immergas S.p.A.
Via Cisa Ligure, 95 | 42041 Brescello (RE)— ITALY

declare under our sole responsibility that the product:
product name: Smart Kit
trade name: IMMERGAS
type or model: EU-OSK 105
relevant supplementary information: N/A

to which this declaration relates is in conformity with the essential requirements and
other relevant requirements of the RE Directive (2014/53/EU).

The product is in conformity with the following standards and/or other normative
documents:

HEALTH & SAFETY (Art. 3(1)(a)):

EN IEC 62311:2020

EN 62311:2008

EN 60335-2-40:2003+A11:2004+A12:2005+A1:2006+A2:2009+A13:2012

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14: 2019+A2: 2019+A15:2021
EN 62233:2008

EN 50665:2017

EMC (Art. 3(1)(b)):
EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
SPECTRUM (Art. 3(2)):

EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

OTHER (incl. Art. 3(3) and voluntary spees):

Limitation of validity (if any): N/A
Supplementary information:N/A

Notified body involved: N/A
Technical file held by: GD Midea Air-Conditioning Equipment Co., Ltd.
Place and date of issue (of this DoC): Br:scello/2923-l 2-18

Signed by or for the manufe > ; : LaSen.

Name (in print): Guareschi Maurp”
Title: R&D M:
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SMART KIT
WI-FI

UI DUCT
UI SP

Instrukeja dla uzytkownika

{@
Instrukcja obstugi
iostrzezenia





Dzigkujemy za zakup naszego produktu.

Przed uzyciem urzgdzenia prosimy o dokladne zapoznanie si¢ z niniejsza instrukcja i zachowanie jej na

przysztos¢.

- Niniejsza instrukcja zawiera szczegotowy opis srodkéw ostroznosci, na ktdre nalezy zwrdci¢ uwage
podczas uzytkowania.

- Aby zapewni¢ prawidlowe dziatanie zestawu Wireless Kit, przed uzyciem urzadzenia nalezy dokladnie
zapoznac si¢ z niniejszg instrukcja.
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1. SRODKI OSTROZNOSCI.

OSTRZEZENIE:

o Przed przystapieniem do instalacji urzadzenia nalezy si¢ dokladnie zapo-
zna¢ ze $Srodkami ostroznosci dotyczacymi bezpieczenstwa.

 Ponizej znajduja si¢ wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, ktérych nalezy
przestrzegac:

- System operacyjny: IOS, Android (I0S 12, Android 11.0 lub nowszy).

UWAGA:

o Ze wzgledu na réznorodnos$¢ systemow operacyjnych i ich wersji oraz mozliwos¢
wystapienia szczegolnych i nieprzewidywalnych okolicznosci, nie mozna zagwaran-
towa¢ kompatybilnosci ze wszystkimi urzadzeniami.

BEZPIECZENSTWO WIRELESS:
o Zestaw Wireless Kit obstuguje WPA-PSK/WPA2-PSK, ale dziala rowniez bez szy-
frowania. Zaleca si¢, aby korzysta¢ z WPA-PSK/WPA2-PSK.





OSTRZEZENIE:

» Aby zapewnic dobre zeskanowanie kodu QR, aparat smartfonu musi mie¢
rozdzielczo$¢ co najmniej 5 milionow pikseli.

o Roéine konfiguracje sieci moga czasami powodowac przekroczenie limitu czasu
zadania. W takim przypadku nalezy ponownie przeprowadzi¢ siec.

o Zewzgledu narozne sytuacje sieciowe czasami proces sprawdzania moze spowodowac
przekroczenie limitu czasu; jesli taka sytuacja wystapi, widok pomiedzy ksiazeczka
a ekranem aplikacji moze nie by¢ taki sam, nalezy wiec uwaza¢, aby sie nie pomyli¢.

UWAGA:
 Firma Immergas nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne problemy i/lub krytyczne
problemy spowodowane przez Internet i routery Wi-Fi.





2. POBIERANIE I INSTALACJA APLIKAC]I.

OSTRZEZENIE:
 Ponizsze kody QR umozliwiaja pobranie naszej aplikacji o nazwie ,,CLI- A

MAsmart”.
§9955
©IMMERGAS
Uzytkownicy Android.

Prosimy zeskanowa¢ kod QR lub wej$¢ do Google Play, wyszuka¢ aplikacje ,CLIMAsmart” i ja pobrac.

Uzytkownicy IOS.
Prosimy zeskanowa¢ kod QR lub wej$¢ do App Store, wyszuka¢ aplikacje ,,CLIMAsmart” i ja pobrac.

Android 108






3. AKCESORIA INSTALACY]JNE.

Wybra¢ miejsce instalacji.

Tego zestawu nie nalezy instalowa¢ w obecnosci oleju opatowego, pary lub gazéw siarkowych, w przeciw-
nym razie produkt moze si¢ odksztalci¢ i spowodowa¢ nieprawidlowe dziatanie systemu.

Czynnosci wstepne przed montazem.

1. Nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujg si¢ nastgpujace elementy.

1 Port Smart 1
2 Instrukcja obstugi i instalacji 1
3 Sruby 3
. Kol 3 M4x20 (instalacja $cienna)
5 Pamie¢ USB Wi-fi 1
6 Zespot kabli polaczeniowych 1
7 Przedluzacz 1
8 Pilot zdalnego sterowania 1
9 Baterie 2

2. Jedli zestaw jest montowany na $cianie, nalezy go polaczy¢ z maszyng za pomoca rurki falistej, aby
umozliwi¢ przejscie kabli wewnatrz $ciany.





4. PROCEDURA INSTALAC]I.

4.1 Wielko$¢ konstrukcji portu Smart.

46

/bQ)

==
food

4.2 Schemat okablowania.

:

Wkiadanie plyty gtéwnej CN 40
lub CN49, lub inne portu
Dotyczy tylko WF-60A1
czerwony czerwony
czarny czarny
20ty 701ty
brazo brazo
R 4-biegunowy kabel ekranowany, q Wy . )
Port Smart dlugos¢ zalezna od instalacji Plyta gidwna jednostki wewngtranej






4.3 Schemat polaczenia okablowania.

Przedtuzacz
Kabel ekranowany 4-bieg.

juz znajduje si¢ w porcie smart

Plytaglowna

jednostki

wewnetrznej

Zesp. kabli polgczeniowych

- Przylaczy¢ Iacznik wtykowy zesp. kabli potaczeniowych do specjalnego przylacza na plycie glownej
maszyny (jednostki wewnetrznej), nastepnie przylaczy¢ drugi koniec do kabla ekranowanego 4-bieg.

wychodzgcego z portu Smart.

- Dtugos¢ kabla mozna zwigkszy¢, korzystajac z przediuzacza.

- Przylaczy¢ ferryt dostarczony w jednostce wewnetrznej, pomiedzy ptytka elektroniczng a potgczeniem
za pomocy przedtuzacza, wykonujac podwojny obroét na kablu polaczeniowym.

4.4 Zdejmowanie gornej czesci portu Smart.

- Wtozy¢ czubek $rubokretu ptaskiego w 2 szczeliny z dotu portu Smart i zdja¢ gérna czesc portu Smart.

Teraz 4-biegunowy kabel ekranowany jest widoczny.

e

7\

Szczeliny





4.5 Schemat mocowania na $cianie (z niewidocznymi kablami).
Przy montazu $ciennym, nalezy przymocowa¢ dolng cze$¢ do $ciany 3 $rubami i kotkami (M4x20).

Plyta dolna

Sruby (M4x20)

4.6 Wkladanie pamieci USB.
Wrtozy¢ pamie¢ USB Wi-fi do portu USB portu Smart, wywierajac lekki nacisk.






4.7 Polaczenie elektryczne.
A. Przy instalacji z widocznymi kablami istnieja dwie pozycje wyjsciowe, gorna i dolna.

Wyjscie kabla po
ornej stronie

(/

Wyjscie kabla po
dolnej stronie

B. Przy instalacji z kablami zabudowanymi, nalezy w dolnej czesci usung¢ naciety odcinek i wykona¢
polaczenie z kablami wychodzacymi ze $ciany.

Naciety otwor @ 20mm
Otwor w $cianie @ 20mm





4.8 Polaczenie portu Smart.

Uszczelniacz 7 it kabel .
aglac kabe Uszczelniacz
Zagia¢ kabel
OSTRZEZENIE:
« Nie dopusci¢, aby do portu Smart dostala sie woda. A

 Podczas instalacji nalezy uzy¢ uszczelniacza do zlacz kablowych.

Podczas instalacji nalezy pozostawi¢ wystarczajaca dtugo$¢ kabla potaczeniowego, aby umozliwié fatwiejsze
usuniecie portu Smart podczas konserwacji.

Zamontowa¢ gérng cze$¢ portu Smart na dolnej czesci, uwazajac, aby przy instalowaniu nie przycisnaé
kabli.






5. DANE TECHNICZNE.

KIT WI-FI UI DUCT UI SP (EU-OSK105)

Wi-fi TEEE 802.11 b/g/n

V11.34.7

Zewnetrzna antena dookolna

24G

<20 dBM

0°C ~ 45°C

10% ~ 85%

DC 5V/500mA






6. REJESTRACJA UZYTKOWNIKA.

o Przed rejestracja uzytkownika nalezy si¢ upewni¢, ze urzadzenie mobilne jest przytaczone do routera
bezprzewodowego, a router jest juz przytaczony do Internetu.

o Jesli nie pamieta si¢ hasta, nalezy nacisng¢ na ,Zapomniata$/-e$ hasto?” nastepnie postepowac zgodnie

z procedurg wskazang przez Aplikacje.

Enter your Eme

Emai :
contirm Pe

l; ﬁ o l Password need 6~20 characters,must contain letters
e and numbers.does not support space characters.

Forgot Password? Sign up
Region >

(O have read and agreed to the Privacy Policy and
Software License and User Service Agreement

D | have read and agree to the terms
and privacy

2. Wprowadzi¢ wlasny adres e-mail i
hasto, a nastepnie swoj region i kliknagé
~Registration” (Rejestracja).

1. Klikna¢ ,,Sign Up” (Zarejestruj si¢)






7. PRZYGOTOWANIE O KONFIGURAC]JI SIECI.
o Nalezy si¢ odfaczy¢ od innych pobliskich sieci i upewnic sig, ze posiadane urzadzenie z Androidem
lub iOS Iaczy sie z siecig Wi-Fi, ktora chcesz skonfigurowac.

o Nalezy sie upewnic, ze funkcja Wi-Fi na posiadanym urzadzeniu z systemem Android lub IOS dziala
prawidlowo i moze zosta¢ automatycznie ponownie polaczona z pierwotna siecig Wi-Fi.





Do konfiguracji sieci uzy¢ urzadzenia z systemem Android lub IOS.

1. Nalezy sie upewnic, ze posiadane urzadzenie mobilne zostalo juz polaczone z siecig Wi-Fi, z ktorej
bedzie si¢ korzystac.

2. Nalezy si¢ upewnic, ze klimatyzator jest prawidtowo zasilany.

UIDUCT Pilot zdalnego sterowania | W ciggu 10 sekund 7-krotnie kolejno wcisnaé¢
] | przycisk,,LED” na pilocie, dopdki LED na porcie
UISP Pilot zdalnego sterowania | gy\art nie zacznie migaé.
Notabene

Gdy klimatyzator przejdzie w tryb AP, pilot klimatyzatora nie moze nim sterowa¢. W takiej sytuacji nalezy
dokonczy¢ konfiguracje sieci lub odlaczy¢ zasilanie i wlaczy¢ je ponownie.
Mozna tez odczeka¢ 8 minut, az klimatyzator automatycznie wyjdzie z trybu AP.

Ul SP

ulbucTt

Przycisk LED






8. KONFIGURACJA SIECI (SPOSOB AUTOMATYCZNY).

Nalezy si¢ upewnic, ze klimatyzator znajduje si¢ w trybie AP, jak pokazano na poprzedniej stronie.

Welcome Home

@ Brescello R

19?6’7 2 -
Hui 0 Prevalente.

Smart devices found: (M) Back Start Configuration
(Click to Add)

Q ["\umuuu—w,\:\ j
o B s Ao ( & Please enter password )
1. Nacisna¢ na 2. Nalezy poczeka¢, az 3. Nalezy wybra¢ nazwe
»Add device” urzadzenie zostanie sieci domowej, do ktorej
(Dodaj urzadzenie) wyszukane, a nastgpnie klimatyzator ma by¢
kliknag¢, aby je dodac. przylaczony i wprowadzi¢
hasto.






85%

The device is connecting to the network...

Name: AirCon_0E7C [

Success

Welcome Home

@ Brescello

—
Hu Sunny

Devices

\«=(>°

4. Poczeka¢ na polaczenie
Z siecig.

5. Konfiguracja przebiegta
pomysélnie.

Teraz mozna zmienic¢
domy$lng nazwe
klimatyzatora.

AirCon_0E7C
; Add Device
O 16 () 25

(] B A

Home Scenes Me

6. Konfiguracja urzadzenia
przebiegta pomysélnie, wiec
teraz mozna zobaczy¢
urzadzenie na ekranie
glownym.






9. KONFIGURAC]JA SIECI (SPOSOB RECZNY).

Jesli konfiguracja automatyczna, o ktérej mowa w poprzednim paragrafie, nie powiedzie si¢, nalezy
wykona¢ ponizsza konfiguracje reczna.

< Add Smart Device @ < Quit < Quit
Make sure bluetooth is working and your device is . .

powered on. Please select home WLAN Setting your device

) scan for nearby devices () Only support 2.4GHz network

Add devices manually

Air Conditioner

o Split-type AC
O Portable AC

6 Window AC @ Ppress the "LED" or "Do Not
Disturb" button on the remote 7

. dominus 2 times until the device shows
Cassette/Duct/Ceiling & Floor "AP" on the display.
o Reminder: The button on your unit may have
o PTACIPTHP another word. Please refer to the product
manual that came with the unit.

petumiter

Water Heater

(O shows "AP" on the display

2. Nalezy wybraé

. p 3. W ciggu 10 sekund,
1. Recznie wybra¢ typ nazwe sieci 7 razyC lliiilejnose o
duktu. ; Srei > >
produktu dqmowe], do ktorej wisnaé przycisk
klimatyzator ma LED” Joci
. . » na pilocie,
by¢ przyltaczony i

az na urzadzeniu
wyswietli sie napis
AP”

wprowadzi¢ hasto.






< Quit <

Choose the device network 0

Successed to connect

Recommended Device Name:

Living Room Dining Room Kitchen
Master Bedroom Children Bedroom
@ Go to "WLAN List" to choose the Study Guest Bedroom Storage Room
device network then go back to
app

Custom Device Name:
= net_ac_XXXX

& 12345678 AirCon_0E7C

Reminder: If "net_ac_XXXX" network is not
found on the list, please retry the previous
step to put the device in AP mode.

4. Klimatyzator wy$wietla 5. Konfiguracja urzadzenia
tymczasowq sie¢ Wi-Fi o nazwie przebiegta pomyélnie, wiec
»net_ac_xxxx’, z ktora mozna teraz mozna zmieni¢ nazwe
sie polaczy¢ za pomocy telefonu klimatyzatora.

komoérkowego, wprowadzajac
hasto ,,12345678".






10. JAK KORZYSTAC Z APLIKACJI.

Nalezy si¢ upewnic, ze klimatyzator jest potaczony z domowa siecig Wi-fi (patrz poprzednie paragrafy).

Welcome Home

@ Brescello P
Ty
Email Humid Sunny
@  Password < I Devices
— , =
Forgot Password? Sign uj
ke g @ o,
(O Lhave read and agreed to the Privacy Policy and AirCon_0E7C
Software License and User Service Agreement -
- Add Device
“ okl
(A & A
Home Scenes e

AirCon_0E7C
Indoor:25.0°C

FAN 84%

160 ®

G & & C

FanSpeed  Favorite  Vertical Swing Horizontal S

2. Wybra¢ klimatyzator,
ktorym bedzie sie
sterowac.

1. Wykona¢ logowanie.

3. Na ekranie klimatyzatora
wyswietlane sg dostgpne
funkgje.






Tryb dzialania.
Dostepne tryby:

Chlodzenie Osuszanie Wentylacja

FAN 84%

FAN 84%

160

2 @ @ & &) © © © 2 & © &
e e e (R i) VMNTRERE ragesd heate e sty s
Automatyczny Ogrzewanie
1. Chlodzenie
2. Osuszanie
3. Wentylacja
4. Automatyczny
5. Ogrzewanie

X QO & °C @ @ © «©

FanSpeed  Favorhte  Vertial Swing Horizonal S Fanspesd  Favorte  Vertcal Swing Worizontal S





11. FUNKCJE SPECJALNE.

Harmonogram tygodniowy.
Istnieje mozliwo$¢ ustawienia tygodniowego harmonogramu klimatyzatora, aby umozliwi¢ jego auto-
matyczne wigczanie i wylaczanie.

Favorite setting Auto 17°C > 24H
IScheduIes I >

Sleep Curve 23 59

Geolocation off > 00 00 On

1 01 f
Check >
e Repeat Only Once >

Time Zone Europe/Rome Click"+"to create a schedule

ABGt Devics 3 Setting Cool 17°C High >

Function Description > Label Unnamed >

Delete

1. Aby zmieni¢ 2. Lista programéw 3. Ustawianie jednego

harmonogram, nalezy harmonogramu
>

nacisng¢ na ,Schedules”
(Godziny)






Krzywa snu.
Istnieje mozliwo$¢ ustawienia krzywej snu uwzgledniajacej temperature i predko$¢ wentylatora w nocy,
ograniczajgc halas i zwiekszajac komfort pracy klimatyzatora.

Krzywa snu mozna wlaczy¢ tylko w trybie ogrzewania i chtodzenia.

Sleep Curve Confirm

Favorite setting Auto 17°C > Sleep Duration 8h
Schedules >
4h 6h 8h(recommend) 10h 12h
|Sleep Curve |
Geolocation Off >
Check >
Units (c]

Time Zone Europe/Rome >
22°¢
i 21°C
About Device 5 :
20°C
Function Description > 19°C
18°C
17°C
Delete

1. Aby zmieni¢ krzywa snu,
nalezy nacisng¢ na
»sleep curve” (Krzywa snu).

Oh th 2h 8h 4h 5h 6h 7h  &h

Change to Smart Curve

2. Ustawi¢ krzywa snu,
modyfikujac wykres wedtug

wlasnego uznania.






UWAGA:
W przypadku obstugi/sterowania klimatyzatora za posrednictwem aplikacji, ma ona pierwszenstwo
przed pilotem (UI DUCT) lub pilotem (UI SP).

Jesli polecenie/modyfikacja zostanie wprowadzona za posrednictwem pilota (UI DUCT) lub pilota
(UT SP), zostanie to odebrane przez klimatyzator, a nast¢pnie przez aplikacje; w przeciwnym wypadku,
jesli polecenie/modyfikacja zostanie wystana z Aplikacji, pilot (UI DUCT) lub pilot (UI SP) pozostanie
w dotychczasowej sytuacji.





12. CHARAKTERYSTYKA PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA.

Za pomocg pilota z tego zestawu mozna wej$¢ do trybu konfiguracji Wi-fi (AP mode), do powigzanej
funkcji resetWi-fi oraz do konfiguracji timera wlaczania/wylaczania klimatyzatora. Wszystkie inne

funkgje juz sa dostepne w aplikacji.

RG51B/E
3.0 V (2 baterie 1.5V LR03 - AAA)

8m

5°C ~ 60°C

Zestaw jest dostarczany z dwoma bateriami. Przed uzyciem baterie nalezy wlozy¢ do pilota.
1. Przesunac tylng obudowe pilota na dét, odstaniajac komore baterii.
2. Wlozy¢ baterie zgodnie z biegunami (+) i (-).

3. Zamknac tylng obudowe, przywracajac jej poprzednie potozenie.






UWAGA:
Aby produkt dziata optymalnie:

o Nie miesza¢ starych i nowych baterii réznego rodzaju.

« Jesdli pilot jest nieuzywany przed ponad 2 miesigce, baterie nalezy wyjac.

WSKAZOWKI DOTYCZACE KORZYSTANIA Z PILOTA

Pilot dziata prawidtowo, jesli zostanie wlaczony w zasiegu 8 metréw od klimatyzatora.

Urzadzenie wyda sygnat dZzwiekowy po odebraniu sygnatu pilota.

Zaslony, inne materialy i bezposrednie $wiatlo stoneczne moga zakl6ca¢ dzialanie odbiornika sygnatu
podczerwieni.

LIKWIDACJA BATERII (E)

Baterii nie nalezy wyrzuca¢ razem z nieposortowanymi odpadami komunalnymi.

Aby uzyskac informacje na temat prawidlowej utylizacji baterii, nalezy zapozna¢ sie z lokalnymi przepisami.
Baterie mogg mie¢ symbol chemiczny wybity w dolnej czesci ikony utylizacji. Ten symbol oznacza, ze ba-
teria zawiera metal ciezki w iloéci przekraczajacej okreslone stezenie; przykladem jest Pb: Otow (>0,004%).
Zuzyte urzadzenia i baterie nalezy podda¢ utylizacji w wyspecjalizowanym zaktadzie w celu ponownego
uzycia, recyklingu i odzysku. Zapewniajac prawidtowa utylizacje, pomozesz unikna¢ ewentualnych
negatywnych konsekwencji dla srodowiska i zdrowia ludzkiego.





TEMP.V
Zmniejsza temperature o 1°C.
Temperatura minimalna
wynosi 16°C.

ON/OFF
Wiacza i wylacza urzadzenie.

MODE

Przewija tryby robocze w
nastepujacej kolejnosci:
AUTO - COOL - DRY
- HEAT - FAN

SWING —
Uruchamia i zatrzymuje
ruch deflektora.

SLEEP

AUTO FAN
cooL HIGH
DRY MED
HEAT Low
1 1
VvV TEMP A

O C_ O
T‘ONIOFF FAN SPEED
—OC_ O

Oszczedza energie podczas
snu.

DIRECT
Uzy¢ do ustawiania kierunku
strumienia powietrza.

SHORT CUT—I—

Stuzy do ustawiania i wigczania
nastaw.

CLEAN
Stuzy do czyszczenia parownika
klimatyzatora w celu ochrony
przed powstawaniem lodu.

SWING SLEEP TIMER ON
DIRECT TIMER OFF

_Qie,i@_

LED
SHORTCUT CLEAN | pisPLay TURBO

—O OO O

13. GROWNE PRZYCISKI I FUNKCJE (PILOT DO UI DUCT).

——TEMP. A

Zwieksza temperature o 1°C.
Temperatura maksymalna
wynosi 30°C.

UWAGA: Jednoczesnie wcisnaé
przyciski ¥ i A na 3 sekundy.
Na zmiane, na wyswietlaczy
wyswietli si¢ temperatura
(°C/°F).

FAN SPEED

Wybiera predkos¢ wentylatora w
nastepujacej kolejnosci:

I AUTO - LOW - MED -
HIGH

TIMER ON
Ustawia timer w celu wlaczenia
klimatyzatora.

TIMER OFF
Ustawia timer w celu wylaczenia
klimatyzatora.

_I_ TURBO

LOCK

Stuzy do osiggania zadanej
temperatury urzgdzenia w jak
najkrotszym czasie.

LED

Wigcza i wylgcza wyswietlacz
LED jednostki wewnetrznej.
Weisnac 7 razy, aby wej$¢ do

Jednoczesnie wcisng¢ przyciski DIRECT
& TIMER OFF na 5 sekund, aby
zablokowac klawiature.

Jednoczesnie wcisng¢ obydwa przycisku
na 2 sekundy, aby odblokowa¢ klawiature.

trybu konfiguracji Wi-fi.





14. IKONY EKRANU PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA.

Gdy pilot jest wlaczony, wyswietlone sg ponizsze informacje.

A0 [ 7 samveeco By | AN

cooL | | Q)| || | | Hion

o |SOCIIE

HEAT -L) PIRSYZ 7N Y \)' LOW
UWAGA:

AUTOW COOL < DRY =

HEAT 4 ¥ FAN

Wyswietlanie przestanych danych.
Wyswietla, kiedy pilot jest wlaczony.

Wyswietla, kiedy ustawiony jest TIMER ON.
Wyswietla, kiedy ustawiony jest TIMER OFE.

7
B
Q
@

[m} 8-; Pokazuje ustawiong temperature lub temperature otoczenia albo
D3k godzine ustawienia TIMERA.

@CO Wyswietla, kiedy jest aktywna funkcja ECO.

& Wskazuje, czy wszystkie biezace ustawienia s3 zablokowane.

A

2)) Wyswietla, kiedy jest aktywna funkcja SLEEP.

Wyswietla, kiedy jest aktywna funkcja FRESH
(niektére urzadzenia).

Wyswietla, kiedy jest aktywna funkcja Follow Me
(niektore urzadzenia).

@ Wyswietla, kiedy jest aktywna funkcja TURBO.

3 Deflektor poziomy jest wiaczony.

[

™~

Deflektor pionowy jest wlaczony (niektore urzadzenia).

Wskazanie predkosci wentylatora

p HIGH Predkos¢ maksymalna
» MED Predkos¢ $rednia

A LOW Predko$¢ minimalna
NO display Predkos¢ AUTO

Wszystkie wskazniki przedstawiono na rysunku w celach ilustracyjnych. Podczas rzeczywistych operacji
wyswietlane beda tylko symbole aktywnych funkgji.





15. USTAWIENIA TIMER.

TIMER ON/OFF: Ustawia czas , po uptywie ktorego klimatyzator wlacza/wylacza si¢ automatycznie.
15.1 Ustawienie TIMER ON (Wlaczanie).

Weisna¢ przycisk TIMER ON, Kilkakrotnie wcisng¢ przycisk Temp. w Skierowa¢ pilot w strone
aby uruchomi¢ 0§ czasu ON. gore lub w dét, aby ustawié wybrany czas urzadzenia i poczekac 1 sekunde.
wlgczenia urzadzenia. TIMER ON zostanie wlaczony.

-»

15.2 Ustawienie TIMER OFF (Wylaczanie).

Weisna¢ przycisk TIMER OFF, Kilkakrotnie wcisna¢ przycisk Temp. w Skierowa¢ pilot w strone
aby uruchomic o$ czasu OFF. gore lub w dot, aby ustawi¢ wybrany czas urzadzenia i poczekac 1 sekunde,
wylaczenia urzadzenia. TIMER OFF zostanie wlaczony.
0 » y >
i

UWAGI:
1. Przy ustawianiu TIMER ON lub TIMER OFE, czas bedzie sie zwiekszat o 30 minut za kazdym
weisnieciem przycisku Temp., az do 10 godzin. Po 10 godzinach i do 24 godzin, czas bedzie wzrastal
z przyrostami 1-godzinowymi. (Na przyktad wcisng¢ 5 razy, aby uzyskaé 2,5 godziny i 10 razy, aby
uzyskaé 5 godz.). Zegar wroci do wartosci 0,0 po 24 godzinach.

2. Aby anulowa¢ obydwie funkcje, ustawi¢ timer na 0,0 h.





15.3 Przyklady ustawienia TIMER ON i TIMER OFF (Wlaczanie i Wylaczanie).
Nalezy pamietac¢, ze przedzialy czasowe ustawione dla obu funkgji dotycza godzin po godzinie biezacej.

S =g

Unit turns Unit turns

Timer starts
ON OFF

Na przyktad, jesli timer pokazuje godzine

13:00 przy powyzszych ustawieniach,
urzadzenie si¢ wlaczy w ciagu 2,5 godziny
(15:30) i wytaczy o godzinie 18.

Biezaca godzina 1 PM  2:00PM 3:00PM 3:30PM 4PM 5PM 6PM





OSTRZEZENIA:

Modele moduléw wireless: EU-OSK105

1C: 24951-MZNA21

Producent Immergas oswiadcza, ze urzadzenie jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.

Urzadzenia nalezy uzywa¢ wylacznie zgodnie z zalaczong instrukeja.

Producent jest zwolniony z wszelkiej odpowiedzialno$ci w przypadku modyfikacji lub ingerencji nieau-
toryzowanych przez samego producenta.

Podczas normalnego dzialania, odleglos$¢ cztowieka od anteny nie moze by¢ mniejsza niz 20 cm.

UWAGA:

To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowa¢ energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie zo-
stanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjg, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia
w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze w konkretnej instalacji nie wystapig zaklocenia.
Jesli urzadzenie powoduje szkodliwe zakldcenia w odbiorze sygnalu radiowego lub telewizyjnego, co
mozna stwierdzi¢ poprzez wylaczenie i wlaczenie urzadzenia, zacheca sie uzytkownika do podjecia proby
skorygowania zakl6cen za pomocg jednego lub kilku z nastepujacych srodkow:

- zmieni¢ orientacj¢ lub przesuna¢ antene odbiorcza;

- zwiekszy¢ odleglo$¢ pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem;
- przylaczy¢ urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego przylaczono odbiornik;

- zasiegna¢ porady sprzedawcy lub doswiadczonego technika radiowo-telewizyjnego.





RED Declaration of Conformity (DoC)
Unique identification of this DoC: Dec.14 2023
We,
Immergas S.p.A.
Via Cisa Ligure, 95 | 42041 Brescello (RE)— ITALY

declare under our sole responsibility that the product:
product name: Smart Kit
trade name: IMMERGAS
type or model: EU-OSK 105
relevant supplementary information: N/A

to which this declaration relates is in conformity with the essential requirements and
other relevant requirements of the RE Directive (2014/53/EU).

The product is in conformity with the following standards and/or other normative
documents:

HEALTH & SAFETY (Art. 3(1)(a)):

EN IEC 62311:2020

EN 62311:2008

EN 60335-2-40:2003+A11:2004+A12:2005+A1:2006+A2:2009+A13:2012

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14: 2019+A2: 2019+A15:2021
EN 62233:2008

EN 50665:2017

EMC (Art. 3(1)(b)):
EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
SPECTRUM (Art. 3(2)):

EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

OTHER (incl. Art. 3(3) and voluntary spees):

Limitation of validity (if any): N/A
Supplementary information:N/A

Notified body involved: N/A
Technical file held by: GD Midea Air-Conditioning Equipment Co., Ltd.
Place and date of issue (of this DoC): Br:scello/2923-l 2-18

Signed by or for the manufe > ; : LaSen.

Name (in print): Guareschi Maurp”
Title: R&D M:
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Immergas S.p.A.
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Tel. 0522.689011
Fax 0522.680617
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BnarouapMM Bac 3a MOKYIIKY HALIEro U3IEINA.

Ileper ncronb3oBaHmeM Mprbopa criefyeT BHIMATEIbHO IPOYeCTb HACTOAIee PYKOBOJCTBO U XPAHNUTD
€ro /ISt IIOC/IeAYOLINX 00paleHni.

- B HacTosI1eM PYKOBOJCTBE IIPUBOANTCSA IOAPOOHOE ONMCAHME IIPEYIPEXKICHIT, Ha KOTOPbIE CTIefyeT
06paryTh BHUMAHNE IPY IKCIUTyaTaLiM.

- ,u}'[ﬂ obecrieyenns HpaB]/I}'IbHO]Z pa60TbI YMHOI'O KOMIUIEKTA IIE€pEN Ha1a/IOM 9KCIUTyaTalyi BHUMa-
TE/IbHO IIPOYTUTE JAHHOE PYKOBOJCTBO.
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1. IPEOIIMCAHMA 11O TEXHUKE BE3OITACHOCTMN.

o Hepe;[ yCTaHOBKOﬁ npnﬁopa BHUMATETbHO O3HAKOMbBTECH C MEpaMU IIpeE-
AOCTOPOKHOCTMU.

IIPEOYIIPEKTEHUE: ﬁ

o [Tanmee mpuBOAATCA BasKHbIE yKAa3aHI 10 TEXHNUKe 6€30IaCHOCTI, KOTOPBIE CTIeRyeT
coOmroaTh:

- Vicnionbsyemas onepanmonHas cucrema: I0S, Android (IOS 12, Android 11.0 wiu Bbinre).

IIPUMEYAHUE:

o YuurbiBas 60/1b1I0€ KOTITYECTBO OIEPALIOHHBIX CUCTEM M VX BePCHil, a TAK)Ke yIu-
THIBAs BEPOATHOCTb 0COOBIX ¥ HENPEXYCMOTPEHHBIX 00CTOATENbCTB, HEBO3MOKHO
TapaHTUPOBATh COBMECTIMOCTD CO BCEMM YCTPOVICTBAMIL.

BE3OIIACHOCTb BECITPOBOTHO CBA3M:

o YMHBII KOMIUIEKT HOAEP)KNBaeT TexHonormio mmdposanua WPA-PSK/WPA2-
PSK, Ho Takke pabotaer 6e3 mmdpoBanusa. PekoMeHyeTcs MCIOIb30BATh TEX-
Homoruio mudposannsa WPA-PSK/WPA2-PSK.





IIPEOYIIPEXKTEHUE: ﬁ

o Yro6bI 06ecieunts xopouree ckannposanne QR-koxa, HE0OGXOTMMO ITO-
651 Pporokamepa cmapTdoHa nMena paspenieHre He MeHee 5 MUINIOHOB
IUKCETIb.

 Pa3nble KOHGUIypayy ceTyi MOTy IPUBOANTD IIEPUOAITECKH K Iay3aM IPU 3a1poce.
B aToM crydae cefyeT HepeBbINOTHUTD KOHQUTYPAIIO CET.

e B cBaA3M ¢ PA3INYHBIMU COCTOAHMAMU CETU, NPOLECC YIIPABICHNUA MOXKET UIMETH
HPOCTOﬁ II0 BpPEMEHM; B 3TOM CTy4Ya€ Ha 9KPpAaHE BAIIETO IPUIOKEHA 0To6pa>1<aeTc;1
HE€ TO, YTO IPUBOJUTCA B PYKOBOACTBE, OﬁpaTI/lTe Ha 3TO BHUMAaHUeE.

IMPMMEYAHME:
o Kommanma Immergas He HeCET OTBETCTBEHHOCTH 3a IIPOOIeMbI 1/IIN KPUTUYECKIe
cuTyanuu, Bei3BaHHbIe VIHTepHeTOM 1 poyTepom Wi-fi.





2. CKAYMBAHME 11 YCTAHOBKA ITPMIOKEHMA.

IIPEOYIIPEKTEHUE: ﬁ

« Cnepyromue QR-Kopbl IpegoCTaBIeHbI I CKAYMBAHUS HALIETO IIPUIO-
sxenusa “CLIMAsmart”

J5988

©IMMERGAS

ITonb3zosarenn Android.
Ckanupyitte cootBercTBymommit QR-kop wm ckadaiire npuioxerne “CLIMAsmart” B Google Play.

ITonbsosaremu 10S.
Ckannpyitte cootBercTBytomuit QR-kop nm ckavaiire npunoxxerne “CLIMAsmart” B App Store.

Android 108






3. KOMIDUIEKTYIOIIME /11 YCTAHOBKIL.

Br16parh MeCTO yCTAaHOBKM.
He ycTaHaBImBaTh HACTOSLIMIT KOMIUIEKT BO/IMSY C TOPIOYMMI MacIaMu, TTapaMIt WM CEPHICTBIMI
rasamu, B IIPOTUBHOM C/Tydae 3TO MOXXET IIPMBECTH K eOpMAaIinyt H3/e/s ¥ HeIoNagKaM CUCTEMBIL.

IIpepBapuTeIbHbBIE OMIUN IIEPef) YCTAHOBKOIA.
1. ITpoBepuThb YTO B COCTAB YIAKOBKY BXOJAT CTI€YIOLII€ KOMIIOHEHTDI.

1

YMHBIIT HOPT

1

PYKOBOJICTBO IO 3KcIayaTauum n
YCTaHOBKE

BunThI

Io6enu

M4x20 (s HacTeHHON ycTa-
HOBKI)

USB-nakonurens Wi-fi

Komrmnekr COENVHUTEIbHBIX Kaberneit

YonuHuTeNnb

Hy}'[bT AUCTAaHIVIOHHOTO YIIpaB/IEHNA

O N |G | | W

batapeitkn

2

2. Ilpum HaCTEHHOIT yCTAHOBKM KOMIIIEKTA C TOMOIIIbI0 TOPPIUPOBAHHOI TPYOKI C/IEfyeT IIOK/TI0UNTD
KOMIIIEKT C MAIIMHOM, YTOOBI IPOBECTHU Kabem BHYTPM CTEHBI.





4. TIPOIIETYPA YCTAHOBKIL.

4.1 PasmMepbI CTPYKTYpbl YMHOTO IIOPTa.

46

/bQ)

==
food

4.2 Cxema KaGenpHOIT IPOBOJKN.

KPaCHbIit

YcranasmnBaetcs Tonbko Ha WF-60A1

Nl

:

Ycranoska ocHoHoif mmats CN 40
mn CN49 i fipyrue nopra

4EpHbIt

KpacHbIit

JKeNTBII

4EpHbIIi

JKE/TBII

KOpIYHEBBIT

YMHBLIA DOPT

OKpaHNPOBAHHbIII 4-TIOMOCHBII
Ka0eIb, IMHA 3aBUCUT OT
YCTaHOBKI

KOPIYHEBBIT

OcHOBHas I171aTa BHYTpeHHero 67oka






4.3 TIpakTU4HaA cxeMa KaGeIbHOIT IIPOBOJKIL.

g OcHOBHast nnaTﬁ

Buytpennero
Vionunurenn 610Ka

4-TIO/IOCHBIT SKPAHUPOBAHHBII Kabe/h
Y)Ke YCTaHOB/IEHHBII Ha
yMHOM l'lOpTy

Kom. coepumTenpHbIx Kabereit

- TlopxmounTb MTHIPEBOIT PasbhéM KabenbHOro 6710ka B THE3/I0 Ha OCHOBHOIT ITaTe MalHb (BHy-
TPeHHMII OJI0K), 3aTeM TOfCOCANHNTD APYTroil KOHEIl K 9KPaHNPOBAHHOMY 4-TIONIOCHOMY Kabenio
‘YMHoro nopra.

- Ecnu cremyer yBenuduth IInHy Kabess, UCIIONMB30BATD [/IS STOTO YATMHUTEb.

- CoenyHNTD GeppuT BHYTPEHHETO 610K MEXTY 9/eKTPOHHOI I/TATOI ¥ COeAMHEHMEM YATNHUTENb-
HOTO KabeIs, BBIIOHASA JBOIHOI 060pOT Ha COeNMHNUTETLHOM Kabere.

4.4 CHATHUE BepXHeiil 4acT YMHOTO OpTa.
- BcTaBuTb KOHYMK IIJIOCKOI OTBEPTKM B 2 OTBEPCTHSA B HIDKHEN YaCT YMHOTO HOPTa U CHATD BEPXHIOK
JacTb YMHOTO nopTa. Terepb MOKHO YBUIETh 4-TIOTIOCHDII SKPAHIPOBAHHBIN Kabeb.

7\

OrBepcTus





4.5 CxeMa HaCTEHHOT'O KpeIUIeHNs (CO CKPBITHIMU KaGensamin).
JIJ1s1 HACTEHHOTO KpeIUIEHNS CTIefiyeT 3aKPelUTh HUDKHIOI YacTh K CTEHE C IOMOIIBIO 3 BUHTOB U 10~
6eneit (M4x20).

HuxHasa mmactunaa

Bunts (M4x20)

4.6 Ycranosuth USB-Hakonmurenb.
Ycranosutb USB-Hakonurens Wi-fi B USB-opT YMHOro 1opTa, c/ierka HafjaBiyBas Ha Hero.






4.7 Ilopxnro4yeHme 37MeKTPOCUCTEMbI.
A. HJ’IH yCTaHOBKI/I C OTKPBITBIMI Ka6e}IHMI/I MOI‘yT 6I)ITI) [IB€ BBIXOTHDIC IOV BEPXHAA VI HVDKHAA.

Boixop xabens ¢
BEPXHET CTOPOHBI

p

Z
)
7
7
5
.
7
.
’
v
¢

Brixop kabens ¢
HVDKHEN CTOPOHBI

B. s ycTaHOBKM C Kabe/IsAMU BHYTPU CTEHbI, CTIEflyeT CHATb B HIDKHeN 4acTy 30Hy ¢ nepdoparyeit n
BBIIIO/IHUTD TOJIK/TIOYEHVE K BBIXOJHBIM KaOe/IsIM U3 CTE€HBI.

Hepdoparysa pia orBepetus D20 Mm
OrtBepcrue Ha cteHe P20 MM





4.8 IlopxnioyeHne YMHOIO MOPTAa.

TepmeTux A
OTHYTD IepmeTux
Kabenb
CornyTb
Kabenpb
IIPEOYIIPEXXTEHUE:
o He gonyckarb monmaganmusA Bogbl B YMHBIN IOPT.

o Vicronp3oBaTh repMeTHK LA 3aKPhITUA Pa3bEéMOB Kabeneil BO
BpeMsl yCTaHOBKIIL.

Ha srame ycTaHOBKM OCTaBUTDb JOCTaTOYHYIO JIMHY COEJMHUTENILHOTO Kabens, 4Tobbl ObIIO mpole
CHMMAaTh YMHBII IIOPT BO BpeMs TeX0OCTyKUBAHMUA.

YCTaHOBUTD BEPXHIOI0 YacTh YMHOTO IOPTa Ha HIDKHIOI YaCTb, CTapasAch He 3aTparmpath Kabem Bo
BpeMs yCTaHOBKM.






5. TEXHMYECKMUE YC/IOBMA.

KIT WI-FI UI DUCT UI SP(EU-OSK105)

Wi-fi IEEE 802.11 b/g/n

V11.34.7

Buemnss BCEHAIIpaB/ICHHAA aHTEHHA

24G

<20 dBM

0°C ~ 45°C

10% ~ 85%

5B noct.1./500 MA






6. PETCTPALIVA IIOIb3OBATEJIA.
ITpoBepuTh, 4TO MOOMIBLHOE YCTPOCTBO MOAK/IIOUEHO K OECIIPOBOTHOMY POYTepy, a poyTep yxe

HOZIK/IIOYEH K MHTEPHETY IIepefl PErMCTpalyiel I0NIb30BaTeN.
Ecnut BbI 3a6b11M TAPOTIB, TO HAKMUTE Ha “BbI 365111 Tapo/Ib?” COITIACHO TIPOLIEAYPe, YKa3aHHOI B

TIPWIOXKEHNI.

Emai :
Confirm P
l; ﬁ T l Password need 6~20 characters,must contain letters
e and numbers.does not support space characters.

Forgot Password? Sign up
(O have read and agreed to the Privacy Policy and Region
Software License and User Service Agreement

D | have read and agree to the terms
and privacy

2. BBecty afipec a/1eKTPOHHOI! IOYTHI U
aposb, 3aTeM Peryon, saTem IENKHY Th
o “Registration” (Perucrpauyst)

1. énkuyTs no “Sign Up” (3apern-
CTPUPOBATHCST)






. IIOJTOTOBKA K KOHOUT'YPALIIN CETMN.

Heo6x0/1IMO OTK/IIOUUTBCA OT JIF0O0I APYTOil ceTyt BOMM3NU U MPOBOAUTD 4TO ycTpoiicTBo Android
wmn 108, nopkodero k cett Wi-fl, KOTOpyio Ciefyl0T HaCTPOUTb.

IIpoBeputs, uro pyukims Wi-fi Ha yerpoiicrse Android mmm IOS ncnipaBao paboraet 1 MOKeT ObITh
ABTOMATUYECKY TTOJK/IIOYEHO K OpUriHanbHoi cetu Wi-fi.





Vcnonbaosars ycrpoiictBo Android mn IOS 4T06b! BBIIOTHUTD KOHUIYPALIMIO CETH.

1. IlpoBeputs, 4TO Ballle MOOMTbHOE YCTPOICTBO OBIIO MOAK/IIOYEHO K Toit cetyt Wi-fi, KoTopyro BB
BBIOPA/IN /151 CIIO/Ib30BAHMA.

2. IIpoBeputp, 4TO K KOHAUIMOHEPY IPABMIbHO MOAKTIOYEHD! MICTOYHMKY TTUTAHNA.

UL DUCT I[Tyner pucrannyuonHoro | HaxkaTh mocnegoBaTenbHO 7 pas KHOMKY
YIpaB/IeHN “LED” Ha my/bTe JUCTaHIMOHHOTO YIIPaB-
neHnsA B TedeHun 10 ceKyHp, ToKa He 6ymeT
IIynbT AMCTaHIIOHHOTO
UI SP N — MUTaTh CBETOAMO], HA YMHOM IIOPTY.
IIpumeyanne

Korga xoHAMIIMOHED BXOAUT B peXXuM AP, TO y/bT AMCTaHIMOHHOTO YIPaB/IeHNA KOHAUIIMOHEepa He
MOXeT O0JIblIle ero KOHTPOMPOBaTh. B 3TOM C/1yuae He0OXOAMMO 3aBEPIINTD KOH(NUIYPALINIO CETH MIN
OTK/TIOYNTD 37IEKTPONUTAHME, A 3aT€M BHOBD ITO/IK/TIOUNTD.

B a/ibTepHATUBHOM BapyaHTe C/IEAYyeT JOXKAAThCS 8 MUHYT, 4YTOObI KOHIUI[IOHEP aBTOMATHYECKY BBILIET

u3 pexxuma AP.

Ul SP

ulbucTt

\l Knomnky co Ceropyonom





8. KOH®OUTYPAIIVSA CETU (ABTOMATUYECKU PEXKVIM).

ITpoBepuTh, YTO KOHANIMOHEP HAXOAUTCA B peknMa AP, Kak ITOKa3aHO Ha IpeNbIAyIIell CTpaHNIe.

9 Smart devices found: < e ) ( Back ) ( start configuration )
(Click to Add)
d

Please select family WLAN and enter the pa:

[’fj\\ Choose home WLAN j

Welcome Home

@ Brescello

r B o My ( @ Please enter i )
Home Scanes o
1. Haxxatp “Add device” 2. loxxauTech momcka 3. BeiGparb umst u3 ceTn
(To6aBUTH yCTaHOBKY) YCTPOIACTBA, 3aTeM JloMa, K KOTODOJi ciefyer
WEIKHUTE 7151 0OaBIeHNsL. TOZ{K/TIOYUTD KOH/IMIIMOHEP,
U BBECTH TIAPOJIb.






Welcome Home

@ Brescello

—
Hi y Sunny

Devices

\«=(>°

AirCon_0E7C
: Add Device
G16e () 25
Name: AirCon_0E7C [
85%
The device is connecting to the network... Success N% S%S ﬁ‘
4. loxparbes 5. Koudurypanus 6. Kondurypanms
MOAK/IIOYEHNA K CETIL. C IIONTOXKUTENbHBIM YCTpPOJCTBa IpOM3BeNieHa
pesynbraTroM YCHEIIHO, Tenepb
Ternepb MOXKHO YCTPOIICTBO MOXKHO
U3MEHUTD 3a/JaHHOE UMS YBUJETD Ha I7TABHOM
KOHIMIMOHEpPa. CTpaHMuIIE.






9. KOHOUTYPAIIVIA CETU (PYUYHOM PEXUM).

ITpu HeyaaYHOI ABTOMATUYECKIMIT KOHQUTYpaLiu, OIIMCAaHHOI B IIPEbIylieM aparpade, BBIITOMTHUTD
CTIEIYIOLIYIO PYYHYI0 KOHGUTYPAIMIO.

& Add Smart Device @ < Quit < Quit

Make sure bluetooth is working and your device is
powered on.

@ Scan for nearby devices (1)

Add devices manually

Air Conditioner

o Split-type AC

O Portable AC

6 Window AC
Cassette/Duct/Ceiling & Floor
o PTAC/PTHP

0 Cabinet Units.

Dehumidifier

Water Heater

1. Bpyunyio BEI6paTh
TUII UBJETIL.

Please select home WLAN
Only support 2.4GHz network

dominus =

o

Reminder: Wrong password is one of the most common
reasons for failure, please check the password carefully

2. Boi6parb nms
U3 CeTH JOMa, K
KOTOPOII CriefryeT
TOZIK/TIOYNTD
KOH/JUIIMOHED, U
BBECTH ITApOTTh.

Setting your device

)

@ Press the "LED" or "Do Not
Disturb™ button on the remote 7
times until the device shows
"AP" on the display.

Reminder: The button on your unit may have

another word. Please refer to the product
manual that came with the unit.

(O shows "AP" on the display

3. Haxxatp
TOCTIeOBATETbHO 7

pas kuonky “LED” na
Iy/IbTe AUCTAHIMIOHHOIO
YHPaB/IeHNs B TEYEHNI
10 cexyHp, moka Ha
YCTPOVICTBE HE TIOABUTCA
coobuienne “AP”.






Choose the device network

@ Go to "WLAN List" to choose the
device network then go back to
app

= net_ac_XXXX
& 12345678
Reminder: If "net_ac_XXXX" network is not

found on the list, please retry the previous
step to put the device in AP mode.

Goto N list

4. KonainuuoHep mokaspiBaeT
BpeMeHHYI0 ceTh WiFi,
Ha3bIBaeMYI0 Net_ac_XXXX, K
KOTOPOJ MOYKHO MOJK/TIOYNTCS
C IIOMOILBIO CETEBOTO
TeneoHa, yCTaHABINBAsA
maponn ‘12345678’

Quit

Successed to connect

Recommended Device Name:

Living Room Dining Room Kitchen
Master Bedroom Children Bedroom
Study Guest Bedroom Storage Room

Custom Device Name:

AirCon_0E7C

5. Konduryparms ycrpoiictsa
BBINIO/THEHA YCIIENTHO, TeTeph
MOYXHO U3MEHUTDb UM
KOHZIMIIMOHEpa.






10. KAK MCITIO/Ib3OBATD ITPM/IOKEHME.

ITpoBepnTD, 4TO KOHAMIMOHED HOAK/IIOYeH K foMaruHeit cetr Wi-fi di (cm. mpenpigymue naparpadsr).

AirCon_0E7C
Indoor:25.0°C

Welcome Home

@ Brescello e
°C 25°C[1
Email 24 Humidity:63% Sunny
@  Password < I Devices
g f -
Forgot Password? Sign up O
(O Lhave read and agreed to the Privacy Policy and AirCon_OE7C o
Software License and User Service Agreement -
- Add Device
2y @) & (6
Q @ fo\ Fan Speed Favorite  Vertical Swing Horizontal S
Home soanei Ve
2. Bei6parb 3. Ha cTpanuue
1. 3aperncTpupoBaThCs. KOHTpPO/MpPYeMbI KOoH/MIMOoHEepa
KOH/IUILIMOHEP. 0TOOpPaXKEeHBI JOCTYIIHbIE
dyHKIyI.






Pexxum paboTsI.
Bo3MOXKHbIE peXXUMBI pabOThI:

OxaxkmeHne

Bentunsanus

FAN 84%

FAN 84%

160 @

< (© @ c 2 @ & C 2 @ & C
e i o -
ABTOMaTIYeCKMIT Oromnnenne

1. OxmakjeHue

2. Ocymurenne

3. BenTumsAums

4. ABTOMaTHMYeCKMit

5. Oromtenne

X QO & °C @ @ © «©

FanSpeed  Favorhte  Vertial Swing Horizonal S Fanspesd  Favorte  Vertcal Swing Worizontal S





11. CIIEHVIAJIbHBIE ®YHKIIUIAL.

ExxeHeqlennbHOE MPOTpaMMIpPOBaHMe.
MokeT ObITb YCTAHOB/IEHA eXKeHe/leNIbHAsA IIPOrpaMMa KOHMIMOHEPA, YTOObI 00eCIeunTh aBTOMATH-
YecKoe BK/TIOYEHMe 1 BBIK/TIOUEHE.

Favorite setting Auto 17°C >
IScheduIes I >
Sleep Curve 23 59
Geolocation off > 00 00 On
1 01 f
Check >
e Repeat Only Once >
e Pr— Click“+"to create a schedule
ABGt Devics 3 Setting Cool 17°C High >
Function Description > Label Unnamed >
Delete
1. YTo6bI M3MEHUTD 2. Crmcok rnporpamMmm 3. YcraHoBKa OT/€/IbHOM
MIPOrpaMMy, Ha)KaTb Ha MIPOTPaMMBbI
‘Schedules’ (Pacniucanne)






Kpusas cua.
MOYKHO YCTaHOBUTD KPYMBYIO CHA, KOTOPas yYMThIBACT TEMIIEPATYPY ¥ CKOPOCTb BEHTU/IATOPA B HOUHOE
BpeMs, OTpaHIYMBasA YPOBEHb LIyMa i KOMGOPT KOHAMIIMOHEpPa.

Kp]/IBaH CHa MOXeT ObITh IIOAK/IYEHA TO/IbKO B PEXKNME OTOIUIEHNA 1 OX/TAXKICHNA.

Favorite setting Auto 17°C > Sleep Duration 8h
Schedules >
4h 6h 8h(recommend) 10h 12h
|Sleep Curve |
Geolocation Off >
Check >

Units N
2u°C
. 23°C
Time Zone Europe/Rome >
22¢
About Device > S
20°C
Function Description > 19
18°C
17°C
Delete
16°C
Oh 1h 2h 3h 4h 5h 6h 7h 8h
Change to Smart Curve
1. YTo6BI MU3MEHUTD KPUBYIO 2. YcTaHOBUTD KPUBYIO CHa,
CHa, HaXKaTb Ha ‘sleep curve’ U3MeHsA TpaduK 1Mo BaleMy

(KpuBas cHa) YCMOTpPEHUIO






BHVIMAHMUE!

ITpu ncrionb3oBaHyy/yIpasieHNY KOHAUIIMOHEPOM C IIOMOIbI0 I1pyiosKeH N, ABAAeTCA HPUOPUTET-
HOVI IT0 OTHOIIEHMIO K AycTaHIioHHoMY yrpasnernio (U DUCT) nnn gucTaHIMOHHOMY yIIpaBIeHIIO
(UISP).

Ecnu BBOIMTCA KOMaH/Ia / M3MEHEHMe C IOMOIIbIO ITy/ibTa fucTanimonHoro ynpasnernsa (UL DUCT) wm
ny/bTa guctanumonHoro ynpasnenuA (Ul SP), To ona npuHuMaeTcs cHayaia B KOHAUIIMOHEPE, @ 3aTeM,
B IIPUJIOXKEHWM; B IIPOTUBHOM CTy4ae, eCli KOMaH/a / U3MeHeHUe OTIIPAB/IAETCS Yepe3 IPUIOXKeHe,
To myneT guctaniyonsoro ynpasnenua (UL DUCT) umu (UI SP) ocTaércs B IpebIyIeM COCTOAHNN.






12. TEXHMYECKINE XAPAKTEPUCTUKMN.

IIy/bT AVMCTAHIMOHHOTO YIIPAB/IEHIS, BXOMSAINIT B HACTOSIIMIT KOMIUIEKT, IIO3BOJIAET IEPENITH B pe-
sxuM KoHuryparmu Wi-fi (pexxum AP), copocy cetn Wi-fi, u k KoHurypaumum raimepa BKIOYeHN /
BBIK/TIOYEHIS KOHAUIMOHepa. Bee mpyrue GyHKIuN yke IPUCYTCTBYIOT B [IpHIOsKeHNIL.

Mopenb

RG51B/E

HomunanbHoe HanpsKeHne

3.0 Bombr (2 6atapeiiku 1.5V LRO3 - AAA)

JuamasoH curHanga

8 ™M

Pa6oyas remmeparypa

5°C ~ 60°C

B KOMIIIEKT BXOJAT fiBe GaTapeiiky. YCTaHOBUTH OaTapeifiky B My/IbT JUCTAHIIOHHOTO YIPaBICHUA

TIepen €ro NCIoIb30BaHNEM.

1. HpOBeCTI/I HIDKHIOIO KPBIIIKY ITy/ZIbTa IMCTAHIIMOHHOI'O YIIPAB/I€HNA BHI3, paCIINPssa OTCEK 6ara-

peex.

2. IIpu ycranoBke 6aTapeek coboparite HoasipHOCTD (+) u (-).

3. 3aKpI>ITb 3aJHIOI0 KPBILIKY, IPOBOJA €€ B HaYaJIbHOE ITOJIO)KEeHIIE.






IIPUMEYAHMUE:
T HOCTUYKEHMSA ONTUMA/IbHBIX XapaKTePUCTUK U3Je/INA:

« He ncrionb3oBatpb OJHOBPEMEHHO CTapbl€ I HOBbIE 6aTap€ﬁ[K]/I mnn 6aTapeI7[}<I/1 Ppa3HOro TuIa.

« Ec/n ycTpoitcTBO He ncnonbayercs 6omee 2 MeCAILEB, CIeAyeT U3Bedb GaTapeifky U3 Mmy/IbTa yc-
TAHIMOHHOTO YIIPAB/IEHNA

PEKOMEHI ALV I/IA VICIIO/Ib3OBAHVIA ITYJIBTA JVICTAHIIMMOHHOT' O YITPAB/IEHV L.
ITynbT AMCTAaHIMOHHOTO YIpaBIeHMsA [eICTBYeT eCM UCIONb3YeTcs B pajjuyce 8 METPOB OT KOH/M-
L[UOHepa.

ITpu6op u3aacT 3ByKOBOIT CUTHAI IIPY TTOTYYeHM CUTHAIA OT IY/IbTA.

IIITopsI, fpyTIie MaTepuaIbl WM IIPAMOIT COMHEYHBIN CBET MOXKET CO3/IaTh IOMEXU /17 MHPPaKPaCHOTO
CUTHasA.

YTUIIN3AIIVISI BATAPEEK (ﬁ)

He BbiGpacbiBarh 6aTapeiiky BMECTe C JPYIUMI TOPOACKUMIY OTXOHAMIL.

/151 IpaBU/IbHON yTH/IM3aLuy 6aTapeek HeiicTBOBATh B COOTBETCTBUY € MECTHBIMY 3aKOHAMI.

Ha Garapeiikax MO>KeT ObITb IITAMIIOBAH XUMUYECKMII 3HAK B HVDKHEI YacTU MKOHKM YTU/IM3ALIL.
ITOT 3HAYOK O3HAYAET, YTO HaTaperika COAEPXKUT TSKEBII MeTa/Ul, IPEBBILIAIOLINIT ONPeeNEHHYI0
KOHIIEHTpaIuo, Harpumep, Pb: Ceurer (>0,004%).

OrpaboTraHHble IPUGOPHI 11 GaTaperiKi HO/DKHBI ObITH IepefaHbl B CIELMaIbHYI0 CTPYKTYPY A/lsi chopa
" iepepaboTKy 0TX0A0B. [Ipy IIpaBMIIbHOI y TUIN3ALNY IPENOTBPAIAITCS HeTaTYBHbIE IIOCTEACTBUS
UL OKPY KAIOLLeil CPefibl Vi 30POBbsI YeTIOBEKa.






13. OCHOBHBIE KHOIIKU Y1 ®YHKIIUU (ITYJIBT JUCTAHIIMOHHOTO
YIPABJIEHMS UI DUCT).

TEMP.V
[onmxaer Temneparypy Ha 1°C.
Munumanbaas Temneparypa 16°C.

ON/OFF
BximiodaeT i BBIK/TIOYAeT PHGOp

MODE
IIponucrriBaeT paboune pexume B
CrIetyloneM NopsiKe:
AUTO - COOL - DRY -
HEAT - FAN

SWING —

3ar1yc1<aeT W OCTAaHAB/IMBAET
JABVKCHNE OTK/IOHUTETIA.

SLEEP
Oneprocbepexenie BO BpeMs CHa.

DIRECT

Vcnonb3oBatn I YCTaHOBKI ITOTOKA

BO3/TyXa.

TTosBonser YCTaHOBUTDH

aKTMBMPOBATh BRIOPAHHbIE HACTPOIKIL.

CLEAN
Vicnionb3oBarh L UL OUMCTKI
UCIapuTeIs KOHANLMOHEPA, YTOOBI
IpefynpenuTs obefeHeH e,

Y

AUTO FAN
cooL HIGH
DRY MED
HEAT Low
1 1
VvV TEMP A

O C_ O
T‘ONIOFF FAN SPEED
—OC_ O

SHORT CUT—I— O

SWING SLEEP TIMER ON
DIRECT TIMER OFF

_Qie,i@_

LED
SHORTCUT CLEAN | pisPLay TURBO

O O

LOCK

O7IHOBPEeMEHHO HaXKaTh KHOIIKM
DIRECT & TIMER OFF na 5 cekyny,

9TOGBI GHOKVIPOBHTB KHOTIOYHBDII TIyNIbT.

OnHOBpeMeHHO HaXKaTh 1Be KHOIKI
Ha 2 CeKYHJIBI, YTOOBI Pa36I0KMPOBATH
KHOTIOYHBII ITY/IBT.

SR

——TEMP. A

YBemmunsaer Temmeparypy Ha 1°C.
Maxkcumanbhas Temneparypa 30°C.
TTPYIMEYAHME: OnHoBpemeHHO
Hakath KHOnKy ¥ 11 A Ha 3
cexyHppl. [Tonepemento Gyger
0TOOpAXKATHCS TeMIlepaTypa Ha
nuctuzee (°C/°F).

FAN SPEED

BribupaeT CKOPOCTb BEHTUIATOPA B
CTIENYIONIEM TOPSTIKe:

AUTO - LOW - MED - HIGH

TIMER ON
YcranapnuBaet Taitmep s
BK/TIOYEHM KOH[ULIMOHEPA

TIMER OFF
YcTaHaBnMBaeT Taitmep s
BBIK/TIOYEHN KOHIMIIMOHepa

TURBO

ITo3BornseT 60Ky JOCTUTHYTH
3a/[aHHOJI TeMIIepPaTypbl B
KpaTdaiflee Bpems.

LED

ITopkmrouaer 1 OTKIIOYAET
CBETOJMOHBII IUCTIIEN
BHYTPEHHETO 6710Ka.

Haxars 7 pas ja mepexosa B
pexxum Kouduryparmm Wi-fi





14. UKOHKN HA 9KPAHE ITVJIbTA JUCTAHIIVIOHHOTI'O YIIPAB/IEHVA.

Crnepnyronras mH(opManmsa 0To6paskaeTcs, KOIja BKIIOYEH Iy/IbT JUCTAHIMOHHOTO YIIPAB/ICHMA.

AUTOW COOL < DRY =
AUTO { N HEAT 4
[~ v FAN v FAN
COOL | -
DRY %4

HEAT '\‘

§
o
=
§

» | HIGH
» | vep

|
A Low

Oto6paeHte TepeiaHHbIX JAHHbIX

El

I

o
—

OT06pa)l(a€TCﬂ, KOI/Ia BK/IXOYEH IY/IbT MCTAHIMIOHHOTO YIIpaBIeHN .

® 29»)
_|
_||

P> BT

30
9
S
¢

Oro6paxaercs, kora ycrarosren TIMER ON «BKJTIOYEHVIE TAVIMEPA».
Orobpaxaercs, korga ycrasosyen TIMER OFF «BBIKITIOYEHVE TAVIMEPA».

@@ |0n >)

5
4

8-; [loKasbiBaeT yCTaHOB/IEHHYIO TeMIIEpaTyPy Wit TeMIEpATypy TIOMeLLeHA it
» Bpems ycranoski TAVIMEPA.

)

@CO IokasbiBaet, korja akrusuposata ¢pyrxus ECO.

, & TTokaspiBaeT, 4o G7IOKUPOBAHBI BCE TEKYIIHE YCTAHOBKIL
,0\ Tokassisaer moderne Gyrximn Follow Me (Hexotopbie mpu6opsr).

w IToxaspiBaeT, KOTjja aKTUBIPOBAHA cbyﬂkuml SLEEP.

) Toxaspisaer srmiouerue Gy FRESH (1exotopere mpuGopsi).

v IlokasbiBaet, korja akrisiposata ¢yukust TURBO.
=;D AKTMBMPOB&H FOPMSOHTaﬂthI]/v( OTKTTOHMUTETb.

G AKTUBHDOBAH BepTUKA/IbHBLI OTKIOHNTE/b (HEKOTOPbIe IPHOOPDL).

Ykasanne Ckopocru Bentunaropa

» HIGH MakcumajibHas CKOpocTh
» MED Cpepuss ckopocTb

A LOW MpuHnManbHas CKopocTh

He oto6paxaercs  Cropocts ABTOM.

IIPUMEYAHMUE:

Bce mHMKATOPBI IPE/ICTAaBICHBI HA M/IIOCTPALIMM TONIbKO B KadecTBe puMepa. Bo BpeMs BBIOTHAEMBIX
oreparit 6yfyT 0TOOpaXKeHbI TOMBKO 3HAYKM AKTUBHBIX (PYHKLIMIL.





15. YCTAHOBKA TAVIMEPA.
TIMER ON/OFF: YcranapmisaeT Bpems, TOC/Te KOTOPOTro KOH/MIMOHEP aBTOMATITIeCKN BK/TI0YAeTCs/ BBIKIMIOYAeTCA.

15.1 VYcranoska TIMER ON (Bxnwouenue).
Hasectu my/nsT MCTaHIMOHHOTO

Haxarp knonky TIMER ON Hasxarb xnonky Temp. (Bpem:s) BBepx mmu -
(BKJI. TAVIMEPA) uto6b1 BHI3 HECKO/IBKO a3, 4TOOBI YCTAHOBUTH Zgg;‘z’;i}g{ml Pclzlz’;;ggl/lg;;;m
3aIyCTUTh BPEMEHHYIO Tpebyemoe BpeMs ISt BK/TIOYeHNs 610Ka. AKTHBHpOBAH TIMER ON (BKIL.

TIOC/IE€I0BATENbHOCTD BK/TIOYEHNA.

-»

15.2 Vcranoska TIMER OFF (Bbiknrouenmne).

TAVIMEPA).

Haxartp kronky TIMER Haxarp xuonky Temp. (Bpems) BBepx mm HapecTy mynbT AMCTaHIIOHHOTO
OFF (BBIKJL.TAVIMEPA) BHI3 HECKOJIBKO Pa3, YTOOBI YCTAHOBUTD YIIpaB/IeHNs Ha YCTPOIICTBO I
4TOOBI 3AIYCTUTD BPEMEHHYIO TpebyeMoe BpeMs J1sl BBIKIIOUEHNA O7T0Ka. JOXJaThcA 1 cekyHpy, byer
TOC/IeI0BATENbHOCTD BHIK/TIOYEHUS. akrtusuposan TIMER OFF (BBIKJIL.
TAVIMEPA).
@ |
0 > > m
C © 1\

IIPYUMEYAHME:
1. Korpa ycranapmsaercs TIMER ON (BKJLTAVIMEPA) wnu TIMER OFF (BBIKJT. TAVIMEPA), To
BpeMsA yBETMYMBAETCA VY YMEHbUIAETCSA KaXK/bIi pa3 Ha 30 MUHYT KaXK/Iblil pas, KOT/la Ha)KMMaeTCs
kHomka Temp.(Bpems) o 10 gacos. ITocne 10 yacoB 1 10 24 4acoB BpeMs yBelMn4MBaeTCsA Ha 1 dac
(HampuMep, HaXXaTh 5 pas, YTOODI MOMYYUTD 2,5 4, ¥ HakaTh 10 pas, 4To6bI momyunts 5 4). Taiimep
BosBpamaerca Ha 0.0 yepes 24 yaca.

2. Yto6bI OTMEHUTD 06€ ByHKINM, YCTAHOBUTD TaitMep Ha 0.0 4.





15.3 IIpumep ycranosku TIMER ON u TIMER OFF (Bxiarouenne u Boikmouenne Taiimepa).
IToMHMTe, YTO YCTAaHOB/IEHHbIE [IEPMOAbI BpeMeHN A1 06enx (yHKIMIT yKasbIBAIOT HA BpeMs [OC/Ie

Go) el
* 5f *@*@”

Banyck Bimouere Boimouerite
TaiiMepa npuGopa npn6opa

Hanpumep, ecu Texymuit Taiimep

yKasbiBaeT Ha 13:00 ¢ IpuBeE€HHBIMM Bblllle
YCTaHOBKaMI, IPHGOP BK/IIOUNTCA Yepes
2,5 4aca (15:30) u BbiK/IHOUMTCS B 18.

Texymee Bpems IPM  2:00PM 3:00PM 3:30PM 6PM

I






NPEOYIIPEKITEHIIA:

Mopenn 6ecipoBopgubix Mogyieit: EU-OSK105

1C: 24951-MZNA21

ITponssoputens Immergas 3asB/AET, 9YTO YCTPOICTBO COOTBETCTBYeET AupekTuBe 2014/53/EC.

Vicnionp30oBaTh YCTPOMCTBO TOMBKO B COOTBETCTBIUI C IIPEIOCTABIEHHBIMM MHCTPYKIUAMMA.
VsrotoBuTenb He HECET HMKAKON OTBETCTBEHHOCTY IIPY M3MEHEHMAX VIV OIePaIVAX, He YIIOTHOMO-
YEHHBIX CAMOTO M3TOTOBUTENIA.

Bo Bpems HOPMA/IbHOIT PabOTHI YeNOBEK He JO/KEH HaXOAMUTCA Ha pacCTOSHMY MeHee 20 CM.

IIPYUMEYAHME:

JJaHHbIT TpUOOpP BbIPAbATHIBAET, CO3TAET 1 MOXKET M3/Ty4aTh SHEPIMIO PV PAANOYacTOTe U €C/IU He
YCTAHOBJIEHA COTTIACHO C MHCTPYKUMAMM, MOXXET IIPUBECTYU K BPEJHDIM ITIOMEXaM I/ paiNiOCBA3I. Tem
HE MEHEE, HE CYLIECTBYET HUKAKOI TapaHTUM B OTCYTCTBUM IIOMEX OT 0co6oit YCTaHOBKU. Ecnu vacro-
AN r[pI/[60p CO3/1aéT BpefHbIE ITOMEXN JIs pajino- U Te/eBelljaHNs, KOTOopble MOTyT 06Hapy>KeHbl
PV BBIK/IIOYEHWN 1 BKIIOYEHNUN TPHUOOPA, TO MOTb30BaTe/Ib MOKET KOPPEKTHPOBATD TIOMEXM OffHUM
U3 CIeRYIOIX 06pasos:

- VIsmeHuUTH HanpaBeHNE NI CMECTUTD aHTEHHY Hp]/IéMH]/IKa,

- YBeImuMUTb PACcCTOSHME MEXK/Y IPHOOPOM ¥ IPUEMHIKOM.
- TlopgxmounTh NIpU6GOP K po3eTKe LEM OTIMIHOI OT TOJ, K KOTOPOIT MOAK/IIOUeH IPUEMHIK.

- O6paTUThCA K AUCTPUOBIOTOPY IV OLBITHOMY TeXHMKY panno/TB [y TeXHI4ecKol IO piKKIL.





RED Declaration of Conformity (DoC)
Unique identification of this DoC: Dec.14 2023
We,
Immergas S.p.A.
Via Cisa Ligure, 95 | 42041 Brescello (RE)— ITALY

declare under our sole responsibility that the product:
product name: Smart Kit
trade name: IMMERGAS
type or model: EU-OSK 105
relevant supplementary information: N/A

to which this declaration relates is in conformity with the essential requirements and
other relevant requirements of the RE Directive (2014/53/EU).

The product is in conformity with the following standards and/or other normative
documents:

HEALTH & SAFETY (Art. 3(1)(a)):

EN IEC 62311:2020

EN 62311:2008

EN 60335-2-40:2003+A11:2004+A12:2005+A1:2006+A2:2009+A13:2012

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14: 2019+A2: 2019+A15:2021
EN 62233:2008

EN 50665:2017

EMC (Art. 3(1)(b)):
EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
SPECTRUM (Art. 3(2)):

EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

OTHER (incl. Art. 3(3) and voluntary spees):

Limitation of validity (if any): N/A
Supplementary information:N/A

Notified body involved: N/A
Technical file held by: GD Midea Air-Conditioning Equipment Co., Ltd.
Place and date of issue (of this DoC): Br:scello/2923-l 2-18

Signed by or for the manufe > ; : LaSen.

Name (in print): Guareschi Maurp”
Title: R&D M:
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SMART KIT
WI-FI

UI DUCT
UI SP

Kullanici1 Kilavuzu

L

Talimatlar
ve uyarilar





Uriiniimiizii satin aldiginiz igin tegekkiir ederiz.
Uniteyi kullanmadan énce bu kilavuzu dikkatlice okuyun ve ileride bagvurmak iizere saklayin.
- Bukilavuz, kullanim sirasinda alinmasi gereken 6nlemlerin ayrintili bir agiklamasini sunmaktadir.

- Wireless kit'in diizgiin ¢alismasini saglamak igin liitfen tiniteyi kullanmadan énce bu kilavuzu dikkatlice
okuyun.





INDEKS

1. Givenlik 6nlemleri. 4
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3. Kurulum aksesuarlar1
4. Kurulum prosediirii 8
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4.2 Kablo semasi. 8
4.3 Baglant1 baglant1 semasi. ...........
4.4 Ust Smart portun ¢ikarilmas....
4.5 Duvara montaj semasi

(kablolar altta olacak sekilde).........cccccevurrurunce 10
4.6 USB bellegi takin. 10
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15.3 TIMER ON (agilma) ve TIMER OFF

(kapanma) ayarlarina 6rnekler.





1. GUVENLIK ONLEMLERI.

UYARI:
« Uniteyi kurmadan 6nce giivenlik 6nlemlerini dikkatlice okuyun. A
o Asagidakiler uyulmasi gereken 6nemli giivenlik talimatlaridir:

- Uygulanabilir isletim sistemi: IOS, Android (IOS 12, Android 11.0 veya iistii).

NOT:

+ Igletim sistemlerinin ve isletim sistemlerinin siiriimlerinin cesitliligi ve 6zel ve
ongoriillemeyen durumlarin olasilig1 nedeniyle, tiim cihazlarla uyumlulugu garanti
etmek miimkiin degildir.

KABLOSUZ GUVENLIK:
o Wireless kit, WPA-PSK/WPA2-PSK sifrelemesini destekler fakat herhangi bir sifre-
leme olmadan da ¢alisir. WPA-PSK/WPA2-PSK sifrelemesinin kullanilmasi 6nerilir.





UYARI:
« lyi bir QR kod taramas1 saglamak icin akilli telefonunuzun kamerasinin
en az 5 milyon piksel ¢oziiniirliige sahip olmasi gerekir.

o Farkli ag yapilandirmalari bazen istegin zaman asimina ugramasina neden olabilir.
Bu durumda, ag yapilandirmasini yeniden ¢alistirmaniz gerekir.

o Farkli ag durumlari nedeniyle, bazen kontrol islemi bir zaman asimi1 dondiirebilir;
bu durum meydana gelirse, kitap¢ik ile Uygulama ekrani arasindaki goriintii ayn1
olmayabilir: bu nedenle kafanizin karismamasina dikkat edin.

NOT:

« Immergas, internet ve Wi-Fi yonlendiricilerinin neden oldugu herhangi bir sorun
ve/veya kritiklikten sorumlu olmayacaktir.





2. UYGULAMAYI INDiRME VE YUKLEME.

UYARI:
o “CLIMAsmart” adli APP'miz1 indirmek i¢in asagidaki QR kodlar1 saglanmistir A

J5988

©IMMERGAS

Android kullanicilar1.

Ozel QR kodunu tarayin veya Google Play'e gidin, “CLIMAsmart” uygulamasini arayin ve indirin.
iOS kullanicilari.

Ozel QR kodunu tarayin veya App Store'a gidin, “CLIMAsmart” uygulamasini arayin ve indirin.

Android 108






3. KURULUM AKSESUARLARI.

Kurulum yerini segin.
Bu kiti fuel oil, buhar veya siilfiirlii gazlarin bulundugu ortamlara monte etmeyin, aksi takdirde iiriin
deforme olabilir ve sistem arizasina yol agabilir.

Kurulumdan 6nce 6n segenekler.
1. Paketin i¢inde agagidaki bilesenlerin bulundugunu kontrol edin.

1 Smart port 1
2 Kullanim ve kurulum kilavuzu 1
3 Vidalar 3
. Dabeller 3 M4x20 (duvara montaj igin)
5 Wi-fi USB flash disk 1
6 Kablo montajt 1
7 Uzatma 1
8 Uzaktan kumanda 1
9 Akiiler 2

2. Kitin duvara monte edilmesi durumunda, kablolarin duvarin iginden gegmesine izin vermek igin
kiti makineye baglamak i¢in oluklu bir boru kullanin.





4. KURULUM PROSEDURU.

4.1 Smart port yapis1 boyutu.

36.8
(e
© <
N -
\NIf
4ate
46
62
4.2 Kablo semasi.
Ana kart yerlestirme CN 40
veya CN49 veya diger portlar
Sadece WF-60A1 icin gegerlidir
kirmizi kirmizi
siyah siyah
sar1 sarl
kahverengi kahverengi
4 kutuplu blendajli kablo, kuruluma o
Smart port bagli uzunluk ¢ nite ana karti






4.3 Baglant1 baglant1 semasi.

I¢ iinite ana
Uzatma kart
Ferrit

Gr. baglanti kablolar1

- Gr'nin erkek konektdriinii baglayin. Kablolari makinenin ana kartindaki (¢ iinite) 6zel baglantiya
baglayin, ardindan diger tarafi Smart porttan gelen 4 pimli korumali kabloya baglayin.

- Kablonun uzunlugunu artirmak isterseniz uzatma kablosunu takin.

- I¢ tinitede verilen ferriti devre kart1 ile uzatma kablosu baglantist arasina baglayin ve baglanti kablosunu
iki kez ¢evirin.

4.4 Ust Smart portun ¢ikarilmast.
- Yarikli bir tornavidanin ucunu Smart portun altindaki 2 yuvaya sokun ve tist kismi Smart portundan
¢ikarin. 4 pimli korumali kablo artik goriilebilir.

7\

Slotlar





4.5 Duvara montaj semas (kablolar altta olacak sekilde).
Duvara montaj iin, alt kismi 3 vida ve diibel (M4x20) kullanarak duvara sabitleyin.

Vidalar (M4x20)

4.6 USB bellegi takin.
Wi-fi USB ¢ubugunu Smart portun USB baglant1 noktasina hafif bir basing uygulayarak takin.






4.7 Elektrik Baglantis1.
A. Agik kablolarla kurulum igin, iist ve alt olmak tizere iki ¢ikig konumu vardir.

Ust taraf kablo
1kist

(/

Kablo ¢ikist alt
tarafi

B. Duvara gomiilii kablolarla kurulum igin, alttaki 6nceden kesilmis alani gikarin ve duvardan gikan
kablolara baglayin.

Onceden delinmis delik @20mm
Duvardaki delik @20mm





4.8 Smart portun baglanmasi.

Mastik Kablonun Mastik
biikiilmesi

Kablonun

biikiilmesi
UYARI:
o Smart portuna su girmesini 6nleyin. A
o Kurulum sirasinda kablo konektorlerini kapatmak i¢in sizdirmazlhik

maddesi kullanin.

Kurulum sirasinda, bakim sirasinda Smart portun daha kolay ¢ikarilmasini saglamak igin yeterli kablo
uzunlugu birakin.
Kurulum sirasinda kablolar: sikistirmaktan kaginarak Smart portun tist kismini alt kisma yeniden takin.






5. TEKNiK OZELLIiKLER.

KIT WI-FI UI DUCT UI SP (EU-OSK105)

Wi-fi TEEE 802.11 b/g/n

V11.34.7

Harici ¢ok yonlii anten

24G

<20 dBM

0°C ~ 45°C

10% ~ 85%

DC 5V/500mA






6. KULLANICI KAYDI.

« Kullaniciniz igin kaydolmadan 6nce mobil cihazinizin kablosuz yonlendiricinize bagli oldugundan ve
yonlendiricinizin zaten Internet'e bagl oldugundan emin olun.

o Sifrenin unutulmas: durumunda, “Sifrenizi mi unuttunuz?” segenegine tiklayin ve Uygulama tarafindan

reate Account

Enter your Eme

belirtilen prosediirii izleyin.

Emai :
contirm Pe

l; ﬁ o l Password need 6~20 characters,must contain letters
e and numbers.does not support space characters.

Forgot Password? Sign up
Region >

(O have read and agreed to the Privacy Policy and
Software License and User Service Agreement

D | have read and agree to the terms
and privacy

2. E-posta adresinizi ve sifrenizi girin,
ardindan Bolge'yi girin, ardindan
“Registration” tizerine (Kayit) tiklayin

1. “Sign Up” tizerine tiklayin (Kay-
dolun)






. AG YAPILANDIRMASI iCIN HAZIRLANIYOR.

Yakindaki diger aglarla baglantinizi kesmeniz ve Android veya I0S cihazinizin kurmak istediginiz
Wi-fi agina baglandigindan emin olmaniz gerekir.

Android veya IOS cihazimizin Wi-fi islevinin diizgiin ¢alistigindan ve orijinal Wi-fi agina otomatik
olarak yeniden baglanabildiginden emin olun.





Ag yapilandirmasini gereklestirmek i¢in bir Android veya IOS cihazi kullanin.
1. Mobil cihazinizin kullanmak istediginiz Wi-Fi agina bagli oldugundan emin olun.
2. Klimaya uygun sekilde gii¢ verildiginden emin olun.

UIDUCT Uzaktan kumanda | Smart Portdaki LED yanip sonene kadar uzaktan
kumandadaki “LED” diigmesine 10 saniye i¢inde
art arda 7 kez basin.

UI SP Uzaktan kumanda

Onemli Not

Klima AP moduna girdiginde, klima kontrolii onu kontrol edemez. Bu durumda, ag yapilandirmasini
tamamlamaniz veya giicii kapatip tekrar agmaniz gerekir.

Alternatif olarak, klimanin otomatik olarak AP modundan ¢ikmasina izin vermek i¢in 8 dakika bekleyin.

Ul SP
ulbucTt

LED diigmesi





8. AG YAPILANDIRMASI (OTOMATIiK YONTEM).

Klimanin 6nceki sayfada gosterildigi gibi AP modunda oldugundan emin olun.

Welcome Home
@ Brescello
e
Humi % Prevalente.

Smart devices found: < e ) ( Back ) ( start configuration )
(Click to Add)
elect family WLAN and enter the password
Add Device
2~ Choose home WLAN >

o B 2 AGIOETE (@ Please enter password )
1. “Add device” (Cihaz ekle) 2. Cihazin aranmasini 3. Klimay1 baglamak
’ye basin bekleyin, ardindan eklemek istediginiz ev aginin adin1
i¢in tiklayin segin ve sifreyi girin






85%

The device is connecting to the network...

Name: AirCon_0E7C [

Success

Welcome Home

@ Brescello

—
Hu Sunny

Devices

\«=(>°

4. Agin baglanmasini
bekleyin

5. Yapilandirma bagarili.
Artik klimanin varsayilan
adin1 degistirmek
miimkiindiir.

AirCon_0E7C
; Add Device

O 16 () 25
(] B A

Home Scenes Me

6. Cihaz kurulumu
bagarily, artik cihazi ana
ekranda gorebilirsiniz.






9. AG YAPILANDIRMASI (MANUEL YONTEM).

Onceki paragrafta gériilen otomatik yapilandirmanin bagarisiz olmast durumunda, agagidaki manuel
yapilandirmayt izleyin.

< Add Smart Device @ < Quit < Quit
Make sure bluetooth is working and your device is . .

powered on. Please select home WLAN Setting your device

) scan for nearby devices () Only support 2.4GHz network

Add devices manually

Air Conditioner

o Split-type AC
O Portable AC

6 Window AC @ Press the "LED" or "Do Not
Disturb™ button on the remote 7
i 2 times until the device shows
Cassette/Duct/Ceiling & Floor Cominis - "AP" on the display.

o Reminder: The button on your unit may have
o PTAC/PTHP another word. Please refer to the product
manual that came with the unit.
Reminder: Wrong password is one of the most common

petumiter

Water Heater

(O shows "AP" on the display

2. Klimay1 baglamak

P, 3. Cihazda “AP”
L. Uriin tirani istediginiz ev aginin kelimesi goriinene
manuel olarak segin adini segin ve sifreyi kadar uzaktan
girimn kumandadaki ‘LED’

diigmesine 7 saniye
i¢inde arka arkaya 10
kez basin






< Quit <

Choose the device network 0

Successed to connect

Recommended Device Name:

Living Room Dining Room Kitchen
Master Bedroom Children Bedroom
@ Go to "WLAN List" to choose the Study Guest Bedroom Storage Room
device network then go back to
app

Custom Device Name:
= net_ac_XXXX

& 12345678 AirCon_0E7C

Reminder: If "net_ac_XXXX" network is not
found on the list, please retry the previous
step to put the device in AP mode.

4. Klima, '12345678' sifresini 5. Cihazin konfigtirasyonu
girerek cep telefonunuz bagarili oldu, simdi klimanin
tizerinden baglanabileceginiz adin1 degistirebilirsiniz.

'net_ac_xxxx' ad1 verilen anlik
bir WiFi ag1 gosterir.






10. UYGULAMA NASIL KULLANILIR?

Klimanin ev Wi-Fi aginiza bagh oldugundan emin olun (6nceki paragraflara bakin).

Email

—— |

Forgot Password? Sign up

(O have read and agreed to the Privacy Policy and
Software License and User Service Agreement

1. Oturum ag

Welcome Home

@ Brescello

QN s,

Devices

AirCon_OE7C
- Add Device
016 () 25
(A 5 A
Home Scenes Me

AirCon_0E7C
Indoor:25.0°C

G & & C

FanSpeed  Favorite  Vertical Swing Horizontal S

2. Kontrol edilecek klimay1
segme

3. Mevcut fonksiyonlar
klima ekraninda
goriintilenir






Calisma modu.
Kullanilabilir modlar sunlardir:

Soguma Nem giderme Havalandirma

FAN 84%

°Q FAN 84%
160 @ [

< (© @ c 2 @ & C 2 @ & C
pawin e Wossease  (BRRE RO GOWGIGEENT rewad mew neusagsiemms
Otomatik Isitma
1. Soguma
2. Nem giderme
3. Havalandirma
4. Otomatik
5. Isitma

2 ©@ & &

FanSpeed  Favorhte  Vertial Swing Horizonal S






11. OZEL FONKSiYONLAR.

Haftalik programlama.
Klimanin haftalik programini otomatik olarak agilip kapanacak sekilde ayarlamak miimkiindir.

Favorite setting Auto 17°C > 24H
IScheduIes I >
Sleep Curve 23 59
Geolocation off > 00 00 On
1 01 Of
Check >
. Repeat Only Once >
Time Zone Europe/Rome Click"+"to create a schedule
ABGt Devics 3 Setting Cool 17°C High >
Function Description > Label Unnamed >
Delete
1. Programlamay1 2. Programlarin listesi 3. Tek Zamanlamay: Ayarlama
degistirmek igin

‘Schedules’ (Saatler)
tizerine tiklayin






Uyku egrisi.
Geceleri fanin sicakligini ve hizini hesaba katan, giirtiltiiyii sinirlayan ve klimanin konforunu artiran bir
uyku egrisi ayarlamak miimkiindiir.

Uyku egrisi yalnizca 1sitma ve sogutma modunda etkinlestirilebilir.

Favorite setting Auto 17°C >
Schedules >
|Sleep Curve |

Geolocation Off >
Check >
Units (c]
Time Zone Europe/Rome >
About Device >
Function Description >
Delete

1. Uyku egrisini degistirmek i¢in
‘sleep curve’ (Uyku Egrisi)
tizerine dokunun

< Sleep Curve Confirm

Sleep Duration 8h

4h 6h 8h(recommend) 10h 12h

Oh th 2h 8h 4h 5h 6h 7h  &h

Change to Smart Curve

2. Grafigi begeninize gore
degistirerek uyku egrisini
ayarlayimn






DIKKAT:
Klima sisteminin Uygulama araciligryla kullanilmasi/kontrol edilmesi durumunda bu, uzaktan kumandaya
(UI DUCT) veya uzaktan kumandaya (UT SP) gore onceliklidir.

Uzaktan kumanda (UI DUCT) veya uzaktan kumanda araciligiyla bir komut/degisiklik girilirse
(UI SP), bu klima tarafindan ve ardindan Uygulama tarafindan alinacaktir; tersi durumda, komut/
degisiklik Uygulama tarafindan génderilirse, uzaktan kumanda (UI DUCT) veya uzaktan kumanda (UI
SP) 6nceki durumda kalacaktir.





12. UZAKTAN KUMANDA OZELLiKLERI.

Bu kitteki uzaktan kumanda, Wi-fi yapilandirma moduna (AP modu), Wi-fi sifirlamaya ve klima siste-
minin agma/kapama zamanlayicisinin yapilandirilmasina erigim saglar. Diger tiim islevler Uygulamada

zaten mevcuttur.

RG51B/E
3,0V (2 pil 1,5V LRO3 - AAA)

8m
5°C ~ 60°C

Kit iki pil ile birlikte gelir. Kullanmadan 6nce pilleri uzaktan kumandaya takin.
1. Uzaktan kumandanin arka kapagini agag1 dogru kaydirarak pil bolmesini ortaya ¢ikarin.
2. Pilleri (+) ve (-) kutuplarina dikkat ederek yerlestirin.

3. Arka kapag orijinal konumuna geri kaydirarak kapatin.






NOT:
Optimum iriin performans igin:

« Eski ve yeni pilleri veya farkl: tipteki pilleri karigtirmayin.

« Cihaz 2 aydan daha uzun bir siire kullanilmayacaksa, pilleri uzaktan kumandadan ¢ikarin.

UZAKTAN KUMANDAYI KULLANMAK ICIN IPUGCLARI.

Uzaktan kumanda, klimanin 8 metre yakininda ¢alistirilirsa diizgtin galigir.

Uzaktan kumanda sinyali alindiginda tinite bip sesi gikaracaktir.

Perdeler, diger malzemeler ve dogrudan giines 15181 kizil6tesi sinyal alicisini engelleyebilir.

PILLERIN ATTLMASI (ﬁ).

Pilleri ayrigtirilmamus evsel atik olarak atmayin.

Pillerin uygun sekilde imha edilmesi igin yerel yasalara bagvurun.

Pillerde, imha simgesinin alt kisminda damgalanmis kimyasal bir sembol olabilir. Bu sembol, pilin belirli
bir konsantrasyonu asan bir agir metal igerdigi anlamina gelir; bir 6rnek Pb'dir: Kursun (>%0,004).
Cihazlar ve kullanilmus piller yeniden kullanim, geri doniigiim ve geri kazanim konusunda uzmanlagmus
Ozel bir tesiste islenmelidir. Uygun sekilde bertaraf edilmesini saglayarak, gevre ve insan saglig1 i¢in olasi
olumsuz sonuglarin 6nlenmesine yardimci olacaksiniz.





TEMP.V
Sicaklig 1°C diistiriir.
Minimum sicaklik 16°C'dir.

ON/OFF
Cihaz agar ve kapatir

MODE

Bu sirada ¢alisma modlar1
arasinda gezinir:

AUTO - COOL - DRY
- HEAT - FAN

SWING —
Deflektor hareketini baslatir
ve durdurur.

SLEEP

AUTO FAN
cooL HIGH
DRY MED
HEAT Low
1 1
VvV TEMP A

O C_ O
T‘ONIOFF FAN SPEED
—OC_ O

Uyku saatlerinde enerji
tasarrufu saglar.

DIRECT
Hava akus yoniinii ayarlamak
i¢in kullanin.

SHORT CUT—I—

Favori 6n ayarlar1 ayarlamanizi
ve etkinlestirmenizi saglar.

CLEAN
Buz olusumunu 6nlemek i¢in

klima evaporatoriinii temizlemek
i¢in kullanin.

SWING SLEEP TIMER ON
DIRECT TIMER OFF

_Qie,i@_

LED
SHORTCUT CLEAN | pisPLay TURBO

—O OO O

13. ANA TUSLAR VE iSLEVLER (UI DUCT'A AYRILMI$ UZAKTAN KUMANDA).

——TEMP. A
Sicakligr 1°C arttirmn.
Maksimum sicaklik 30°C'dir.
NOT: ¥ ve A diigmelerine 3
saniye boyunca birlikte basin.
Ekrandaki sicaklik degisecektir
(°C/°F).

FAN SPEED
Fan hizini bu sirayla segin:
AUTO - LOW - MED -

SR

LOCK

Klavyeyi kilitlemek i¢in DIRECT &
TIMER OFF diigmelerine ayni anda 5
saniye boyunca basin.

Klavyenin kilidini agmak igin iki tuga 2
saniye boyunca birlikte basin.

HIGH

TIMER ON
Klima sistemini agmak i¢in
zamanlayiciy1 ayarlayin

TIMER OFF
Klimay: kapatmak igin
zamanlayicy1 ayarlayin

TURBO

Unitenin nceden ayarlanmis
sicakliga miimkiin olan en kisa
stirede ulagmasini saglar.

LED

I¢ iinitenin LED ekranin
etkinlegtirir ve devre dis1 birakur.
Wi-fi yapilandirma moduna
girmek igin 7 kez basin





14. UZAKTAN KUMANDA EKRANI SIMGELERI.

Uzaktan kumanda agildiginda agagidaki bilgiler gorintiilenir.

AUTO {
~

coOL | g
DRY : -

HEAT '\‘

§
o
=
§

® gg >)
_|

Ed
I
-

30
9
S
¢

0> B N

v FAN
» | HIGH
» | vep

|
A Low

NOT:

DRY -

AUTO w  COOL =
HEAT 4 ¥ FAN

Iletilen verilerin goriintiilenmesi.

Uzaktan kumanda agildiginda gériintiilenir.

r
9 TIMER ON ayarlandiginda goriintiilenir.

9 TIMER OFF ayarlandiginda goriintiilenir.

ﬁwap Ayarlanan sicaklig1 veya oda sicakligini veya TIMER ayarinin
D2 zamanim gosterir.

@CO ECO fonksiyonu etkinlestirildiginde goriintiilenir.

& Gegerli tiim ayarlarin kilitli oldugunu gosterir.

A Beni Takip Et iglevi etkinlestirildiginde goriintilenir (baz1 iiniteler).

#)) SLEEP islevi etkinlegtirildiginde griintiilenir.

) FRESH islevi etkinlestirildiginde goriintiilenir (baz1 tiniteler).

@ TURBO islevi etkinlestirildiginde goriintiilenir.

3 Yatay deflektor etkinlestirildi.

[

™~

Dikey deflektor etkinlestirildi (bazi tiniteler).

Fan Hiz1 Gostergesi
p HIGH
» MED
A oW

Ekran yok

Son stirat
Ortalama hiz
Asgari hiz

OTOMATIK hiz

Tiim gostergeler sekil tizerinde agiklama amaciyla gosterilmistir. Gergek islemler sirasinda sadece aktif
fonksiyon sembolleri goriintiilenecektir.





15. ZAMANLAYICI AYARI.

TIMER ON/OFF: Klimanin otomatik olarak agilacagi/kapanacag1 zamani ayarlar.
15.1 TIMER ON (agilma) ayar1.

Zaman sirasin1 ON olarak Uniteyi agmak icin istenen zaman1 Uzaktan kumandayi tiniteye
baglatmak icin TIMER ON ayarlamak tizere Sicaklik yukar1 veya dogrultun ve 1 saniye bekleyin,
diigmesine basin asag1 diigmesine birkag kez basin. TIMER ON etkinlestirilecektir.

-»

15.2 TIMER OFF (kapanma) ayar1.

Zaman sirasini OFF olarak Uniteyi kapatmak icin istenen zamani Uzaktan kumandayi tiniteye
baslatmak i¢cin TIMER OFF ayarlamak i¢in Sicaklik yukari veya asag1 dogrultun ve 1 saniye bekleyin,
diigmesine basin dugmesine birkag kez basin TIMER OFF etkinlestirilecektir.
0 » y >
i

NOTLAR:
1. TIMER ON veya TIMER OFF olarak ayarlandiginda, Sicaklik diigmesine her basildiginda siire 30
dakikalik artiglarla 10 saate kadar artacaktir. 10 saatten sonra ve 24 saate kadar, siire 1 saatlik artiglarla
artacaktir. (Ornegin, 2,5 saat elde etmek igin 5 kez basin ve 5 saat elde etmek igin 10 kez basin) Za-
manlayici 24 saat sonra 0,0 degerine donecektir.

2. Her iki fonksiyonu da iptal etmek i¢in zamanlayiciy1 0.0h olarak ayarlayin.





15.3 TIMER ON (ag¢ilma) ve TIMER OFF (kapanma) ayarlarina 6rnekler.

Her iki islev i¢in ayarlanan zaman araliklarinin gegerli saatten sonraki saatleri ifade ettigini unutmayin.

»»»@#

Timer starts

‘, 50 4@

Unit turns
ON

Unit turns
OFF

$u anki saat 13:00 14:00 15:00

18:00

Ornegin, mevcut zamanlayict yukaridaki
ayarlarla 13:00'i gosteriyorsa, tnite 2,5
saat i¢inde (15:30) agilacak ve 18:00'de
kapanacaktir.





UYARILAR:

Kablosuz modiil modelleri: EU-OSK105

IC: 24951-MZNA21

Uretici Immergas, cihazin 2014/53/EU sayili Direktif ile uyumlu oldugunu beyan eder.

Cihazi sadece verilen talimatlara gore kullanin.

Uretici tarafindan izin verilmeyen degisiklikler veya miidahaleler durumunda iiretici her tiirlii sorum-
luluktan muaftir.

Normal ¢alisma sirasinda insanlarin antene yakinligi 20 cm'den az olmamalidir.

NOT:

Bu ekipman radyo frekansi enerjisi {iretir, kullanir ve yayabilir ve talimatlara uygun olarak kurulmaz ve
kullanilmazsa, radyo iletisiminde zararli parazitlere neden olabilir. Ancak, belirli bir kurulumda parazit
olugmayacaginin garantisi yoktur. Bu ekipman, radyo veya televizyon yayimnlarinin alinmasinda zararh
parazitlere neden oluyorsa (bu durum ekipmanin agilip kapatilmasiyla belirlenebilir), kullanicinin aga-
gidaki 6nlemlerden birini veya birkagini alarak paraziti gidermeye ¢alismasi 6nerilir:

- Alici antenin y6niinii veya yerini degistirin.

- Ekipman ve alic1 arasindaki mesafeyi artirin.
- Ekipmanyi, alicinin bagli oldugu devreden farkli bir devre tizerindeki bir prize baglayn.

- Yardim igin bayinize veya deneyimli bir radyo/TV teknisyenine danigin.





RED Declaration of Conformity (DoC)
Unique identification of this DoC: Dec.14 2023
We,
Immergas S.p.A.
Via Cisa Ligure, 95 | 42041 Brescello (RE)— ITALY

declare under our sole responsibility that the product:
product name: Smart Kit
trade name: IMMERGAS
type or model: EU-OSK 105
relevant supplementary information: N/A

to which this declaration relates is in conformity with the essential requirements and
other relevant requirements of the RE Directive (2014/53/EU).

The product is in conformity with the following standards and/or other normative
documents:

HEALTH & SAFETY (Art. 3(1)(a)):

EN IEC 62311:2020

EN 62311:2008

EN 60335-2-40:2003+A11:2004+A12:2005+A1:2006+A2:2009+A13:2012

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14: 2019+A2: 2019+A15:2021
EN 62233:2008

EN 50665:2017

EMC (Art. 3(1)(b)):
EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
SPECTRUM (Art. 3(2)):

EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

OTHER (incl. Art. 3(3) and voluntary spees):

Limitation of validity (if any): N/A
Supplementary information:N/A

Notified body involved: N/A
Technical file held by: GD Midea Air-Conditioning Equipment Co., Ltd.
Place and date of issue (of this DoC): Br:scello/2923-l 2-18

Signed by or for the manufe > ; : LaSen.

Name (in print): Guareschi Maurp”
Title: R&D M:
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JIsikyemo, 110 mpuabany Hal BUpoo.

ITepey; BUKOPUCTAHHAM HPUCTPOIO, OYAb /1acKa, YBaKHO MPOUMTANTE Ije KePIBHMUIITBO Ta 30epexiTh
J10TO JI/151 TOAA/TBIIIOTO BUKOPUCTAHHA.

- Ile xepiBHMIITBO MICTUTD JieTaNbHMIT OMIC 3aMTOODKHNX 3aXO/1iB, AKMX HEOOXiJHO HOTPUMYBATUCA
IIi/l YaC BUKOPUCTAHHS.

- 106 3abesmeunTu IpaBUIbHY Po6OTY CMAPT-KOMILIEKTY, OyAb /TaCKa, YBaXKHO IPOYMTAIITE Lie Ke-
PIBHMIITBO IepeJ| BUKOPMCTAHHAM IIPUCTPOIO.





3MICT

1. 3axopu 6esnexu. 4
2. 3aBaHTa)XeHH:A Ta BCTAHOBJIEHHS JIO/]ATKY......6
3. O6nagHaHHA /IS BCTAHOB/ICHHSL. . .7
4. TlopApmok BCTaHOB/IEHHSA 8
4.1 Posmip crpyxrypu Cmapr-nopry. 8
4.2 CxeMa efIeKTPOIPOBOJKIL 8

4.3 CxeMma Iiji' €[HAHHSA €JIEKTPOIPOBOAKIL............ 9
4.4 BupaneHHs BepxHboI yacTiHY CMapT-nopTy. .9
4.5 Cxema KpilJIeHHs 10 CTiHI

(3 IPUXOBAHMMI KAOETISIMI)..ccvvevveceeenreneenane
4.6 Bcrasre USB-HakommuyBau....
4.7 EnextpuyHe migKIOYeHHA
4.8 Tlig'epnanns CMapT-nopry .
5. TexHiuHi XapaKTepUCTHUKIL. ..
PeecTpalliss KOPUCTYBAYA. ....covvevervnrenne
ITigroToBKa 10 KoH}iryparii Mepesxi..
Konoirypanuis Mepexi
(ABTOMATYHMIT METOL). «.veverervrerereseereserenaesnans
9. Koudiryparis mepexi (pydHuit MeTox).
10.  SIK KOPUCTYBATUCH JOTATKOM. ...oovvevenrenrenrsnnens
11. Creuianbai GyHKLiL
12. XapakTepuCTUKM My/bTa AUCTAHIIIHOTO

KepyBaHHS. 26
13.  OcHoOBHi KHOIKY Ta GyHKILii

(my/BT AMCTAHLIHOTO KepyBaHHA,
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npucsigeHuit UL DUCT). ..o 28
14. 3HauKky Ha eKpaHi IMy/IbTa JUCTAHIIHOTO

KepyBaHHS. 29
15. HamamTyBaHHA TalIMEPA. ..c.oveevervreevrcrinnrnennns 30

15.1 Hamamrysanusa TIMER ON (VBimMkHenH:)..30

15.2 Hanmawrysauus TIMER OFF (BumkHenHs1). 30

15.3 Ilpuknagm Hanamtysanb TIMER ON a6o
TIMER OFF (YBiMKHEHHS | BUMKHEHHS). ....31





1. 3AXOI BE3IIEKWN.

IIOITEPEJIKEHHI:
o VBakHO nmpounTaiite iHpopmauiro npo 3axoau Oe3nexn mepes BCTaHOB-
JIeHHAM IPUCTPOIO.
o Hipkye HaBefleHO Ba>K/IMBi BKa3iBKY 3 TEXHIKM 6e3IeKN, AKX CIij] OTPUMYBATHUCH:

- 3acrocoBHa onepamniitHa cucrema: 10S, Android (IOS 12, Android 11.0 a60 HoBiIOI Bepcii).

IIPUIMITKA:

o Yepes pisHOMaHITHICTh oNIepaliiiHMX CUCTEM Ta iXHiX Bepciif, a TAKOX depe3
MOKIMBiCTh BUHMKHEHHS 0COOMIBIX i Hemepen6adyBaHIX 06CTaBUH HEMOK/INBO
rapaHTyBaTH CyMiCHIiCTb 3 yCiMa IPUCTPOAMIL.

BE3JIPOTOBA CICTEMA BE3IIEKIL:

o IInardpopma Kommrekr WIFI minrpumye mudppysanna WPA-PSK/WPA2-PSK ,
ajie Mpanoe TaKoK 0e3 mudpyBannsa. PekoMeHayeThCAA BUKOPUCTOBYBATH V-
pyBanna WPA-PSK/WPA2-PSK.





IIONEPEINKEHH:
o Illo6 3a6e3neunTyn sAKicHe ckaHyBaHHA QR-Koxy, NoTpiOHO, 06 KamMepa
cMapTdoHa Mana posfiIbHY 30aTHICTH He MeHIIe 5 MiTbIIOHIB IiKCeTiB.

o PisHi koHpirypanii Mepexi iHOAi MOXKYTb 36i1bLIyBaTH TAlIM-ay T 3aIMTY. Y IIbOMY
BUIIAJKy OTPiOHO e pa3 3amycTUTN KoHdirypamiro Mepexi.

« Yepes pi3Hi cutyanii B MepexKi iHOA1 Ipolec epeBipKi MoXKe BiTHOBITH TaliM-ayT;
y TakoMy pa3i BigoOpa>keHHs B KepiBHUIITBI Ta Ha eKpaHi JOaTKa MOXKYTh Bigpis-
HATHUCA: TOMY OyAbTe 06epeskHi, 00 He MeperryTaTn.

ITPMMITKA:
o Immergas He Hece BifIOBianbHOCTI 3a Gyb-sAKi Mpo6IeMu Ta/ab0 KPUTHIHI CH-
Tyauii, cnpiunHeHi InTepuerom ta Wi-Fi poyrepamu.





2.3ABAHTAJKEHHA TA BCTAHOBJIEHH JOIOATKY.

IIOITEPEJIKEHHI:
o Hacrymni QR-Koay HagaroThCs IS TOTO0, 00 3aBaHTAXKUTI HALI JOJATOK
mig Ha3Bow «CLIMAsmart»

J5988

©IMMERGAS

Kopucrysaui Android.
Binckanyiite crierfianpanit QR-koz abo 3Haiizith y Google Play nomarok « CLIMAsmart» i 3aBaHTaXxTe
jioro.

Kopucrysaui iOS.
Binckanyiire crienianbanit QR-Koz a6o 3HaitaiTh B App Store noparok « CLIMAsmart» i 3aBaHTakTe f0ro.

Android 108






3. Ob/IAIHAHHA VI1 BCTAHOBJIEHHA.

Bu6epitp Miciie BCTAaHOBIEHHSI.
He BcTaHOBITIOMTE 11eif KOMITIEKT Y TPUCYTHOCT ITaTMBHIUX HaTOIPOAYKTiB, Tapy abo CipuncTuX rasis,
iHakuIe BUpi6 Moxke HedopMyBaTHCA i TPUSBECTH IO HECIIPABHOCTI CHCTEMIL.

ITonepenHi BapiaHTV nepes BCTAaHOB/IEHHAM.
1. IlepeBipTe HasABHICTb HACTYIHMX KOMIIOHEHTIB BCepelMHi YIIaKOBKIL.

1 Cmapr-1opT 1
2 KepiBHMIITBO KOpMCTYBa4a Ta 1
BCTAaHOB/IEHHA

3 TbuTn 3 M4x20 (gns ycTaHOBKM Ha
4 Mwob6eni 3 criny)

5 USB-naxomnaysay Wi-Fi 1

6 3'emuyBanbHi kaberi B 360pi 1

7 TlomosxyBau 1

8 IynbT gUCTaHLiIHOTO KepyBaHHS 1

9 batapeitkn 2

2.V pasi BCTaHOBJIEHHS KOMIUIEKTY Ha CTiHU BMKOPUCTOBYiiTe rOdpoBaHy TPyOy /i 3'€qHAHHA
KOMIIIEKTY 3 MAIINHOIO, 11106 KabesTi MpoXO/N BCepenHi CTiHM.





4. ITIOPAJOK BCTAHOBJIEHH .

4.1 Posmip crpykrypn CMapT-nopry.
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4.2 CxeMa eleKTPONPOBOIKI.

:

BCTAaHOB/ICHHA

Bcrapnenns ronosHoi maat CN
40 a6o CN49 abo ixumx noptis
3acrocoByerbcs mimie 1o WE-60A1
YepBOHIIit 4epBOHMIT
HOpHIit HOpHIit
KOBTHI JKOBTII
KopitiHel KOpHHeBIi
4-KOHTaKTHMIT eKpaHOBaHMI )
CMmapr-1opt KabesIb, JOBXKIHA 3/IeXXUTD Biff Tonoswa r1ara BHyTPimiporo 610Ky






4.3 CxeMa IijJ] €THAHHA eIeKTPOIPOBOAKIL.

g TonosHa n}IaTa\

BHYTpilIHBOTO

TTomoBxyBau
4-KOHTaKTHMIT eKpAaHOBaHUIT Kabenb
Bke npucyTHi B CMapT-nopry

3'eanyBasbHi Kabeni B 360pi

- Tlig'epnaiite mrekepHuit pos'em Bysa. Ilif'eHarite Kabei 0 CrieniaIbHOTO 3'€fHAHHSA Ha TOTOBHII
I1aTi MamyHY (BHY TPiIHil 6710K), @ MOTIM Iij €fHaliTe iHITy CTOPOHY 70 4-KOHTAaKTHOTO €KPaHO-
BaHOTO Kabero, 1110 iijie Bix CMapT-mopry.

- S0 HeoOXiHO 361IBIINTY JOBXKIHY Kabe/tio, BCTABTE MOJOBXKYBaY.

- Ilig'epnaiire Gepur, 10 BXOAUTD O KOMIUIEKTY BHY TPILHBOTO 67I0KY, MK €/IeKTPOHHOIO II/IATOK T4
3'€[JHAHHSIM II0JJOBXXyBaya, 3pOOUBIIN HOABIHMIT 06epT Ha 3'€AHYBaIbHOMY Kaberi.

4.4 Buganenna Bepxupoi yacTiay CMapT-nopTy.
- BcraBTe KiHUMK ITOCKOI BUKPYTKY Y 2 IPOPi3y B HIDKHIN acTuHi CMapT-MOpTy i 3HIMITh BepxHIO
vactuHy 3i Cmapr-mopry. Terep BugHO 4-KOHTaKTHIIT €KPaHOBAHMUIT Kaberb.

7\

IIpopisu





4.5 Cxema KpilZIeHHs {0 CTiHU (3 IPUXOBAHUMU KaOensamm).
JI/1s1 MOHTa)Ky Ha CTiHM IIPUKPIITITh HYDKHIO YaCTIHY [0 CTIHM 3a JOIIOMOT'O0 3 TBUHTIB i gro6eris (M4x20).

HuxHa mmactrHa

IBunTy (M4x20)

4.6 BcraBre USB-HakonmuyBay.
Bcerasre USB-nakonmyysay Wi-Fi B USB-nmopT Smart-nopty, 31erka HaTMCHYBIIM Ha HbOTO.






4.7 EnekTpuyHe MiZKTI0OYEHH.
A. ]Iy BCTAaHOB/IEHHA 3 BIIKpUTUMI Kabenamu repenbadeHo 7Ba MONM0KeHHA BUXO/Y - 3BepXy i 3HM3Yy.

KabenpHuit BUxi Ha
BEPXHill CTOpOHi

p

Z
)
7
7
.
.
7
.
’
v
¢

Kabenbuuii Buxig Ha
HIDKHBOI CTOPOHY

B. [Ina BcTaHOBNEHHS 3 Kabenamu, 3arinbneHuMn B CTiHY, BUJA/ITh HONEpeHbO 00pi3aHy AiMAHKY
BHI3Y i IiJT'eaHaiiTe 10 KabeIiB, 1110 BUXOAATD 31 CTiHM.

ITonepenHbo npocsepIenuit oTeip D20Mm
OrBip y crini @20MM





4.8 Ilig'epnannsa CMapT-mOPTY

TepmeTux N
3iruiTh Kabenpb FepMeTI/IK
3irniTb Kabernb
IIOIIEPE/IKEHHA:
o He gonyckaiite morpannsannaa Bogu o CMapT-niopry.

o BUKOpUCTOBYJiTe repMeTHK UL YIIiTbHEHH A KA eTbHNX Po3'eMiB
IiJ] Yac BCTAHOBIEHHS.

ITiy; yac BCTAaHOB/ICHHS 3a/IMIITE JOCTATHIO JOBXMHY Kabero, 106 MoykHa 6y10 /erko Bin'eguarn CMapr-
HOPT Mif] 4aC TeXHIYHOrO 0OCTYTrOByBaHH.

BcraHoBiTh BepxHIo yacTHY CMapT-NMOPTY Ha HYDKHIO YaCTUHY, YHUKAIOUY IIePeTUCKaHHA KabeiB iz
Yac BCTAaHOBJIEHHA.






5. TEXHIYHI XAPAKTEPMICTUKI.

KIT WI-FI UI DUCT UI SP (EU-OSK105)

Wi-fi TEEE 802.11 b/g/n

B11.34.7

30BHIIIHSA BCECTIPAMOBAHA aHTEHA

24G

<20 tbM

0°C ~ 45°C

10% ~ 85%

5 B mocritinoro crpymy/500 MA






6. PEECTPALIIA KOPMCTYBAYA.

Ileper; peecTpalli€io KOpUCTyBaya MepeKOHaTecs, 1[0 MOOUTbHIUIT IPKUCTPIll migKTIoYeHn T 10 Oes-
MIPOBOJIOBOTO POYTEPa, i 11J0 caM pOyTep yxKe MifgKmodenuii 1o Intepuery.

Sxwo By 3aby/nu Maposb, HATUCHITH HA KHOIKY «3aby/y maposb?» i JOTPUMYIITeCh IPOLEefypI,

BKa3aHOI B JJO/IATKY.

Emai :
Confirm P
l; ﬁ T l Password need 6~20 characters,must contain letters
e and numbers.does not support space characters.

Forgot Password? Sign up
(O have read and agreed to the Privacy Policy and Region
Software License and User Service Agreement

D | have read and agree to the terms
and privacy

2. Beepith afipecy Bamioi e1eKTpOHHOIL
TIOMITY T MAPOJIb, TIOTIM PETioH, a MOTiM
HaTUCHITH «Registration» (Peectparis)

1. HarucHits Ha «Sign Up» (3apee-
CTPYBAaTHUCH)






7. IITOTOBKA 1O KOH®ITYPAIIIT MEPEXKI.

Bam noTpi6HO Bif €AHATHCA BifI IHIIMX MepeX MOPs/, Ta IePeKOHATHCS, 110 Bal mpucTpiit Android
a60 10S minkmogennit o Mepesxi Wi-Fi, Ky Bu XodeTe Ha/mamTyBaTu.

ITepexonaritecs, mwo ¢ynxuia Wi-Fi Bamoro nmpucrporo Android ab6o I0S npariioe HajexXHUM YMHOM
i MOXe aBTOMATMYHO ITOBTOPHO HiK/II0UNTICA B0 BUXigHOI Mepexxi Wi-Fi.





Bukopucrosyiire npucrpiit Android a6o iOS i HanamTyBaHHA Mepexi.
1. Ilepekonaiitecs, 1110 Ball MOOUIBHNIT IIPUCTPIil BXKe MifKII09eHmit 10 Mepexxi Wi-Fi, siky Bu xouere

BUKOPUCTOBYBATU.

2. IlepexoHaiiTecs, 10 KOHUIIiOHEp TPABUIBHO XUBUTDCA.

UIDUCT

[ynepr gucTanmii-
HOTO KepyBaHHS

UISP

ITynbr pucranmii-
HOTO KepyBaHH:A

Harucnite knonky «LED» Ha mynbTi gucTaHLili-
HOTO KepyBaHHsA 7 pasiB mocminb npotsarom 10
CeKyHJ|, JOKM He IIOYHe GnuMaru cBiTnopion y
CmapT-nopry.

IIpumirka

Konmy xoHpu1ioHep IepexoanuTh y pesxkuM AP, ynbT AMCTaHIIIHOTO KepyBaHHA KOHMIIIOHEPOM He
MOKe HMM KepyBaTi. Y IIbOMY BUIIAJIKy HOTPiOHO 3aBepunTyt KoH(irypariiio Mepexi abo BigkmounTy
JKMB/IEHHA Ta 3HOBY BBIMKHYTIH.
A6o 3adekaiiTe 8 XBUINH, ;00 KOHANI[IOHEP aBTOMATUYHO BUIILIOB 3 pexxumy AP.

Ul SP

ulbucTt

Knomnka LED





8. KOH®ITYPAIILA MEPEXXI (ABTOMATUYHUIT METO]I).

TlepexonaiiTecs, 1[0 KOHANIIIOHEp 3HAXOANUTHCSA B pexkyMi AP, AK IToKa3aHO Ha TIONepeHil CTOPiHIIi.

Welcome Home

@ Brescello

Add Device

Q B A

Home Scenes Me

1. Hatucnirts «Add device»
(Jomatu mpucTpiit)

Smart devices found:
(Click to Add)

AC 0E7C

Not Now Back

Start Configuration
d

elect family WLAN and enter the pa:

[ffj\\ Choose home WLAN j

(@ Please enter

Pleast

2. 3auekaiite, JOKI
TOYHETHCS MOIITYK
TIPUCTPOIO, A TTOTIM
KJIALHITD, 11006 ZOHATH JI0T0

3. Bubepitp Ha3By
TOMAIIHbOI Mepexi, 10
SIKOI HOTPIOHO MIAK/TIOYNTI
KOHJMIiOHEp, i BBEMIITh
Taponb






Welcome Home

@ Brescello

—
Hi y Sunny

Devices

\«=(>°

AirCon_0E7C
: Add Device
G16e () 25
Narme: AirCon_0E7C (%
85%
The device is connecting to the network... Success N% S%S ﬁ‘
4. Ouikyrite 5. Kondirypauis 6. Kondiryparisa
TAK/TIOYEHHS [0 Mepexi. BMKOHaHa YCIiIIHO. TIPUCTPOIO MPOJIIIa
3apas BM MOXKeTe 3MiHUTH YCIiIIHO, Terep Bu
Ha3By KOHJMIIIOHEpa 3a Mo)KeTe II06aInTI
3aMOBUYYBaHHAM. TIPUCTPili Ha TOIOBHOMY
eKpaHi.






9. KOH®ITYPAIILA MEPEXI (PYYHUI METOT).

SKIO He BAETCA BUKOHATY aBTOMATHYHY KOH]Irypaiiito, Onmcany B II0IepeHbOMY IIYHKTi, JOTPY-
MYyJiTeCh HACTYITHUX IHCTPYKILil i3 pyuHOi KOHiryparii.

< Add Smart Device @ < Quit < Quit
Make sure bluetooth is working and your device is . .

powered on. Please select home WLAN Setting your device

) scan for nearby devices () Only support 2.4GHz network

Add devices manually
Air Conditioner

| . .
o Split-type AC

’'
O Portable AC
6 Window AC @ Press the "LED" or "Do Not
Disturb™ button on the remote 7
i = times until the device shows
Cassette/Duct/Ceiling & Floor Cominis - "AP" on the display.

o Reminder: The button on your unit may have
o PTAC/PTHP another word. Please refer to the product
manual that came with the unit.
Reminder: Wrong password is one of the most common

petumiter

Water Heater

(O shows "AP" on the display

2. Bubepitb Ha3By

. 3. HaTucHiTh KHONK
1. Bu6epitb Bpyuny JOMaIIHBOI MepeXi, i Y
6 - . «LED» Ha mynbTi
THII BUPOOY 110 5IKOi OTPiGHO it
. JIVICTaHIIITHOTO
THAKTIOUNTI .
; . KepyBaHHA 7 pasiB
KOHJMIIiOHEp, i

TIOCIIi/Tb TPOTATOM

10 cexynp, moxku

Ha NPUCTPOi He
3'ABUTHCs HATnC «AP»

BBEJIiTh TapO/Ib






< Quit <

Choose the device network 0

Successed to connect

Recommended Device Name:

Living Room Dining Room Kitchen
Master Bedroom Children Bedroom
@ Go to "WLAN List" to choose the Study Guest Bedroom Storage Room
device network then go back to
app

Custom Device Name:
= net_ac_XXXX

& 12345678 AirCon_0E7C

Reminder: If "net_ac_XXXX" network is not
found on the list, please retry the previous
step to put the device in AP mode.

4. Konpuiionep rnokasye 5. Kondiryparis npucrporo
TuMYacoBy Mepexxy Wi-Fi miz TIPOJIIIA YCIINITHO, 3apas3
Ha3BOI0 «net_ac_XXXx», 10 AKOL MO)KHA 3MIHUTU Ha3By
MO>KHA TTIK/TIOYNTUCA Yepe3 KOHZIMIIiOHepa.

Mo6inbHuiT TenedoH, BBIiBIII
naponb «12345678».






10. AK KOPUCTYBATUCA JOJATKOM.

TTepexoHaiiTecs, 1110 KOHAMIIIOHEP MiIK/TI0Ye NIt 10 foMalHboi Mepesxi Wi-Fi (1uB. mmomepenHi myHKT).

AirCon_0E7C
Indoor:25.0°C

Welcome Home

@ Brescello e
2 4"C 25°C/1
Email Humidity:63% Sunny
@ Password < I Devices
—— / _—
o ;
Forgot Password? Sign up O
(O Lhave read and agreed to the Privacy Policy and AirCon_OE7C o
Software License and User Service Agreement -
- Add Device
“ ol
) @ & (&
Q @ fo\ Fan Speed Favorite  Vertical Swing Horizontal S
Home soanei Ve
2. Bubepitb KOHAUIIOHEP 3. JocrynHi yHKii
1. YBiliits y cucremy JIS yTIpaB/liHHSA BifJOOPaXKaKThCs Ha

€KpaHi KOHMIioHepa






Pexxum po6oTn.
HocrynHi pexxumu:

OxonmomKeHHs OcymenHsa

FAN 84%

160 @

2 @ @ & &) © © ©
FnSeesd  Favrie VericaSwing Moizoas  FonSpeed  Fovrte  Varca Swing Horzonal S

ABTOMATHYHMIT Obirpis

2 ©@ & & 4

Fan Speed

@ © «©

Favortte  Vertical Sving Horizontal S Fanspesd  Favorte  Vertcal Swing Worizontal S

Benrtusuis

FAN 84%

o) @ &

Favorte  Verical Swing Horzontal S

GUos W N =

. OxonomKeHHs
. Ocymenns

. Bentunauis

. ABTOMaTHYHMIT
. O6irpis






11. CHEIIAJTbHI ®YHKITIT.

IloToKkHeBMIT pO3KIag poboTn.
MoskHa BCTAaHOBUTH TYDKHEBUIT PO3K/Iaj pOOOTH KOHMI[IOHEPa, {06 BiH aBTOMAaTNYHO BMUKABCA a60
BYIMIKaBCA.

Favorite setting Auto 17°C >
IScheduIes I >
Sleep Curve 23 59
Geolocation off > 00 00 On
1 o1 Of
Check >
. Repeat Only Once >
Time Zone Europe/Rome Click"+"to create a schedule
ABGt Devics 3 Setting Cool 17°C High >
Function Description > Label Unnamed >
Delete
1. IlTo6 BHECTU 3MiHM [0 2. Ilepenik posknanis 3. HanmamryBaHnHs OJHOTO
PO3K/Iajy, HaTUCHITh poskmany
«Schedules» (Poskmann)






Kpugsa cny.
Mo>kHa BCTAaHOBUTY KPUBY CHY, SIKa BPaXOBY€ TeMIIePaTypy Ta IIBUKICTb BEHTU/IATOPA BHOYI, 06Me-
SKYIOUM LIIYM Ta HiABUIIY04uM KOM(OPT KOHAUIIOHEpa.

KpuBy cHY MOXXHa aKTUBYBATHU JIAILIE B PXUMi 0GIrpiBy Ta OXONMOMKEHH.

Favorite setting Auto 17°C > Sleep Duration 8h
Schedules >
4h 6h 8h(recommend) 10h 12h
|Sleep Curve |
Geolocation Off >
Check >

Units N
aac
. 28°C
Time Zone Europe/Rome >
26
About Device > i
20°C
Function Description > 19
18°C
17°C
Delete
16
Oh 1h 2h 3h 4h 5h 6h 7h 8h
Change to Smart Curve
1. Ilfo6 3MiHNUTY KPUBY CHY, 2. BcTaHOBITH KPUBY CHY,
HATHUCHITD «sleep curve» 3miHnBIIY rpadik y

(Kpusa cHy) 3aJI©KHOCTI BiJj BalllUX OTpe6






VBATA:

V pasi BUKOpMCTaHH: / KepyBaHH:A KOHAMIIIOHEPOM depes HofaToK 1A GYHKIiA Mae IpiopuTeT Hay
nynsToM guctanuiitHoro kepysanua (Ul DUCT) abo mynsrom guctaniitnoro kepysants (UI SP).

Sxio KoMaH/a / 3MiHa BBOLUTBCS Yepes my/bT aucraniiiinoro kepysants (U DUCT) abo mymbt fuc-
TaH1ifiHoro kepysanssA (UI SP), nepmoro ii oTpyMae KOHAUIIOHED, a 3TOfIOM i JOJATOK; y IIPOTU/IEKHOMY
BUIIAJIKY, AKIO KOMaH/ia / 3MiHa Ha/ICUIAETCA 3 IOAATKY, MY/ILT AncTaHiiHoro kepysanna (UL DUCT)
a6o mynbT Aucraniiinoro kepysannsa (Ul SP) sammmmtbea B onepepHii curyarii.

«





12. XAPAKTEPVICTUKU ITY/IBTA ICTAHIITHOTO KEPYBAHHA.

ITynbT [UCTAHIIHONO KePYBaHHA 3 IIbOTO KOMIUIEKTY JJO3BOJIAE OTPUMATH JOCTYII JI0 PeKUMY KOHi-
rypauii Wi-Fi (pexxum AP), ckupanusa Wi-Fi ta 1o xondirypanii Taiimepa yBiMKHeHH: / BUMKHEHHS

KOHAMIioHepa. Bci iHimi GyHKIii BKe IPUCYTHI B JOATKY.

Mopenb RG51B/E

HominanbHa Hanpyra 3,0 B (2 6arapertikn o 1,5 B LR03 - AAA)
Hiamason curnamy 8m

Po6oua Temmeparypa 5°C ~ 60°C

Jlo KoMIITeKTy BXO#ATD JiBi 6aTaperiku. Ilepes; BUKOPUCTAaHHAM BCTaBTe 6aTapeiikyl B Iy/IbT AUCTAH-

L[iTHOTO KepyBaHHA.

1. IlocyHbTe 3aiHI0O KPUIIKY IyIbTa AMCTAHIIHOTO KepPyBaHH:A BHU3, BiIKPMBAIOUM BifICiK /s

6aTaperiok.

2. BcraBre Gartapeiiky, 3BepTaryy yBary Ha IO/spHIcTD (+) i (-).

3. 3akpuiiTe 3a/{HI0 KPUIIKY, IOBEPHYBIIN il y BUXiJHe TTOTTOKEHHA.






ITPUMITKA:
/151 OTMMAIBHOI IPOYKTUBHOCTI BUPOOY:

o He 3mimyiite crapi Ta HOBi Oaraperiky abo 6aTapeiikyl pisHUX THUIIB.

o SIK1I10 TpUCTPIit He BUKOPMCTOBYETHCSA Oi/IbIie 2 MiCAIIiB, BUIIMITh GaTapeiiku 3 y/IbTa AMCTaHIil-
HOTO KepyBaHHA.

TMOPATIV IIIOJTO BUKOPVMCTAHHS NYIBTA TMCTAHIITHOTO KEPYBAHHS.

ITynbT fucTaHNiiiHOTO KepyBaHHA IPallO€ Ha/IeXHUM YMHOM, AKIIO HUM KOPUCTYBATHUCA Ha BificTaHi
He 6inblire 8 MeTpiB Bifi KOHAMIIOHEpA.

ITpucTpiit nogacTb 3BYKOBMIT CUTHA/I IPY OTPUMMAHHI CUTHAJTY 3 ITy/IbTa IUCTAHIiIHOTO KepyBaHHA.
ITopw, inmi MaTepiany Ta MpsAMi COHAYHI IPOMEHi MOXXYTb CTBOPIOBATI IEPeNIKOAM /A NpuiiMada
iHdpayepBOHOTO CUTHATTY.

YTUII3AIIIA BATAPEVIOK (ﬁ).

He Bukuparite 6atapeiikyt pa3oM i3 HeCOPTOBaHMMIU 06y TOBYMI BiIXOfAM.

3BepHITHCA [0 MICIIeBMX 3aKOHIB I[OfJ0 PABMIIBHOI YTUIi3aLLii 6aTapeiiok.

Baraperiky MOXXYTb MaT! XiMIYHUIT CUMBOJI, BUOUTNIT y HYDKHII YacTVHI 3Ha4YKa yrumisanil. eit cum-
BOJI 0O3HAYAE, 110 6aTapeiika MiCTUTh BXXKIIT MeTaJI, KOHI[EHTPALlis AKOTO [ePEeBUIIY€ IIEBHUIT PiBeHb;
Hanpukiag, Pb: Ceurens (>0,004%).

BukopucraHi npuctpoi Ta 6aTapeiiku HeoOXifHO mepepo6uTH Ha CIeliani30BaHOMY IiAIPUEMCTBI
JU1S1 TIOBTOPHOTO BMKOPYCTaHHA, IepepoOKM Ta BiHOB/ICHH. 3a6e3NeunBIIY IPaBIIbHY YTU/Ii3a1liio,
BI JIOTIOMOYKeTe YHUKHYTYM MOKIVMBUX HeTaTMBHMX HACTIIKiB /1A HABKONMITHBOTO CEPeOBMINA Ta
3J0POB'sL JTIOJIEIL.
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13. OCHOBHI KHOIIKY TA ®YHKIIII (ITY/IbT OMCTAHIIIMTHOTO
KEPYBAHHS, IIPMICBSYEHNI UI DUCT).

TEMP.V
3HiwKye Temneparypy Ha 1°C.

MinimanbHa Temneparypa - 16°C.

ON/OFF
Bmukae Ta BuUMiKae mpucTpiit

MODE
TIpokpyuye pexxumu poboru ive
B TAKOMY IOPAJKY:
AUTO - COOL - DRY -

Y

AUTO FAN
cooL HIGH
DRY MED
HEAT Low
1 1
VvV TEMP A

C_ DO C

HEAT - FAN
MODE  [ON/OFF  FANSPEED
SWING —
3arycKae Ta 3ymmHse pyx | C) —
nedexTopa. @ @
SLEEP SWING SLEEP TIMER ON
3aomapKye eHepriio miy Q C)_
gac cHy. DIRECT TIMER OFF
DIRECT —(O—a—CO—

BMKOPMCTOBY]‘/’[TE A1 BCTAHOB/ICHHA

HanmpAMKY HOBiTPHHOI‘O TIOTOKY.

SHORT CUT—I— O

[lo3Bo/IA€ BCTAHOBMIOBATH Ta
aKTUBYBaTH GakaHi 3afaHi
3HAYEHHA.

CLEAN
Buxopucrosyiite iy ounuieHHA
BUINAPHMKA KOHAMI[IOHEPa, 1100
3aH06iFTVI YTBOPEHHIO TBOTY.

LED
pisPLAY TURBO

O O

SHORT CUT CLEAN

——TEMP. A

36impurye Temneparypy na 1°C.
MakcnmanbHa Temreparypa

- 30°C.

TIPYIMITKA: Haruchitp
xHonky ¥V Ta A pasoM Ha 3
cexynju. Temneparypa Ha
mucniel 6y/e SMIHIOBATHCS

(°C/°F).

FAN SPEED
Bubepith MBUAKICTH

SR

LOCK

HaruchiTsb i yrpumyiite KHOIKM
DIRECT i TIMER OFF ogHo4acHO

HIPOTATOM 5 CEKYH/I, 11100 3a6/0KyBaTH

KJIaBiaTypy.

1Ilo6 po36oKyBaTu K1asiaTypy,
yTpUMyiiTe 00M/BI KHOIIKI PasoM
MIPOTATOM 2 CeKYH/,.

BEHTU/IATOPA B TAKOMY MOPANIKY:
AUTO - LOW - MED -
HIGH

TIMER ON

BcranosiTs Taitmep s
YBIMKHEHHs KOHAMIIiOHepa

TIMER OFF
BcranoBiTs Tatimep s
BUMKHEHHS KOHJIMI[ioHepa

TURBO

lo3BosIsi€ MPUCTPOIO AOCATTH
3a/[aHOi TeMIIepaTypu 3a
HAKOPOTLINIA Yac.

LED

Bmukae Ta Bumnkae LED-
JVCIIIelt BHYTPIIIHBOTO O7IOKY.
Harwucnits 7 pasis, mo6 ysiiiTi B
pesxnm Koudiryparii Wi-Fi





14. 3HAYKU HA EKPAHI ITYJIBTA TUCTAHIIIVIHOTO KEPYBAHHS.

ITicns yBiMKHEHHS ITy/IbTA JUCTAHIITHOTO KePyBaHH:A Bi0OpaXKa€ThCsA HACTYITHA iHpOpMAIis.

A0 [ 7 samveeco By | AN

cooL | | Q)| || | | Hion

o |SOCIIE

HEAT -L) PIRSYZ 7N Y \)' LOW
HPYMITKA:

Bci moxasHuky npefcTaBieHi Ha MalOHKY A/ imocTpanii. ITif gac (akTryHMX Omeparriit Biuo6pa>1<a-

AUTOW COOL < DRY =

HEAT 4 ¥ FAN

BigobpaxkeHHs NepeaHNX JaHUX.

Bigo6paskae, Ko yBIMKHEHMIT ITy/IBT JUCTAHIITHOTO KepyBaHHSL.

=
%
Q

Bigo6paxae, konu Bcranosneno TIMER ON.

©

4 Bigo6paxae, konu Bcranosneno TIMER OFE

] 8-; Iokasye BCTaHOB/IEHY TeMIiepaTypy ab0 KiMHATHY TeMIIepaTypy,
5 260 wac mamamrysanms TIMER.

@CO Bigobpaxae, komu akriBoBana ¢pyHkiis EKO.

& Bkasye Ha Te, 1[0 BCi TOTOYHI HA/AIITYBaHHA 3a67I0KOBAHI.

A

w Bigobpaxae, Ko/ akTHBOBaHA (i)yHKLIiﬂ COH.

Binobpaxae, komu akTiBoBana ¢pyHkisa «Follow Me»
(Ha JeAKNX MPUCTPOSAX).

Bino6paxae, komu aktnBoBana pyHkiis FRESH
(Ha JeAKNX IPUCTPOSAX).

@ Bigobpaxae, komu akruBosata pynxiis TURBO.
30 TopusonTanbHit fedeKTOP aKTHBOBAHIIIL.

G2 BeprukanbHmit fednexTop akTMBOBaHMIT (Ha IEAKIX IPUCTPOSX).

InpuKanis MBUAKOCTI BEHTUIATOPA

» HIGH MaxcumanbHa IMBUAKICTD
» MED Cepennsa mBUAKICTD
A LOW MinimanbHa IBUAKICTH

HE Bino6paxaersca  IBuakicrs AUTO

TUMYTbCA JINILE AKTUBHI CUMBO/II Cl)yHK]_liiI.





15. HAJTAIITYBAHHS TAVIMEPA.

TIMER ON/OFF: BcTanoBiioe yac, yepes AKNii KOHAMITIOHep aBTOMATUIHO BMUKAETHCSA/BUMIKAETBCA.

15.1 Hanamrysanna TIMER ON (VBiMKkHeHH:).

Hasezitb mynpr gucranuiiizoro
KepyBaHHsA Ha IPUCTPIit i
3auekaiite 1 cexynny, byze
aktuosaHo TIMER ON.

Harwucwitp xHonky TIMER ON, Haruchitb kHonKy Temir. Bropy a6o BHI3
w06 YBIMKHYTH BITIK 9acy KiIbKa pasiB, 100 BCTAHOBUTH GakaHMit

vac yBiMKHeHH}I TIIPUCTPOIO.

15.2 Hamamrysanus TIMER OFF (BumknenHs).

Harucuitp knonky TIMER OFF, Harwucitb kHOmKy TemiL. Bropy a6o BHI3 Hasepith mynbT qucranmiinoro
1106 BUMKHYTH BifUTiK 4acy. KiTbKa pasiB, 11100 BCTAHOBUTH GaXkaHMit KepyBaHHsA Ha IPUCTPiit i
4ac BUMKHEHHS IPUCTPOI0 3aueKaiiTe 1 CeKyHpy, micaa Yoro
6yne axruBoBano TIMER OFFE.
@ < |
g
~
O » ® > | N
' e

IIPUMITKMU:
1. TIpu Bcranosnenni TIMER ON a6o TIMER OFF uac 6yze 36inburyBaTics 3 KpoKoM B 30 XBUIMH
IIpY KOXKHOMY HaTuCKaHHi kHonky Temm. ax o 10 ropun. ITicna 10 rogun i go 24 ropun yac 6y11e
36inbiryBaTics 3 KpokoM B 1 roguny. (Hampuknan, HaTucHiTh 5 pasis, 106 oTpumary 2,5 roauHu, i
HaTUCHiTH 10 pasis, mo6 orpumatn 5 rogun) Taitmep noBepHeThcA 1o 0.0 yepes 24 rofuHM.

2. 06 ckacysaru 06uaBsi GyHKIil, BcTaHOBiTH TariMep Ha 0.0r.





15.3 IIpuxmapu nanamrysanb TIMER ON a6o TIMER OFF (YBiMKHeHH: i BUMKHEHHH).
ITam'sTatiTe, 0 Mepiofy Yacy, BCTAHOBIIEHI 11 060x YHKIIi, BITHOCATBCA 10 TOAMH HiC/IA IOTOYHOTO

» : @@”

Taitviep TIpucrpiit TIpucrpiit
3aITyCKAETBCA BMUKA€ETBCA BUMIKA€ThCA

Hanpuxnaz, AK1io noTo4Hmii TaiiMep noKasye

13:00 3 BMIeBKa3aHNMM Ha/TAlITYBaHHAMM,
NIPUCTPiit yBIMKHETbCA yepes 2,5 TOIMHI
(15:30) i BUMKHeTbCs O 18.

Toroummit gac 13:00 14:00 15:00 16:00 17:00 18:00

[ Srommmorwy 2






IIOIIEPEIKEHHA:

Mopeni 6e3gporoBux moxynis: EU-OSK105

1C: 24951-MZNA21

Bupo6uuk Immergas 3asBise, 1o npucTpiit Bignosigae sumoram Jupextnsu 2014/53/€C.

Buxopucrosyiite npucTpiii uiie BifIOBIHO 10 HalaHUX iHCTPYKIIiil.

Bupo6HuK 3BiMbHAETbCA Bifj Oy/ib-AKOI BiMOBIIa/IbHOCTI y pasi 3/iliCHeHHA 3MiH ab0 BTpyYaHb, He
JIO3BOJIEHMX CAMMM BUPOOHIIKOM.

BruspKicTh MIORMHN JO aHTEHV He OBYHHA CTAHOBUTY MeHIe 20 CM Ipy HOpMa/bHii po6oTi.

ITPYIMITKA:

Ile obmagHaHHA reHepye, BUKOPUCTOBYE i MOXKe BUIIPOMIHIOBATH Paflio4acTOTHY €Hepriio i, AKIIO
BOHO He BCTaHOBJIEHE i He BUKOPMCTOBYETHCA BiIOBIHO JIO iHCTPYKIili, MOXKe CTBOPIOBATH LIKi/IIMBI
HepeLIKOAY A pafios3s'asKy. OfHaK HeMae rapaHTil, 0 MepPeIlKOfy He BUHUKHYTh Y KOHKPETHOMY
Micii BcTaHOB/IEHHS. SIKI0 11e 06/1agHAHHS CIPUYIHSIE WIKIINBI TePeInKOAN A/ist pagio- abo TenmeBi-
3iIHOrO pMItoMy, 1110 MOKHA BU3HAYMTY, BUMKHYBIIY Ta YBIMKHYBIIM OOajHAHHSA, KOPUCTyBayeBi
PEKOMEeHIYEThCA CIPOOYBATH YCYHYTH IEPELIKOAN OFHIM ab0 Ki/TbKOMa 3 HaBeIeHNX HIDKYe CIIocobiB:

ITepeopienTyiiTe a60 MEPEMICTITh IPHUIIMATbHY aHTEHY.
36i1buIiTh BiicTaHb MDXK 00/IaIHAHHAM | IpUiiMadeM.

ITigxmodiTh 06/TafHAHHS 1O PO3ETKM B KOHTYPI, BIIMiHHOMY Biff TOT0, /IO SIKOTO IIi/JK/TIOYEH T P~
iMad.

3BepHITbCA 3a JOITOMOTOI0 [0 Ay/iepa abo TOCBiIYEHOT0 pasio/TeneMaiicTpa.





AEKNAPALIA MPO BIANOBIAHICTb

1. Komnnekt WI-FI (Smart Kit) ana KoHauuioHepa ToprosensHoi mapku IMMERGAS mogeni
EU-OSK105 3 o6nagHaHHam pagiogoctyny (IEEE 802.11 b/g/n ta iHTepdeiic nepeaaui
_Aauux Bluetooth)

Paio06naaHarms (8UpI6, Tvn, HOMeP naprii um cepilinuit Homep)
2. YNoBHOBaeHWIi NpeacTaBHUK BUPo6HMKa - TOB «IMMEPTA3 YKPATHA», 04071, m. Kuis,
ByA. LLekasuubKa, 6yauHok 53, odic 22, kog EAPMNOY 42077479, pie 3a [OPYYEHHAM
IMMERGAS S.p.A. Big 01.06.2020

HalfMeryaaria Ta aApeca a1poBHIKa aBo 070 YNOBHOBANKEHOFD NPEACTaBHIKA

3. Ua aeknapauis BiAnosiAHOCTI BUAAHA nig 0coBUCTY BiANOBIAANbHICTb BUPOBHMKA.

4. 06’ext peknapauii (306paxkeHHs 06’ekTa Aeknapauii 4na ineHTUdikawji):

13
Smart Kit
fol=lol

el

MAC
SUBIsEEAE

06'exr Aexnapaui AKa Aa amory oo CTh; MOXE BR/IOATH KOALOPOBE
iTke 306pasenH y pasi noTpedu A i

5. O6’ekt peknapauii Bignosigae Bumoram TexHIYHOTO pernameHTy pagioobrasHaHHs,
3aTBEp/)KeHOro noctaHosoto KM Ykpainu Big 24.05.2017 Ne 355.

6. O6’eKT Aeknapauii Bignosigae Bumoram HactynHux HA;:
ACTY EN 62368-1:2017, ACTY EN 62311:2014, ACTY ETSI EN 301 489-1:2019, ETSI EN 301 489-1
V2.2.3, ACTY ETSI EN 301 489-17:2008, ICTY ETSI EN 300 328:2018, ETSI EN 300 328 V2.2.2.

TlOCHNaHHA Ha BIANOBIAHI CTAHAAPTY 3 Nepeniky TaHAApTis, WO By 360 NOCUAAHHA Ha HWI TexHiuHi
wopo AKX iawicrs (ia iiOC0 HOMEPa, Bepeii Ta AATH BUAAHHA)

7. Npu3HaYeHWit opraH 3 oLiHKM BiANOBIAHOCTI:
OO0B YKPYACTOTHAI1A/, 03179, m. Kuis, np-T Mepemoru, 151, peectp. Homep UA.TR.052
3a Haka3om MinekoHomiku YKpaiu Big 11.04.2018 Ne 500
(alimenyBaHHs, iAeHTHGIKALiH HOMEP 3TIAHO 3 PEECTPOM NPU3HAUEHNX OpraHie)

BUKOHaB A06POBINbHY OUiHKY BIANOBIAHOCTI TEXHIYHOrO MPOEKTY PaAio0BAafHaHHSA CyTTEBUM
BUMOram TexHiYHOro pernameHTy pajioobnagHaHHs, 3aTBepakeHoro noctaHosolo KM Ykpainu sig
24.05.2017 Ne355 3a npoueaypoio ekcnepTusu Tuny (mogynb B) Ta Buaas ceptudikat
ekcneptnan Tuny Ne UA.R.TR.052.059-24 sig 16 kBiTHA 2024 p.






8. [porpamHe 3a6e3neyeHHA: HE 3aCTOCOBYETbcA KOMMOHEHTM Ta akcecyapu: BiacyTHi
¥ BIANOBIAHIX B1INaAKaX ONUC KOMNOHEHTIE Ta aKCECYapiB, Y TOMY YMCAI NPOTPaMHOTO 3a6e3neNeHHs, 3ABAAKH AKOMY
32 np iHa AKe ‘Al Aeknapauii npo BiANoBIAHICT

9.  [lopaTkosa iHpopmaujia:
BupobHMk — IMMERGAS S.p.A., Via Cisa Ligure n.95, 42041 Brescello (RE), ltaly wa
nignpuemctsi GD Midea Air-Conditioning Equipment Co., Ltd., Lingang Road, Beijiao, Shunde,
528311, Foshan, Guangdong, PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA
10. MignucaHo TOB «IMMEPFA3 YKPATHA», 04071, m. Kuis, sys. Wexasnubka, byauHok 53, odic 22,
koA EAPNOY 42077479, pie 3a popy4exHam IMMERGAS S.p.A sia 01.06.2020

16.04.2024
[upextop TOB (IMMEPIA3 VKPATHA, |

(apizsuuse, im'A T3 N0 Gaterosi, nacana) g

[leknapauia B3ATa 0O0B YKPYACTOTHAI/14,

NiwuHcokui 0.B.

Ha 067iK: 03179, m. Kuis, np-m (Tep
UA.TR.052
{Ha3sa oy  anpeca, Fini K04 peccrpy 008)
O6nikosuit Homep: UA.TR.052.D.064-24 [Jara o6niry: 16.04.2024

MICUE 414 NO3HAUKN PO PEECTRALIO AeK raignoBIAHICTD)
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immergas.com

Immergas S.p.A.
42041 Brescello (RE) - Italy
Tel. 0522.689011
Fax 0522.680617
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